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Nauk iz Greij
Vajeni smo %e vsakdanjih porodil
o tezavah, s katerimi se morajo boriti
na domatih tleh vse vlade, ki so pre-

vzele oblast v driavah, zasedenih po
angloameriskih &etah,

Zdi se, da italijanski zgled ni bil
zadosti zgovoren in poufen, ker se je
odobna zmeda morala ponoviti fe v
‘ranciji, Belgiji in najbolj v Gréiji,
preden so odgovorni drzavniki »zahod-
n_1h (!enmkrar_iju pogledali stvarnosti v
lice in zaceli pod silo razmer poprav-
ljati svoje naziranje o ustrojun tako
imenovanih upornifkih gibanj, ki so
Jim med nemsko zasedbo peli hvalni-
ce, jih zalagali z oroijem in na mot
podpirali,

>Zaveznitko« madelo je bilo, da je
treba podpreti brez izjcjme vse »osv}l)-
bodilne« organizacije v dezelah pod
nemsko zasedbo, ne glede na to, ali so
to revolucfonarni pokreti, ki jim je ob
rojstva_hotrovala Moskva in jim nalo-
Zila prekucnske naloge, ter je mjihov
edtr_u cilj, izkoristiti sedanje razmere
Za ¥zvedbo komunistiéne revolucije pri
Pasameznih narodih,

Ako sta boljSevik in »demokrate mo-
gla postati nenaravna zaveznika proti
istemu nasprotniku, se dejansko nika-
kor nista mogla zblizati. »Demokracijoc
ni mogla prenikniti v holjSevisko oZi-
lie, paé pa je komunizem zaradi bistva

emokracije same dobil polno moZno-
sti, da se je uveljavljal zakonito ali
vsaj pod krinkami, ob katere se de-
mokratska zakonita oblast zaradi po-
sebnih ustavnih dolo¢il ni mogla obre-
gati, Takq_doiiv]jamo, da boljsevik v
demokraciji zahteva zase vse svoho-
§tine, doéim se v Sovjetiji ubogemu
drZavljanu niti v sanjah ne sme po-

“"‘"I'ﬁ misel, da bi zahteval veé svo-
de.

2 vzpovednimi vojatkimi nastopi so
hoteli zavezmiki zdruZiti Se enotno po-
lititne delo, brez katerega si sploh ni
mo/ci zamisljati trdnosti bodotega ev-
ropskega reda, katerega naj bi po sza-
vezniskih« zagotovilih ustvarile Ameri-
ka, Velika Britanija in Sovjetija. Toda
tn je ob demokratsko nacelo o samo-
odlotbi narodov nujno morala iréiti
boljSeviika celotnost, kajti komunizem
ne more poprej odjenjati, dokler ne
podére poslednjih narodnih meja in iz
pisane evropske narodne druscine ne
zvari internacionalne zmesi, ki se edi-
na lahko sprijazni s poginom svojih
izrotil in ntopi v brezmejni enoliénosti
svetovne boljSeviske domovine,

Ob Poljski so se in se e lomijo
teinje obeh nasprotujolih si svetov.
Tod bi sdemokracijee« zamizale, ako bi
lo samo za ideolofka nasprotja in ne
za tekmo imperijev, za posest &im Sir-
Sih vplivnostnih in gespodarsko vainih
podrodij,

__Za Poljsko je priila na vrsto Fran-
eljﬂ._ Za angloameritkim vojakom se je
rlaz:l zakrinkgni komunist, ki je iz-
graval zavezniftvo in zametaval vsako
polovicarstvo: uprl se je zahtevi, da
odloZi oroZje, ker se golih rok ne bi
mogel borili za svoj konéni cilj, za
oblast. V Belgiji prav tako. V obeh
primerih so Angloamerikanci zavijali
oci, dajali domaé¢im vladam sicer pod-
poro, toda zelo omejeno, vse iz obzi-
rov do Moskve, dotim komunist ni po-
kn?,n}. nobenega obzira do njih. sDemo-
kracije« so v tej hinavski igri politié-
nega nadmodrovanja vlekle kratko,
. Duhovi, ki so jih klicale nad se in nad
zavezniske narode, so prifeli strasiti
nje same,

Tudi Gréiji ni bila namenjena nid
(.iru.gaéna usoda. Za anglefkimi vojaki
€ iz gora pritisnil tolovaj, »osvobodi-
ece, rdefkar, kateremn je London vse
dn.zmlnjr.ga dvoril bolj kakor Moskva.
risla je toko imenovana »narodna
Konceniracijn«! Anglez je porinil v
vlado Zest rde¢ih ministrov, da so
lalko 7z najvisjega mesta varovali pre-
kucuhe, Kaj je AngleZ dobil v zahvalo
Za_to, da je z vsemi silami odpiral
Erike boljsevike, misled, da bodo ti
s!u'_mli njegovim, ne pa svojim ciljem?

a4j govore dejstva:

Komaj se je grika koncentracijska
vlada lofila dela za pomirjenje deZele,
Z njeno gospodarske ozdravitev in
reskrho s hrano, je »zapihal od ne-
od oster vetere, kakor je dejal prejs-
"1 petek sam Churchill v spodnji
zbornici. Ni treba napenjati moZgan,
da bi uganili, od kod je ta veter za-
Pihal. Tz zaveznitke Moskve! Grika
viada jo vzela v svoj sklop Sest plada-
nih hlapeey.

Prvi spodtikljaj za te rdede miner-
ie_je bil vladni ukrep, da se razoroZe
vsi an_lmki in vkljugijo v redno voj-
sko, rifel je odstop rdeih ministroy,
vladna kriza in nemir na deZeli, na-
perjeni ne toliko proti vladi kakor
proti Angliji in njenim ciljem.

Tedaj so bili AngleZi prisiljeni spre-
govoriti kolikor toliko odkrifo besedo.
Njithov general Scobies je zatrdil, da
bo z vsemi silami podprl viado. Ne-
paravig zavezniitvo med >demokraci-
jamic in boljSevizmom se je prelomilo,
J]‘nluvaji 80 ﬂmiismli roti Atenam in
jih zaceli oblegati. »Osvobojenac
Gréija se je na mah znaila
sredidriavlijanske vojne. To-
jovajske drhali so planile na policijske
pnsmjp v _mestu_in jih povrsti zavze-
male. Sredi spleiae zmede je postaial
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Sovjetska agitacija se je morala
zadnje Case ukvarjaii z nepricakovano
nevieénostjo, Cim dalje je sovjetska
vojska vdirala v obmotje zahodne ev-
ropske kulture, tem vetja je postajala
nevarnost, da se bo sovjetski vojak na
vsak korak seznanjal z naravnimi do-
brinami in stvaritvami te kulture in
potem zalel svoje neposredne viise
pretvarjati v spoznanje.

Zato je boljdeviski agitacijski stroj
moral zaradi fustne koristi poskrbeti,
da potlati vtise, katere so nabrali bolj-
Seviski vojaki v deZelah, ki niso spa-
dale v okvir boljfeviskega raja.

Ze 1. 1959, ko so boljievizki vojaki
po delitvi Poljske zasedli vzhodni del,
je bilo zanimivo opazati, kako so bili
ti ljudje presenefeni nad udobjem in
razkofjem, na katcrega so naleteli na
primer v Lvovu. Vojaki so se gnetli
Ercd urarskimi trgovinami in lokali,

-kjer so prodajali zepne noZie ali po-
dobne drobnarije. Prebrisani Judje so
delali sijajne kuptije in so si tudi na
cenen naéin pridobili naklonjenost vis-
jih sovjetskih oblastnikov, nakar so
prejeli dovoljenje za prestopanje me-
je. Za preprosto in ceneno Zepno uro
si od sovjetskega vojaka dobil, kar si
hotel. Uro je poznalo in imelo le ne-
kaj redkih med njimi. Sovjetski re-
7im je skoraj popolnoma ustavil izde-
lavo obi¢ajnih priro¢nih predmetoy,
katere pozna sicer vsak tudi najmlaj$i
Evropejek, da je lahko _izdclnval
oroZje, letala, tanke, topove in druge
vojne pripomotke, s katerimi je na-
merjal nasko&iti Evropo in jo podjar-
miti. Samo velje drzavne stavbe so na
primer poznale kljuke na vratih., Vsi
ostali druzbeni sloji so morali shajati
brez vseh obi¢ajnih ro&nih potrebicin,
kakrinih v danainjem dvajsetem sto-

Bnloinj grike vlade &edalje obupnejsi.
porniki so se utaborili v vseh vai-
nejsih poslopjih in naperili svoje oroi-
je proti griki vojski, ki lc hotela va-
rovati red. Zatela je tedi kri, grika kri
seveda, za tuje cilje.

Ni¢ ni zaleglo svarilo ministrskega
predsednika Papandreuja, da bodo si-
novi lastnega naroda ugonobili doma.
¢ijo; ni¢ ni hasnilo ponovno svarilo
anglefkega poveljnika, da ne bo trpel
{m»kuru. tva in da bo prisiljen upora-
diti oroZje za vzdrZevanje reda in mi-
ru. Plamen drZavljanske vojne se je
o naértu iz Moskve razbesnel po ce-
lotnem atenskem podroéju in v Pireju.
Sploéna stavka, zaradi katere so usta-
vile obrat elektrarne, plinarne in vsi
obrati, je stanje %e poslabSalo. Prene-
hala se je Ze itak 8ibka preskrba pre-
bivalstva, ki je ostalo brez kruha in
brez vode.

Napad rdeéih tolovajev na angleiko
pomorsko poveljstvo v Pircju {c sodu
izhil dno. Sprito takinega nastopanja
so morali tudi Angleii nekaj reéi.
Sprva je general Scobes skufal vsemun
duﬁnjanju vzdeti videz domafe raz-
pr :{e in je v boj proti prekucuhom
podiljal le domado vojsko. Toda s tem
sredstvom se upor ni*dal zaduSiti. Ho-
def notel so AngleXi morali posedl
sami v boj s svojimi letali, tanki, la-
dijskimi topovi, topnidtvom in padalei.
In tako besni velikem atenskem
podro&ju Ze “!%)o ko deset dni prava
vojna, kakrine Atfene do zdaj $e niso
doZivele, ki prinaia prebivalstva stras-

no gorie in neizpodbiten dokazuije. da
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‘Spri¢o’ zaostirenega

letju ne manjka v prav nobeni drugi
evropski drzavi.

Ni¢ ni razumljiveje kakor to, da
zaino ljudje, katerim’ je njihova vla-
da wvsilila Zivljenje v stra$nmo tesnih
razmerah, ob prvem koraku v druge
dezele, kjer so ljudje ziveli svobodne-
je, udobneje in sre
o svojem lastnem zivijenju in hudi
usodi. Ni hila Sovjetska zveza od svo-
jega nastanka dalje zastonj neprodus-
no zprta trdnjava. Gotovo bi preveé
1judi uslo ven in bi v tujino priﬁu vse
preve¢ porotil o obupnih razmerah,
ako ne bi oblastniki poskrbeli za ne-
prestopno mejno zaporo okrog vsega
svojega raja. Celo takrat, ko je So-
vjetija v tujini nastopala uradno, ni-
so smeli njeni ljudje iti v tujino, So-
vjetskega aviljona na zadnji svetovni
razstavi miso zidali sovjeiski delavei,
temveé tujci, in med stotisoéi obisko-
valcev razstave ni bilo nili enega so-
vjetskega drZavljana. Noben Rus ni
smel videti, koliko dale& pred Sovjeti-
jo so vse ostale zahodne drzave in ko-
liko svobodneje in sreéneje je njiho-
vo Zivljenje.

edanja svelovna vejna je 3ele od-
prla vrata v Sovjetijo in ustvarila moz-
nost, da so Evropei pogledali v_raz-
mere sredi boljfeviikega raja. Letos
pa so tudi sovjetski vojaki po vdoru
rdetih armad v Evropo dobili priliko,
da primerjajo svojo revi¢ino z vsak-
gnnjimi dobrinami evropskega ¢love-
a.

Ceprav so te deZele silno trpele za-
radi dolgotrajne vojne, so za Yjudi iz
osréja Sovjetije &e vedno pomembne
dr7ave z neslutenim udobjem in raz-
koSjem. Boljdeviiki vojaki bodo te vti-
se nedvomno ponesli do skrajnih me-
ja svoje domovine. To dejsivo utegne

bol{éievizem povsod brezobzirno izko-
rista slabost demokracij in da je z
njim moZen le en nadin govorjenja:
puska,

Po Atenah kriZarijo angleiki tanki
in rudijo poslopja, v katerih so se ko-
munisti vgnezdili. Lovska letala se
spuﬁhjo nad uporniSke posfojanke in
jih obsipljejo s kroglami. Rusilei v
pristaniféun tajo s topovi v ftiste
stavbe, iz katerih griko-angleike cete
ne morejo pregnati revolucionarjev.
Vedno znova morajo posegati v bhoj
angledki padalei, da preZeno rdefkarje
iz okrajev, od koder nepretrgoma sili-
jo v srediSée mesta. Zopet so na delu
fctalu, ki preganjajo kolone mnovih
upornikov, ki iz gozdov hite svojim v
mestu na pomoé. Silovitost hojev se
stalno stopnjuje. Ze v petek je gencral
Scobies porotal, da je vseh Zrtev do-
slej najmanj 1500 in da ima on sam
ujetih Ze 2500 razbojnikov.

Grika viada ni vedela izhoda iz
zagate, Ponudila je kralju, ki sedi v
Londonu, odstop. stop ni bil sprcjet:
ﬂo oinja so tudi
vse tiste grike stranke, ki so bile za
sodelovanfe s komunisti, spremenile
svoje stalifte in zahtevajo vlado, ki
naj paredi v driavi red brez sodelo-
vanja komunistov.

3 riavljanska vojna rn divjan dalje.
Angledkih fet je premalo, da bi mogle
drzati tolovaje v &nhu, niti ne morejo
otis¢enih mestnih predelov obvladova-
ti, ker za njihovim hrbtom takoj na-
stapijo nove tolpe, Nemiri se Sirijo na
nodezelio in oSna stavka je izhrub-

ere, razmisljati_

ey
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POHUJSANIE iZ EVROPE

Spoznania rdeé.h vojakov pri vdiraniu v Evropo

postati za boljSevitke mogotee zelo ne-
prijetno.

Zato se kremeljski agitatorji ne na-
penjajo tjavendan, ko z vso svojo 12z-
najdljivostjo pobijajo te govorice in
skufajo njihov odmev potlaciti, V de-
lo so vpregli govornike, radio in tisk,
da hi preprefili prodiranje resnice v
drzavo. Nastala je prava tekma v bor-
bi proti »zapeljivim prividome, o ka-
terih imajo sovjetski vojaki polna usta.
Ves napor je naperjen v dokazovanje,
da je evrapska omika le slepljiva in
navidezna, prava, resni¢na in edino
osretujoéa pa je le sovjetska.

Celo Stalin sam je ponovno imel
za potrebno, da je zafel na ves glas

ovzdigovati »plemenito in prefinjeno
Eoliﬁcvi%kn omikoe,

Toda Evropa bolj verjame neftevil-
nim beguncem iz Finske, baltiskih de-
zel in sedaj tudi iz madzarskih ravuin,
ki se z najvefjo muko prebijajo do
nemikih hnjnil!l ¢éri in pripovedujejo
stvari, ki ne dovoljujejo nobenega dvo-
ma o tem, kako barbarska je boljge-
vi¥ka omika. Boljieviki sami se tega
tudi dobro zavedajo in se boje, da s
svojimi zlaganimi tiradami ne bodo
mogli vse velne fase preprievati svo-
jega vojaka, da je resni¢nejie tisto,

ar mu oni ponujajo po radiu in &a-

sopisju, kakor pa neposredna stvar-
nost, katero gleda dan za dnem na
svuiie lastne ofi.

n tako prikaja v Sovjetijo pohuj-
Zanje iz Evrope, iz tiste ﬂ:vrupc. ki je
po dvajsetleinih trditvah rdede propa-
gande gnila, burZzujska, zaostala, mraé-
njafka — a vendarle, kakor se zdaj
rdedi vojaki sami na vsak korak pre-
pritujejo — neskonno bolj%a od bolj-
Seviskega raja. In to pohujianje ni
najmanjSi udaree za boljievizem.

nila tudi na podroéju Soluna. Severno
zaledje tega mesta so boljieviki Ze
zdruZili v samostojno boljSevilko re-
publiko.

Polititna nasprotja med Anglosasi
in Sovjeti, ki so se najolitneje poka-
zala na primern PoHske, se razgalila
tudi v Franciji in Belgiji ter Italiji,
so v Gréiji konéno izzorela v vojno,
ki En ne nosi le znadaja notranjih do-
macih razprtij, temve¢ je dejansko
spopad dveh sil, ki na zunaj govorila
o iskrenem medscbojunem prijateljstvu,
da bi prikrili neizgladljivo napetost in

rekﬂ?'prepad. i med njima zija,

Gréiji se je razpotil prvi gnojni
tvor na bolnem telesu, ki se mu pravi
anglosasko-sovjeisko zavezniitvo.

.. Ob tem nepritakovanem spopadu je
bil prisiljen spregovoriti tmliCEurch 11
sam, ki je doslej z obema rokama bla-
[g’oslnfljnl r{mt‘.«:de vseh komunisti¢nih
rhali na Balkanu, se peljal k Titu in
se cedil od hvale nn racun »iskrenega
In zmagovitegas sovjetskega zavezni-
itva. Potifi {e moral lok, da je Chur-
chill vendarle zavrnil pritoibe angle-
$kih zastitnikov balkanskih tolovajev
in grike upornike imenoval bandite iz
gozdov, ki hoéejo z nasiljem spreme-
niti drzavni in druZabui red sebi v
rid in noéejoﬂ‘:rhnati demokracije,
‘ikor si jo zamiSljata Anglija in Ame-
rika,
Ali ni Churchill priznal vso teko
krivde s tem, ko je zdaj obtoZil ro-
varsiva in prekucustva svoje negovan-
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Prvi »osvobodilni« seznam

Titovo posebno sljudsko sodidtec je
pod sovjetskim pokroviteljstvom v Beo-
gradu pri prvem sprocesuc obsodilo
na smrt 105 ljudi. l\&c(l njimi so tudi
naslednja imena:

Mijuskovié dr. Jovan, biv. minister;
Joji¢ Rista, bivii minister; Milovanovié
Dragoljub, mnarodni poslanee; Jevtié
Mihajlo, brat bivicga ministra v lon-
donski vladi, MarusiCevega pokrovite-
lja; Jovanovié Lazar; ofur Djura,
bivii minisicr: Koeié Miodrag; Kockar
Veljko; Marinkovi¢ Dragoljub, okroz-
ni nacelnik:; Markovié Slavko; Mihaj-
lovi¢ Kosia, brat Draze Mihajlovica;
Marti¢evié Strahinja; Muderi¢ Rade;
Nedeljkovié Aleksije; Pavlovié Rado-
slav, novinar: Arsovié Vidak; MicaSe-
vi¢ Sotir; Popovié Branko; Priié llija,
vseudiligki profesor; Radosavljevié Bla-
70; Ristic Dragoljub; Radulovié¢ Ale-
ksander, general, komandant Beogra-
da; Savié¢ Milivoj; Stanimirovié Tana-
sije, podpolkovnik-dobrovoljee; Simié
Bogdan; Etojnnovié Alcksander, gene-
ral; Spasi¢ Milan; Tanovié Jovan, biv.
glavni urednik sPolitikee; Maréetié
Mihajlo, referent nacionalne sluibe;
Jankovié Moméilo, ‘bivii minister; Jan-
kovié Djura, bivii minister; Veselino-
vi¢ Radoslav, bivEi minister; Gjorgje-
vié Dufan, bivii minisier,

Vsi navedeni so pripadali skupini
»Cistih roke, »zlate sredinec in sna-
sprotnikom sodelovanja z okupator-
jeme, Zaradi tega so bili preprifani, da
se jim ni treba od Tita in od Sovjetov
ni¢ bati; nasprotno, marsikateri izmed
njih se je s Titovei dogovarjal o tem
in onem: o skupnem nastopu proti
>okupatorjue, o bodotih mestih itd.
Vsi 11 so prigli na prvi osvobodilni se-
znam, v kolikor niso z njimi kar tako
okrasili kandelabrov po beograjskih
ulicah,

Navajamo ta razveseljivi seznam iz
Srbije v vzpodbudo tistim 1jubljanskim
:erval-:nm;. ki so ob boljevidko-titov-
ski zasedbi Beograda zapisali v svojem
podtalnem glasilu besede: »I)vajset..ﬁa
oktobra so vztrepetala naSa slovenska
srea. Vzirepetala v Zelji po tistem tre-
nutku, ko bo nad Ljubljano zavihra-
la...c

Skratka, ko bo z Ljubljano tako
kakor z Beogradom in bo éez njo za-
vihrala neomadezevana rdefa zastava
— nad vrsto vislic.

Kaj pa, ¢e bi glave za te vislice
tudi v Ljubljani morali prvi dati ljud-
je »Cistihe rok — kaukor v Beogradu?

Mekaj raduna

Vsesveiska nabiralna akeija za So-
cialno pomod¢ je v Ljubljani in na po-
dezelju vrgla dosle] nezasliSano vsoto
255,547 lir. Za nade razmere velik zne-
sek, res.

Toda &e to vsolo podamo drugade,
moramo. ugoloviti, da bi zadostovala
kvedjemu za obnovilev emne skromne |
slovenske domatije. Ene izmed kakih
7000, kolikor jih je hilo samo v Ljub-
Ij)anski pokrajini unienih po zaslugi
Osvobodilne eruntc dozdaj, ko ni &la
¢ez nafo zemljo Ze nobena fronta. Ze
ob tem majhnem rafunu se nam mo-
rajo odpreti ofi, koliko Zrtev in dela
in Zzuljev nas bo veljalo] fe bomo
hoteli obnoviti’ veaj to, kar nam je
razdejala revolucija, Kaj #ele, Ce Li
tudi ‘nafo zemljo zajela nesreca, da
bo lo feznjo prave bojisfe!

Kako naj potem retemo ljudem, ki
S0 sicer V(‘.(jnu bili vajeni dobro ratu-
nati, pa danes v svojil podtalnih gla-
silih to najveéjo nesreto, ki nas more
fe zadeti, pozdravijajo takole: 3Boji-
ita se priblizujejo slovenski zemlji...
V sreih slovenskih sinov svobodnih go-
ra kipi in vre... naravi je jesen.
V srcih in dusah slovenske svobodne
mladine pa je najlepSa pomlad, ker se
pribliZujejo bojis¢a in z njimi zlata
svoboda., . .«

_ Zlata svoboda, najmanj taka, kakor
jo pozna dozdaj Ze 7000 slovenskih
domoy. PoZzgan slovenski kmet-trpin,
pregnanee, begunee, ali je ob tem ra-
unu pa ob tej voditeljski spomladie
morda tebi pri sreu, da bi vriskal, ko
se ti poleg vsega gorja priblizujejo Se
boiiifa?
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TEZDERW U SUETY

Ogenj drzavljanske vojne v Gréiji
plamti naprej, silna neprijetnost
za anglesko vojsko pa ste stopnjuje,
Po nalogu iz Londona je angleski
general Scobie uporabil vsa sred-
stva, da bi preprecil nadaljnje iz-
arede, in je poslal veé posredoval-
v na delo, Spodletel je spravni
aoskus grike viade, prav tako tu-
li atenskega nadikofa in nazadnje
‘4 vse ostalo pri starem, ker za-
tevajo  tolovaji vso oblast zase,
'ada pa noce popustiti, dokler
porniki ne odloZe orozja in nc za-
vusie Aten. Britanske vojaske sile
o presibke, da bi ukrotile uporni-
‘Ke tolpe, ki so zalele ogroZati tudi
Pirej, v katerem je poglavitno an-
zleSko oporiS¢e in je nastanjeno tu-
di anglefke mornarisko poveljstvo.
Na poveljnisko stavbo sipliejo ko-
munisti ze ved dni topovske {(rn;;‘ln
.1 mine. Prideli s0 e do neposred-
e blizine te palade. Prav tako so
¢ izjalovili vsi anglefki napori, da
oi roparske drhali potisnili pro¢ od
«ngleskegza veleposlanistva. Uporni-
tko gibanje se je zaneslo tudi Ze
v Patras, in sicer z uvodno sploino
stavko. Nikjer ni znaka, da bi se
uporniki ohladili in mislili odjenja-
ti, ker neprestano klitejo iz gozda
rove oddelke in vpijejo, da ne ho-
do odjenjali prej, dokler ne bo vsa
oblast v njihovih rokah. Do sedaj
se je posrecilo upornisko gibanje
-austaviti le v Solunu, kjer je splos-
a stavka po treh dneh prenehala.
“ako strafno trpi griko prebival-
tvo, se lahko razbere iz uradnih po-
olil, da prebivalstvo dobesedno
umira od lakote, ker je preskrba
prenehala, vodovod ne deluje in so
celo prenapolnjene bolnidnice brez
“ivil, brez vode in brez zdravil. To
nbupno stanje je pripomoglo k skle-
nitvi enournega premirja, da so
vsaj v bolnifnice v zasedenth mest-
nih delih spravili nekaj hrane in
zdravil. Vzlic neizprosni bojni na-
povedi, ki so jo rdedi tolovaji na-
znanili ne le svojim sorojakom, am-
pak tudi AngleZem, se angleSko po-
veljsivo le & ne more odloditi za
odlofen in neusmiljen udar. Ovire
sa zgolj politidnega znataja, ker
Moskva nofe potegniti svojih rok
rof. V Solunn so Anglezi prepre-
ili podobno klanje s tem, da so v
mesto vrgli indijsko divizijo, toda
na mestnem obrobju se zbirajo tol-
pe. Dejstvo pa, da se Indijei in
uporniki vedejo drug proti druge-
mou $e nekako neutralno, nedvomno
govori za to, da London in Maskva
Se nista izrekla poslednje polititne
besede, ker nihée izmed njiju nima
poguma, da bi dal prvi povod za
prelom in s tem povod za tretjo sve-
tovno vojno,

Yelikanske teiave je moral premagati
Bonomi, da je po Stirinajstdnevnih
"posvetih “sestavil  nove italijansko
vlado v Rimu. V njej se ne nahaja
noben socialdemokrat in tudi grof
Sforza ne. Okrog moza je bilo mno-
go hrupa, v katerega je posegel tu-
di angleiki zunanji minister in na-
stopil proti njegovi kandidaturi za
zunanjega ministra, Posebno zna-
&ilno je za novo vlado dejsivo, da
je postal komunist Togliatti pod-
predsednik, za njim pa imata nje-
gova tovariSa Gullo in Scoccimaro
vaZzni mesti notranjega in poljedel-
skega ministrsiva. Osiala ministr-
ska miesta so zasedli liberalci, de-
mokratje in kritanski demokratje,
katerihi. voditelj] De Gaspari vodi
zunanje ministrstvo,

Celo vrsto sodnih razprav proti nosil-
cem prejsnjih italijanskih rezimov
ripravijajo v Rimu. Tako je v na-
rtu razprava proti tajni policijski
organizaciji OVRA, proti voditeljem
zunanjega ministrstva, zlasti proti
Suvichu, in konno proti Stevilpim
italijanskim generalom, ki so vo-
dili tajno vojaiko sluzbo. Zanimivo
pa je tudi, da bodo v Rimu, kakor
porafa Reuler, obnovili proces za-
radi umora kralja Aleksandra v
Marseillen in da bo 8 tem v zvezi
obto%en tudi znani general Roata,
katerega dolze vrh tega tudi na-
¢rinega uni¢evanja ladij in povzro-
fevanja tajinstvenih ladijskih po-
Zurov.

Londonska poljska vlada in boljieviZki
oljski odbor v Lublinu sta se do-
tuuéno skregala. Predsednik lub-
linskega odbora Berut je prepove-
dal povratek na Poljsko vsem C¢la-
nom in pomagatem poljske london-
ske vlade in zraven pristavil, da
sploh nima nobenega smisla ved, da
i se obe vladi #e naprej razgovar-
iali. Berut je sicer pozval Mikolaj-
czika, naj se preseli k njemu, toda
vabilo je osla?ﬂ brez oglgovora., Za-
to se misli ta holjievifka lutkorska
skupina enostavno proglasiti za
poljsko vlado,

Kakor pred kratkim romunska tako je
tudi bolgarska vlada Kimona Geor-
gieva dobila iz Moskve kre ko breo.
Zato je zaradi odstopa rdefih mi-
nistrov nnsovedaln tudi svoj splod-
ni umik, Po preizkufenem receptu
so komunisti izvrtali povod za ru-
genje vlade v odlodbi vojnega mi-
nistra, ki je dovolil pomilostitev za
vse tiste holgarske vojaike ubeini-
ke, ki 8o ob preobratu pobegnili, Sa
se sedaj zopet javljnjo svojim edi-
nicam. To dejanje vojnega ministra
se ne sklanda s komunisti®nim poj-

‘mom :&id¢enjae, pod katerega udar

Odpri

Nas tedenshki vojni pregled:

Zasto] na zahodu, hud pritisk na Budimpesio

Mimo prezanimivih politi¢nih do-
godkov, ki nam v Iranciji, Italiji, Bel-
giji in Gréiji kazejo vso zagrizenost
medsebojne zavezniske tekme za poli-
ticen »pfi\' in oblast v teh drzavah, ki
se ne morejo izviti iz kle3¢ brezobzir-
nih prijemov rdefe inlernacionale, po-
tekajo na zahodnem, juznem in vzhod-
nem evropskem bojistu siloviti boji,
s katerimi skudajo tirije imperiji zlo-
miti mo& nemike obrambne sile,

Prav to razdohje evropske vojne
nam venomer, iz dneva v dan, vsiljuie
rozmiSljanje o vojaikih in politicnih
ciljih, ki jih na na%i celini zasledujeio
Anglosasi in Sovjeti., Vojaiki pritisk
na vseh bojis¢ih in brezobzirna upo-
raba vsega razpolozljivega vojaikega
materiala bi govorila za to, da so za-
vezniki odloZeni dosedi prvi eilj.

Samo po sebi pa stopi takoj v
osnredje drugo vpradanje, kako so =e
ali se ¥e mislijo zavezniki med seboj
pomeniti o vojnem plenu. Tukaj pa je
tezko najti tehtnih dejstev, ki bi mogla
izpodbiti reenico, da so si politiéni
cilji vseh treh zaveznikov popolnoma
nasnrotni in da se v vsem celo kri-
Zajo.

Vse evropske drZave, ki so zadnje-
ga pol leta pridle oblast zahodnih
zaveznikov, so okusile vso bridkost
nensmiljene tekme  demokracije in
boljievizma, dodim je vzhodnim ev-
ropskim drZavam, ki jih tlati rdeda
peta, vpraZanje, v kateri vplivnosini
krog sodijo in kakine vladavinske
oblike so jim zmagovalei namenili, {a
negatovost prihranjena, ker njihovo
usodo neunsmiljeno kroji boljfevik ne
oziraje se na Zelje in stremljenja svo-
j'h zahodnih zaveznikov. Napetost, ki
se snrito boljieviitke nepopustljivosti
¢edalje bolj stopnjuje, je prizadejala
mnogo gorja Franciji in Belgiji,
najve® pa Grdiji, kier je Moskva mi-
mo  dogovoroy posegla v dogodke s
tukEno brezohzirnostjo, da =0 za pri-
mer  zaveznidke zmage nad Nemdéijo
jalova vsa upanja na mirno in nekrva-
vo refitev povojnesa miru in celinske
ureditve. Kridedéa nasproiia, ki tedalje
huje razjednjo zavezniiko stavbo, so
dobila nainfitnejsi izraz v griki driav-
ljanski vojni,

Razsoden aonazovalee dorodkov se

ne more znehili viisa, da postaja raz-
poka v zaveznitkem taboru vsak dan
veldja in da smo pride napete politiéne
igre zlasti med Aneleii in Sovieti, ki
nam uwiegnejo v najblizji bodofnosti
pripraviti Se mnoga presenedenja.

Medtem ko si politiki belijo glave
z vprafanii povaine Evrope in se trn-
dijo, da bi omilili preaditng medseboj-
na nasprotja, zaradi katerih se niihova
stavba ru¥i, ma sknfaio generali jzsiliti
tak¥ne vointke uspehe. s katerimi bi
svojim polititnim vodnikom dali novih
prinomotkoy, s knterimi bi se dala
voditi edino mo’na politika, namreé
politika gotovih dejstev.

Skrajnje zahodno krilo zaveznilke
vojske, katero sta drZali britanska in
kanadska armada, ni pretekli teden
dalo nobenega glasu od sebe, ker je
umetno povzrofena poplava juinega
brega reke Maas preprecila vse napa-
dalne poskuse in prisilila zaveznike,
da so skornj vse nizinske postojanke
zlasti pri Arnheimu in Nijmwegenu iz-
praznili. Ker pozna jesen in zima nista
tisti Cas, v katerem bi se vode odte-
kale, je ve¢ kot verjelno, da ta odseck
zahodnega bojiiéa precej mesecev ne
bo igral nobene vloge.

Velika zamuda, ki je prvommi vdor-

nitki nadrti niso predvidevali, sili ge-
nerala Eisenhowerja, da skufa z mo-

gotnimi vojnimi sredstvi na vsak na-
¢in priti do hrbtenice nemdke zahodne
obrambne ¢rte. Trl velebitke so divjale
na podrotju Aachena, pa niso prinesle
vobene odloCitve niti veéje oremelj-
ske spremembe. Zato je prva amerifka
armada morala 10. decembra napeti
nove sile, in sproZiti

Cetrto bitke za Aachen

V boj je poseglo v neslutenih ko-
licinah vse oroZje, kar ga zavezniki
premorejo. V dveh smereh je bil pri-
tisk napadalca najmoc¢nejsi: na prostor
ob recici Roer med Jiilichom in Diire-
nom ter od Hiirigenskega gozda profi
vzhodu. Tod so Amerikanci se najblize
osréju obrambne ¢rie. Silovitost bojev
se nenehno stopnjuje, napad se vrsti
za napadom, naskok za naskokom se
lomi ob zagrizenosti branilcev, ki se
v glavnem opirajo na pomol svojeza
topniStva. Precenedenj doslej ni bilo,
ker so napadalei dosegli le nekaj pli-
tvejsih wvdorov, ki so bili vsi po vrsti
ali odstranjeni s protinapadi, ali pa
zapahnjeni.

Pritisk zaveznikov na ozemlje ob
reki Saari je 8¢ vedno modcan. Sprito
posrecenega sunka v Spodnjo Alzacijo
pri Hagenauu bi smeli za te boje re-
¢i, da ﬁnéejo Amerikanei z njimi ve-
zati mo¢ne nemdke sile, da se ne bi
mogle o pravem ¢asu odmakniti, dru-
gi cilj pa je dogedi vdor skozi Spod-
njo Alzacijo v Posarje in s tem one-
mogotiti natrtno obrambo imenovane-
ga ozemlja, kjer potekajo zaenkrat Se
vedno le &elni boji, ki izkljutujejo

resenelenja in zahievajo velikanske
grive. Pritisk Amerikancev se obcuti
na vsem prostoru Merziga skozi
Saarlouis mimo Forbacha pa do Ha-
genaua in Bischweilerja v Spodnji Al-
zaciji, le7efem nekaj km stran od le-
vegn Renovera bresa. 7 zahoda in
vzhoda se trudijo Amerikanci, da bi
ohkolili Posarjie. Zato sa vetkrat pri
Merzigu poskuSali priti éez reko Saa-
ro, pa so bili vsakokrat razbiti. S pro-
dorom do Saarlouisa so prenesli teziste
bojev na obe strani navedenega me-
sta. Gre za posest vet skupin bunker-
jev, iz katerih so v zafetku branilce
: sicer pregnali, pa so osvojene postojan-
ke v naslednjih dneh zopet zapustili.

Drugo ZariS®e bojev v Lotfaringiji
je prostor med mestom Saargemiind in
agenauom. Amerikanci so z vsemi
sredstvi napadali na &iroki fronti in
so nazadnje dosegli ohe navedeni me-
sti., Razvyneli so se silni pouliéni boji,
nakar je ndarnost napadalca pri Saar-
gemiindu splahnela, stopnjevala pa se
je pri Hagenauu, od koder so se na-
padalne  o:ti usmerile proti severo-
, zalodu. Poslednja poroéila povedo, da
so se tod razvili' tezki boji, ker misli
napadalec za veake ceno prebiti ovire
in zasukati svoj udar v zahodno smer,

Nespremenjeno pa je ostalo stanje

v Zgornii Alzaciji,

kjer so se izjalovili napori za zdruZi-
tev obeh prodrlih zaveznidkih skupin,
amerikanske pri Slestatn in Gemarju
ter francoske pri Mithlhonsu. Na skraj-
nem juinem robu Vagerzov je pri Mas-
miinstrn pasprotnik silovite pritiskal,
da hi si odprl pot v ozemlje severns
od Mithlhausna. Dlje kakor do Than-
na ni mogel priti. Ker mu sreta tod
ni bila mila, je sledil udar na posto-
janke v pogorju pri Miinstru in cesti,
ini tete ez Prelaz prepadov. Na tem
odseku se najvetkrat imenunje kraj
Kayserberg, ki leZi nekaj kilometrav
juZzneje od Rappoltsweilerja, proti ka-

teremu pritiskajo osvajevalei Slestata,
Mo&virno ozemlje okrog Ravenne in

S T TP I R T T T O AR AT Y S B T R S TR
| Poseben dar za slovaske begunce, ki

spadajo prav vsi, ki rdetkarjem ni-
so pogodu. Za 20. december pa so
uradno napovedali javno razprave
bolgarske politike, zlasti proti biv-
proti odgovornim é&inilcem prejinje
§im regentom in vsem biviim mi-
nistrom in vladnim predsednikom.
Tako bodo morali na zatoino kIO})
med drugimi tudi prine Ciril, prof.
Filov in mali bolgarski »Kerenskic
Muravjev. -

MadZarski dr¥avni upravitelj Szalasi
je bil nedavno pri Fiihrerju. Ob
tej priliki je bilo ponovno potrjeno
nemiko-mad?arsko zaveznidtve in
neomajen sklep, da se bo madZar-
sko ljudstvo z vsemi silami borilo
proti boljSevi¥ki nevarnosti,

S posredovanjem Svicarske vlade, ki je
zastopnica nemikih koristi v zavez-
nifkem taboru, je nemfka vlada po-
slala Angle’em in Amerikancem
protestno pismo zeper stalne kriitve
dolotil medparodnega prava glede
ranjencev. Pismo navaja 12 prime-
rov, ko so angloameridka letala na
raznih boji¥¢ih bombardirala aliob-
streljevala bolnidke vozove in ladje,
teprav so Dbili jasno in razloino
oznalene s predpisanimi znaki.

Presenetljiv izum, ki utegne zrevolu-
cionirati fotogralsko siroko, se je

osretil dvema Spancema, po imenn

oig in Salvadore Pujol. Tzumila sta
silno ob&utljiv fotografski material,
tigar obCutljivost za ftridesetkrat
presega  obtutljivost fotografskega
materiala z 28" Scheinerja,

so jih z domov pregnali holjSevitki
tolovaji, je nitranskemu naddkofu
poslal papez Pij XII. Slovasko ¢a-
sopisje si durifo 20.000 slovadkih
kron razlaga kot dokaz papeieve
skrbi za slovaki narod, ki mu bolj-
feviske grozote mniso bile prihra-
njene. y

britanski spodnji zbornici je pre.
tekli petek prislo do obiirne raz-
prave o dogodkih v zasedenih ev-
ropskih dezelah in predvsem v Gréi-
ji. Razpravo so sprozili anglegki
delavski poslanci, ki so ofitali vla-
di, da v Gréiji podpira reakcijo
proti demokratitnim teZnjam upor-
nikov. Govorniki so tako mo¢no
navijali svojd levicarsko lajno, dn
jo moral spregavoriti celo Churehill
sam in razlozil tem gospodom, kaj
je demokracija in kakino Zeli dati
zasedenim evropskim drzavam in da
je ta demokracija popelna tujka
vsem grikim mpornikom, ki z nasi-
ljem in gangstrskimi groZnjami vsi-
Ljujejo rezim, ki demokracijo za-
metava in uvaja najsurovr'[]ﬁn dikta-
turo, Pri tem je z ostrimi besedami,
ki so zanj sicer nenavadne, oZigo-
sal grike komuniste in jih opsoval
z banditi. KonZno je zahteval Chur-
chill zanupnico. Polovica poslancev
se je glasovanja vzdriala, trideset
delavskih zastopnikov je glasovalo
proti, nad dvesto poslancev pa je

predsedniku izreklo zaupanje.

Stevilne refice, ki priteke jo iz Apeni-
nov in pretkajo prostor

med Faenzo in Ravenno

so se izkazale za tezko prehodne ovire.

Osma britanska armada, ki je tik
ob morju pririnila do Ravenne in jo
dobila v roke neporuseno, je takoj na-
to prencsla teZo napadov na podrodje
Faenze in si v prvem zagonu ustva-
rila predmostje na severnem bregu re-
¢ice Lamona. Toda zaradi nemskega
protinapada je 5lo tudi to moslisée v
1zgubo.

Britanci so se vnovi¢ zagnali v boj
in so z oklepniki pridrli prav do Faen-
ze, pa ne dlje. Nov poskus, da bi pri-
8li ¢ez Lamono, se je izjalovil. Paé pa
so Nemci sami presli v protinapad =z
oklepniki in vrgri Britance pri Faenzi
za nekaj kilometrov proti jugn. Tako
so bile izgubljene vse pridobitve prejs-
njih dni.

In ¥e dan nato smo brali v uradnem
poro¢ilu, da so Britanci znova pne3li
v naskok in udarili na obeh krililk
bojiita, Doim se severno od Raven-
ne poloZaj ni spremenil, se jim je pri
Faenzi vendarle posrelilo vnovié priti
¢ez Lamono.

Milej3i sunki, katere so Amerikan-
¢i uprizorili pod Bologno, so obtifali
v osredotofenem topnifkem ognju.

Vse razpolozljive sile, vse teiko
oroZje in vse, kar premorejo, so bolj-
Seviki zbrali za

cetrti naskok na Budimpesto

Steviléna vojska je skuZala oslabiti
obrambo s tem, da je bojiife raztegni-
la proti zahodu do Blatnega jezera in
na Luru do Drave. Boljéevidki pritisk
je bil izredno molan iz Kaposvaerja
grot: jugozahodu in od Donave proti

tolnemu DBelemu gradu.

Ta zalet, ki «0 ga boljSeviki sprva
zmogli, je Ze po treh dneh obtical
in te doslej vzlic strasnim bojem niso
nikjer pomaknili naprej.

Najnevarnejsa je bila napadalna
ost, ki se je hotela med Blatnim je-
zerom in Pefnjskim pogorjem prebiti
do Drave in od tod zaviti naravnost
na zahad, ;

Cetudi so holjfeviki pridobili pre-
cenjfen kos madzarskega ozemlja, so
zazdaj wei operativni cilji izostali. Ako
bi jim uspe?: priti ¢ez Dravo v Sla-
vonijo, bi s tem odprli pot tudi svo-
jim skupinam, ki so severno od Vu-

ovarja prisle €ez Doravo in se sku-
Sale mimo zahodnega roba FraSke go-
re razliii po Sremu.

Ko je bil zadrian sunek od Kapoi-
varja proti jugozahoda in fo nembke
sile predle v napad proti vakovarske-
mu mostjidu, je izostalo tudi neposred-
no ograzanje Hrvatske, V boje’ pri
Frugki E‘nri so boljieviki poslali tudi
tolovajske drhali, pa si z njimi niso
dosti pomagali. Nemci so drhali raz-
bili in zadeli od vseh strani stiskati
vukovarsko mos{i¥fe. Desetega decem-
bra je bil napad kronan z uspchom in

redmostje razhito. Dan mnato so se
Eolj.’seviki morali umakniti ¢ez Dona-
vo tudi severozahodno od Osijeka, ko
so hoteli razbremeniti ogrozene posto-
janke pri Vonkovarju.

Ba$ tedaj, ko je rdefa vojska bu-
tala ob zaporna vrata pri Stolnem He-
lem gradu in hotela priti Budimpedti
za hrﬁ:t z zahoda, so se razdivjali boji
tudi na podrodju Miskole-Hatvan. Le-
vi krak tega sunka je pritisnil na Do-
navo in z manj¥imi oddelki rispel na
zahiodno obreZje, vendar je bil ustav-
ljen, Glavnina rdece vojske se je za-
gnala naravnost proti madZarski J])rc-
stolnici, a je zaradi prehudega odpo-
ra zasukala svojo ost proti severoza-
hodu, kjer se ji je posreilo vdreti
v mesto Vacz, ki lezi ob velikem do-
navskem kolenu, Od tod so udarili
naprej in se mimo mesta Balassagyar-
mat prerinili do blizine slovatke me-
je, Pomena tega vdora so se boljSeviki
dobro zavednﬁ in so zato mefeli na
ta odsek nove sile. Razumljivo je, da
so tudi branilei napeli vse sile, da bi
to pretedo nevarnost zaustavili, Doslej
boljievikom ni uspelo, da bi prodrli
globlje proti zahodu.

Stradni boji okrog Budimpegte pred-
stavljajo zdruzen oskus boljéevikov,
da bi s Sirokim obﬁuljewlnim manev-
rom kon¢no vendarle zavzeli_BmlIm-
pesto, proti kateri so si doslej v treh
ofenzivah zlomili zobe. Da bi vezali
¢im ved divizij nem¥ke in madZarske
vojske na prostranem boji¥tu, so So-
vieti pritiskali tudi na vzhoduem robu
Sllomﬁke na érti UZhorod-Mifkole. Ker
je gorato ozemlje v motno oporo bra-
nilcem, so doslej rdedim uspele samo
krajevne osvojitve v dolini reke Sajo.

Bojna &ria na MadZarskem se pri-
tenju nckonko na podrotju Satorajla-
Ujhelyja, nato gre proti jugozahodu do
Mifkolea, tik severno od Gytngyisa
proti Varezu, koder dose?e v loku
vzhodno od Budimpeite med Hatva-
nom in Gédillijem zeleznico Mifkole
—Budimpeita. Od tu gre v loku vzhod-
no in jugovzhodno okrog Budimpeite
do oiojku Czepel, nekaj kilometrov
po Donavi proti jugu, nakar se obrne
proti zahodu in tede do severnega kon-
ca Dlatnega jezera, Ob juinem brega

e e e e e e e e e

Zimska pomod¢ sprejema darila tudi v blagu

tegn jezera poteka do juznega kKonea,
gakor gre v jugozahouil smeri proti
Dravi.

Tu Cas so se

na ostalem Balkanu

razvijali edini ve¢ji boji okrog Knina,
kier so nasprotniki veckrat poskusili
obkoliti nemske encife, pa brez uspeha.
Prav tuko so nemoteno potekali pre-
miki nemékih sil v Crpni gori in Za-
hodni Srbiji. Ojatitev nemske vojaske
delavnosti v Sremu in razbitie vuko-
varskega mostitfa daje slutiti, da se
divizije armade marSala von Weichsa
deloma e prispele na dolofena me-
sta in da bado kmalu odlo¢ilne posegle
v dogodke na obdonavskem bojiscn.
Na veem ostalem vzhodnem bojiséu
je vladal preeejsen mir. Boljseviki ni-
so nikjer poskusili z novimi ofenziva-
mi. Z vsakim {ednom se vedno Dbolj
potrjuje naziranje, da imajo premalo
sil, da bi mogli poleg ofenzive na ma-
dzarskem hojizfn tvegati bojno sreco
ge na drugih delih vzhodnega bojiica.

S (=
Gias svobode ...

Titovo vrhovno poveljstvo je izdalo
naslednji razglas:

sCe je srbski narad doZivel v ozem-
1jih, ki so bila zasedena po rdeéi arma-
di in narodno osvobodilni vojski, tezke
¢age in stroge ukrepe, so {emu krivi
Srhi sami. Ze prej so vedno kazali, da
za cilje, ki jih zasleduje marsal Tito v
sporazumu s sovjetsko vlado, po wve-
¢ini nimajo nikakfnega razumeévanja.
Ko je bila rdefa armada %e daleé, so
Stbi v zlodinski prevzeinosti zgrabili
za orovzje in se bojevali skupno z Nem-
ci proti Titovim ¢etam,

n sedaj, ko stoji rdefa armada na
srbskih tleh, so zaslepljeni kmetje in
delavei v napafnem pojmovanju na-
rodne zavesti zopet udarili z oroZjem
proti tistim, ki se borijo prav za prav
edinole za svobodo narodov. Na to
moramo dati en sam odgovor: To za-
slepljeno 1judstvo mora biti kazpovane.
Kdor se upira ukazom osvobojevalcey,
tega bomo unidili. Brezobzirne bodo
kaznovani prebivalei vasi, v blizini
katerih se bodo izvréili napadi na ko-
lone rdeée armade ali naSih ¢et. Za
vsa sabotazna dejanja so moiZje, Zen-
ske in otroci enako odgovorni. Pred-
vsem pa je bilo poskrbljeno za to, da
duhovniki in nekdanji pripadniki na-
rodne olicirske klike ne Smdu mogli
napraviti nobene nesrete ve¢ — ti ne
bmllu naroda veé S¢uvali!

Ce torej nasprotna propaganda go-
vori danes o ﬁ)oljicvu';kil srozodej-
stvih v Smederevu, v okolici PoZarev-
ca, v Boru, Radki in Zajearu, ¢e toZi
nad straliotnimi dejanji NKVD v Beo-
gradu, vedite, da je {o samo pravi¢na
kazen za uporno prebivalstvo.c

To je pravi glas svobode, Tiste svo-
bode, ob Eatori so 20. oktobra tudi pri
nas »zatrepetala srcac celo nekaterim
takim, ki bi od-njih tega nikoli ne
bili pri¢akovali... ;

" Mar mislijo res, da bi bil glas rdefe
svobode pri nas kaj drugaten, kakor
je v Srhiji?

Nadaljevanje s 1. strani.

ce, katerih zlofinsko potetje profi
lastnim narodom je Se pred dvema
mesecema opeval, In kar smo slutili
in sklepali, da je vzrok krvavim do-
odkom v Grﬁiﬁ, je potrdil on sam,
<0 je povedal: Komunisii so se uprli,
ker je grika vlada zapovedala razpust
vseh upornifkih skupin, pustila pa je
pri miru varnostne bhataljone, ki so
obstajali e za nemike zasedbe, da so
varovali naselja grikega ‘podeielju
pred gozdnimi roparji. Banditom (tako
je Churchill imenoval npornike) ne
gre za demokracijo, temveé za nasilno
spremembo vsega reda in za odpravo
?rawh demokratskih svoboi¢in. Pri
em je izgovoril sledefo u's:otovitev, ki
{(o navajamo dobesedno: sPoslednje,
ar bi sploh moglo sliditi de-
mnkrncifi, pa je zakon drhali,
ki si hote z oboroZenimi gang-
sirskimi tolpami wireti pot v
mesta, zasesti policijske po- -
staje in vladne urade, ter se
trudi, da bi uvedla totalitarni
rezime

Koné¢no vendarle! Tudi Chuarchil je
moral za nekdanje svoje ljubljence
uporabiti tisto ime, ki se tej zlotiuski
zvrsti edino prilega,

Preostaja samo vpradanje: ali se bo
zaveznifkim ranocelnikom posre&ilo
najii nove obliZe za to gnojno rano in
za nekaj ¢nsa ustaviti razkroj, ki ne-
usmiljeno ugonablja nenaravno fova-
ristvo med Anglosasi in boljgeviikimi
barburif Morda. A {etudi se jim po-
sreti, vendar se ne bo dala 5 tem iz-
podbifi resnica, da se bo Anglija mo-
rala v najkrajicm ¢asu postaviti po
robu rdedi kugi, ake node, da se Eo
podria vsa njena imperialna stavba,
zaradi katere je Sla v vojno, v katero
se je !m prav zaradi nenaravnega za-
veznifitva med demokracijami in bolj-
Eevizmom viihotapilo ogromno kuZnih
klie, ki njeno trdnost izpadjedajo huje
kekor vojna sama,

Ali je morebiti preve¢ predrzno
prepri¢anje, da se bo Velika Britunija
morala spoprijeti z boljfeviki na ziv-
ljenje in smrt, ako bo hotela iz seda-
nje krvave in silno drage vojue iztis-
niti vsaj drobee tistih koristi, ki so ji
slavale pred ofmi tedaj, ko je pameri-
a l\';)‘f )fr\fi korak v vojni vrtinec?

Bodo¢nost be na ta vprasanja mor-
da kmalu dala odgovor.

raj bratovske soize!
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Cenjeni gospod urednik!

... 2e veékral je bilo govora o nadi mla-
d'm,_pu bi % jaz nelkaj rad povedal. Na3
prezident general Rupnik je vedno dejal,
da je slovenska mladina protikomunistié-
na in da bo tudi taka ostala. Saj lo je
ona izpriéala, ne samo enkral, pred vso
javnostjo.

Toda glej! Ob zadnjik letalskih alar-
mik se je v nekem cakloniséu nabrala
&:flrm druibica deklet in fanlov, samih
dijakov. Zastopani so bili med njimi vsi,
od preprostega kmeékega dijaka do mest-
nega Sludenta. Ta mladina je kmalu po
prihodu zaéela peli narodne pesmi z veli-
hr_ﬂ navdudenjem. Nekaleri so se jim hitro
pridruzili in kmalu je bila drufbica kar
zadosti moéna po glasu in med domale
besmi se je oglasila domobranska pesem
th slovenska himna. Ceprav glasovi niso

ili ubrani, vendar je bilo lepo sliati,
kako ta mladina navduseno prepeva.

In sedaj, gospod urednik, Vas vpra-
dam: »Ali je ta mladina prisiljena, da poje
domobranske pesmi, ali je prostovoljno
1zpriala svojo narodno zavest?« Prepriéan
sem, da mi bosle odgovorili v pozilivnem
smislu in 8 lem zaprli usia marsikaleri
liubljanski »srajciz, ki je o lem nasprotno
mislila, Opazovalec.

el

Gospod urednik!

Zadnjié se mi je primerilo iole: Pred
nekaj dnevi sem morala na veéer po
opravkih na rob mesta. Bilo je Ze po uri,
ki je doloéena za zalemnilev. Povsod je
bilo tema ko v rogu. Ulice so bile samol-
ne in zapuicene, da me je bilo skora]
slrah.

Pa mi pridirica nasproti drobna deklica
8 lorbico na hrbtu. Na vprasanje od kod
in kam, mi pove, da gre iz ¥ole, da imajo
pouk do éelri na Zesl, ker se paé morajo
€ez dan vrnili, ko ni prostora, in da mora
zalo zdaj v temi domov.
 Veste, gospod urednik, da se mi je
olrok v srce zasmilil. Mislim, da nikakor
ne bi smeli dopustili, da hodijo otroci
ponoéi sami okoli. Olroci bi morali biti,
clasti v sedanjih Zasih pred noéjo doma,

osebno 3e deklice. Saj se §e iz mirnih
casov spominjam nekaj primerov, ko 80
nesramni moski éakali na deklice, ki so
ile iz Jole, jih izvabljali 8 seboj in oskru-
njevali. Mar mislite, da se v danaénjih
€asih Laj takega ne more zgoditi?
~ Vemo, da je danes siiska za prostor
in ¢as. Vse pa, kar sluii zabavi in uii-
vanju, je kakor labu, nedolakljivo. Pa &e:
Ali je praviéno, da tu in tam sedi v veliki,
foplo zakurjeni sobi sam, medlem ko se
preriva in emrzuje dve slo do iri sto olrok
v prav lako veliki ali e velji, pa nezakur-
jeni sobi in se z uéitelji vred gredo ¥olo?

Vas pozdravija lela Mica.
L e T T o b & N
Pomo¢ bliznjemu, ki je v stiski, ni
samo krifanska, ampak tudi na-
rodna dolZnost in merilo nase
narodne zavednosti.

e e Y e LSS
Gospod urednik!

.. Dovolite mi, gospod urednik, da tudi
¢ mapidem nekaj vrsiic o lem, kako
ahko nekateri (poudarjam: nekaleril)

sdravniki szaslusijoe denar, I

Imela sem brata v splodni bolnidnici.
Ker je bil teiko bolan in sem se bala,
da ga ne bi te éez nekaj dni, kakor se
lo pogosto dogaja — véasik wpraviéeno,
dﬂm_w spel povsem neupraviéeno — od-
slovili in poslali v domaco oskrbo, so mi
neki znanci svelovali, naj grem h glav-
nemu zdravniku na tistem oddelku v za-
sebno ordinacijo na dom. Rekli so ludi,
da ée drugaie ne bom uspela, naj mu
slisnem kaj v roko, pa bodi v denarju
ali © éem drugem. Ni me sram, da sem
se ludi za ta korak odlotila, saj sem se
preveé bala za bolnega brata.

Ko sem pridla na vrsto, sem poniino
prosila zdravnika, naj bi zadrial mojega
brata nekaj tasa v bolnidnici, ker je res-
niéno hudo bolan. Gospod 8i je pomel
roice in dejal: »Ljuba maoja, to je pa zelo
leéko, ker je lak naval na moj oddelek.
Vse sili v bolniinico. Moj poloZaj je tudi
leiak, veste.« Ker sem Ze slutila, da 8 po-
niZnimi proinjami ne bom dosti opravila,
sem segla v torbico, vzela iz nje Ze pri-
pravljen petsiolak ler ga pomolila zdrav-
wiku. Poleze ma mjegovem obrazu so se
Pri pri¢i spremenile. Potrepljal me je po
rami ter lakoj obljubil vso pomoé mojemu
bratu. Bekel mi je, nay se ez Iri ledne
spet oglasim, on pa da bo medlem fe vse
uredil. Pospremil me je skozi druga prala.
Presencéena sem obstala sredi sobe. Po
slenah 80 viseli prazni okvirji za slike
vseh mogotih velikosti. Zdravnik je opa-
2l moje zatudenje in mi zaéel bri raz-
lagati nekako takole: vidile, denar nima
danes nobene vrednosti, jaz sem vsega
investiral p slike. Ker pa se bojim, da ne

i bile v primeru kakinega lelalskega
Mapada upiéene, sem jih paé spravil,
okvirjev pa nimam kam dali.

Od&la. sem, a mislila sem 8i: Ta go-
3pod mora yes dobro zasluiiti, da lahko
8%0j denar vlaga v dragocene slike edaj,
ko s0 nekateri ljudje prisiljeni prodajali
celo najnujne)se stvari (kakor na rr jaz),
da mu lahko pladajo po 500 lr samo
zalo, da koga, ki je res tefko bolan, ob-
dréi mekaj dni v bolnidnici. Tam v nje-
govi sobi visi okoli Iridesel okvirjev, iz
katerih jo pobral drage slike, kupljene

rez dvoma za denar, ki si ga jo & u:ij-
vetjo teavo pristuzil obuboZani uradnik
ali kimet,

.. Mislim, da pa¢ nisem edina, ki fe vi-

dala tg okvirje. Golovo je bilo nekaj ludi

& bolj sreénin, (akinih, ki so videle tudi

:' ¢, ne samo okvirje. Mogote bo kda)
udi njegova slika spominjala na Ieza

ffm"‘“ikﬂ. ki otividno mirne dude tako
koridéa stisko ubogih ljudi.

Prizadela.

‘

l

Sprehod po gorenjskih domobranskih nostajankah

Gorenjsko domobranstvo se vedno
lepfe razvija in razZirja. Danes se Go-
renjei zavedajo, da je domobranstvo edi-
no porodtvo za ohranitev lepih gorenj-
skih domov in gorenjskih druZin. Komu-
nistidno goSarstvo, ki je skulalo tudi
Gorenjee pahniti v nesreco, je narod raz-
galil. Danes hofe imeti vsaka gorenjska
vasica domobrance in posadko, da bi ta-
ko varovala svoje domatije pred maZfe-
valnimi gosarji. Prav zato, ker so go-
renjski domobranci z ljudstvom, imajo
posadke lepe uspebe pri razkrinkavanju
komunistiénih organizatorjev in tudi v
boju proti tolpam.

Pred nedavnim so tudi Brezje aprejele
domobrance. Fantje iz Lesc so prevzeli to
iust.no nalogo, da branijo ta lep gorenjski
craj.

Posadka v Bobovku je doZivela po-
skus goSarskega napada, ki ga je juna-
Eko odbila, Boboviki fantje so sedaj go-
spodarji ne samo svoje lepe posiojanke,
ampak tudi Ze lepEe okolice. Dan za
dnem so na bojnih in na propagandnih
pohodih.

Posadka v Lescah je izgubila vojaka-
domobranca Erjavea Rada. Komunisti so
odpeljali iz Vrbe Zvanovo gospo in za-
rli %e pet Zensk. Tako hotejo ustra-

vati ljudstvo.

Cerkljanska posadka je %e posebno
marljiva. Skoraj ni dneva, da bi cer-
kljanski domobranci ne bili na kakinem
pohodu. . Pa tudi s propagando so do-
mobranci dosegli lepe uspehe.

Posebno aktivni so domobranci v
Domzalah. Na svojih pohodih imajo vse-
lej uspehe. Dne 29. novemhra so ujeli
dva gofarja, eden pa je padel na begu.
Gosarske zasede, ki so podnevi preZale
na domobrance, ponoli pa ropale po va-
seh, danes nimajo vel obslanka v Sirsi
domiZalski okolici. Nikjer niso ve& varni
pred puskami domialskih fantov.

Tudi kovorska posadka je -imela lep
uspeh. Pred dnevi je umifila skojevsko
in Zensko komunistifno organizacijo in
odstranila mnogo komunistiénih terencev.
20. novembra so kovorski fantje ujeli dva
goZarja. Domatini so domobrancem hva-
lezni za njihovo varstvo. Prav radi se-
gajo tudi po slovenskih fasopisih.

Domobranei iz Kranja im Lahovi so
vetkrat na skupnih pohodlh. Nevoljni so
le zaradi tega, da jih gofarji nikoli no-
tejo potfakati. Na dnevnih pohodih so tudi
domobranci iz Mav&i& Mengsa in Smled-
nika. Terenci iz Mavéi€ so sedaj varni
le v gozdu. 24. novembra so domobranci
iz Mengsa podili skupino godarjev, ki so
na begu odvrgli polne nahrbtnike. —
Fantje iz Smlednika so 26. novembra od-
krili udobno opremljen gofarski bunker
in ga unidli. 25. in 27. novembra so se
prijavili posadki trije goZanji.

GoZarske majhne skupine so se v zad-
njem ¢&asu pojavljale pri Sv. Florjanu.
Ljudje pripovedujejo, da so bili goSarji
prezebli, latni in raztrgani. Zadnji Zas,
da nehajo s tolovajstvom! Podteni bodo
nadli % vedno razumevanje pri domo-
brameih. ;

V ljubljanski bolniZniei je umrl Slap-
nifar Frane iz Predoselj. Na velikonofno
nedeljo so ga hoteli ubiti irije komuni-
sti, ki jih je vodil domatin. Prisrfen po-
greb 30. novembra na Suhi je pokazal,

da so poitenega in junafkepa domobran-
ca vsi ljubili.

Tudi posadka v Tupalitah dela prav
uspesne pohode. 27. novembra so [anlje
ujeli skesanega godarja. Drugi dan so
na polhodu naSli in uniCili velik goSar-

lenili vedjo kolitino naropanega blaga.
ako so gorenjski domobranci kar vedno
na pohodih. Komunislitne tolpe so se v
zadnjem ¢asu zadrievale v Skofjelokih
bribih. Kljub temu da komunistiéni pro-
pagandisti besedifijo o treh brigadah,

Jarc Ivan, posestnik iz Lu% pri Senéurju, ki so ga komunisti 20. septembra

letos prisli iskat na dom in ga z obi¢ajnim izgovorom, da se bhodo »nekaj

pogovorilic odvedli. Kmalu so pofili streli in zjutraj so ga nadli mrtvega s

prestreljenim tilnikom. Pokojni je bil invalid in so ga ubili zato, ker je
obsojal umore, poZige in rope gosarskih razbojnikov.

ski bunker, v kalerem se je skrivalo 30
gofarjev. Pravofasno so jo odkurili in
zbeZali.

Domobranci iz Vodic so se 24. nov.
spopadli z goSarji in jih pognali v beg.
Krvave sledi so pritale, da so imeli
goSarji vet ranjenih.

Vojkolova brigada je imela v noli od
23. na 24. november zopet. smolo. Ko
se je z vozovi naropanega blaga iz Gor.
Bitenj vradala, so jih i dohiteli domo-
branci iz Zabnice, napadli in jim wvzeli
nakradeno blago. 27. novembra so domo-
branei iz raznih posadk bili v akeiji pri
Kropi. Na tem pohodu eo zaplenii mnogo
gradiva. Tri dni kasneje so domobranei
na pohodu unilili osem bunkerjev in za-

pgoiarji notejo priti v stik z domobranci.
Tako so Skofjelofki domobranei ujeli kar
80 goSarjev. !Da je med goremjskimi go-
sarji morala vedno slab%a, dokazujejo
tudi goSarski ubeZniki, ki se javljajo do-
mobrancem v vedno vefjem Stevilu, —
Domobranci so zalo ustanovili nove po-
gtojanke v Sopotnici in v Zmineu. Blizu
Zabnice je bil ustreljen Oman Peter.

Po veem tem delu gorenjski domo-
branci mislijo tudi na kulturno delo, —
Posadka v Cerkljah je priredila Za vel
zabavnih velerov s pevskimi tofkami in
protikomunistifnimi govori, Skoraj vse
postojanke prejemajo tudi slovenske knji-
ge, po katerih domobranci in tudi drugi
radi segajo.

Preprediti take zlotine in kazmovati njihove krivee — to je cilj gorenjskih domobrancev: Zola v Dragomlju, po-

Zgana 21. septembra 1943.

Mestu in deieli

V strahu za obstanek Zivljenja, v po-
manjkanju kruha, obleke in obutve, pii-
fakujejo v selzami v ofeh letofnjega
BoZita brezitevilni siromaki in begurei.
ldila svetega velera se bo izpremcnila
v grenkobo in trpkost. Namesto gorke
pefice bo stresal njihove izmozgano telo
mraz — jaslice in boZifno drevesce jim
bo nadomeEFal brezupen pogled v ho-
dofnost.0troiti bodo v joku Kklieali: atek,
mamea, dajte nam kruba, oblecite nas!

Se enkrat je Socialna pomoé povzdig-
nila svoj glas na vse svoje brate in se-
stre: Priskofite na pomoé, ker
je sila dosegla vrhunee!

Ves slovenski nared s svejim tako
mehkim srecem ne ho mogel v ofigled
skrajne bede ostati zakrknjen. trd in
neobfutljiv, da se me bi odzval pozivu
pokrajinskega podpornega odborn z go-
spodom prezidentom na &elu, Mesto in
podeielje bosta tekmovala v deljenju
pomoti potrebnim.

Mladina, mofka in Zenska, srednje- in
visokoSolska — na¥ up in nada naga, so
je Ze odzvala polnoBtevilno, da bo te dni
pred Bozifem hitela od hife do hiSe, od
druZine do druiZine. po mestu n po
vaseh ter zbirala darove v denarju,
obleki in Zivilih za vse pomofi poirebne.
S kak#nim veseljem in navduSenjem so
nade dijakinje in dijaki prisestvovali pri
zadnjem sestanku in sledili besedam go-
vornika, ki jim je s take Zivimi bese-
dami slikal bedo in trpljenje nedietih
brezdomeev, beguncey in siromakov in
bodril za delo, ki ga bodo vriili te dni.

Ta nafa mladina se dobro zaveda, da
gre danes slovenskemu narodu za Dbiti
ali ne biti, zato je pripravljena dopri-
nesti vse irtve, da otme e to, kar
se oteti da in more.

Sestre in bratje, z veseljem in rado-
darno sprejmite te nafe mlade ljudi, ki
bodo trkali na vrata Vadih sre, prosed
pomoti za svoje revne sobrate, ker prifel
bo enkrat dan, ko Vam porefe Gospod:
Resnifno, povem Vam: Kar
ste storili kateremu izmed
teh mojih najmanjsih bratov,
ste meni storili.

Z danadnjim donem bode dijakinje in
dijaki priteli zbirati prispevke za boiid-
no obdaritev po vsem mestu. Prosimo,
da jih dobrohotno sprejmete in da pri-
spevate po moinosti ¥im vel, Sprejmejo
se razen denarnih prispevkov tudi ka-
kréni koli prispevki v blagu.

Prispevke sprejmejo {udi zbiralnice
Zimske pomo#i, ki so sledefe:

Centralna zhiralnica: Uliea 3. maija
&. 3, trgovina Rojina. — Laokal tombole
Zimske pomo#i, Gradiite 4 (tel, 80-89).
— Trgovina Bat'a, Ulica 8. maja (tel.
29-65). — Pekarija Bizjak, Gosposvet-
ska ocesta. — Trgovina Pirnat, Dalmafi-
nova 1. — Trgovina Pirnat, Sv. Pefra

Sloventeva knjiinica —
druzinska knjiZnica!

Do sedaj so izile slede¥e knjige:
Meiko: »NA POLJANI«
Choinski: >POSLEDNJI RIMLJANI«
(I. in II. del)

Ostenso: »0BJESTNEZI

Narofnifka cena za tri bro¥irane knjige
meseéno gna¥a 45 lir, za vezane 90 lir.
V prodaji stane veaka brefirana knjiga
25 lir. — Omogo¥eno vam je, da za skro-
men denar ustanovite sebi in svojim
otrokom lepo, doma¥o knjiinico. Postanite
narofnik >SLOVENCEVE KENJIZNICE<

cesta. — Zupnidfe, karitativna pisarna,
Sy. Petra e (tel. 25-21). — Mlad. zav.
Zelena jama, Pokopalifka 29 (tel. 89.81).
— Zupnisée Moste, Krekova uliea (tel.
36-26). Mlad., dom, Kodeljevo, Ob
Ljubljanici (tel. 21-81). — Pekarija Do-
linar, Poljansks o. (tel.30-58). — Gostil-
na KorijEnik, lastnica Tratnik Roza, Do-
lenjska 27a. — BSolske sestre, Karlovika
22. — Zupniffe v Trnovem, Cerkvena
ulica (tel. 25-22). — Kroja# Bukovnik,
Trubarjeva 2. — dQistilpica Jos. Reich,
Triafka e¢. — Konzumno drustve Vig,
Tria¥ka e¢. 46. — Kinoloka zveza, Cesta
v Roino dolino. — Mizarstvo Perko, Ce-
lovika e. (tel, 28-72). — Delih Umberta,
Celovika ¢, 50 (tel. 85-60). — Trgovina
Belihar - Velepi¥, Tyrfeva c. (tel. 81-07).
— Modistinja Kozina, Ciril Metodova 57
(tel. 24-bb).

Quo vadis

Roman v slikah |
Dobite ga
v oredni¥tvo »Slovenskega domae.

Velecenjeni gospod urednik!

Zima irka na vrala in ludi Zimska
pomoé se spel oglaka 8 svojimi prod-
njami. Opazujem Ljubljano in njeno #iv-
ljenje, pa se mi zdi, da sem nadel nov
lep vir dohodkov ta Zimsko pomoé in
njene podvige,

V ljubljanskih éasnikih veékral beremo
o divjanju kolesarjev in o pomanjkanju
vsakréne discipline med njimi. Grednike,
ki jih zaloti, policiia kaznuje, kar je tudi
prav. Ceprav mi ni gnano, za kakéne na-
mene 8¢ upora bljajo te globp, vendar sem
preprifan vsaj o lem, da jih ni malo.

Kaj ko bi policijski organi v mesecu
novembru priredili lov na besna kolesar-
je ter vse grednike strogo kaznovali, izre-
éene globe po oddali Zimski pomoéi za
nfjene namene? .

Za gorenjsko posiajo je neka vozna
pot, ki gm!e {!Ieiwaisaw 2 Medvedovo ce-
slo. Ceprav je na deleznilkem skladide-
nem poslopju vidno oznadeno, da je tam
kolesarjenje prepovedano, se vendar po
tisti ozki poli § neltelo kolesarjev, ki
ne posnajo nobene obzirnoali do pedcev.
Kaj ko bi tja postavili sirainika, ki bi

vsakega grednika lakoj kaznoval vsaj ¢
deselakom tler mu izdal poirdilo na la
znesek? Ce bi uprava policije na tej kral-
ki zvezni poli, kjer je kolesarjenje pre-
povedano, samo teden dni lovila kolesar-
ie, ki le prepovedi ne upostevajo, bi lahko
v tem lednu za Zimsko pomoé nabrala
precej denarja.

Nedavno sem bil na lej poli prita,
kako je v temi zaradi nagle in mepre-
vidne voinje nekdo podrl oiroka na lla
in pofem seveda bré izginil. Takine gres-
nike naj bi kaznovali §e¢ prav posebno
{rdo.

Ca bo mo) predlog sprejel, Zelim poli-
cifi dober lov in Pelrov blagor, Zimski
pomodi dovolj dohodkov, uboZcem pa pred
zimo vsaj nekaj prcpairebm'h belitev!

Domobranee.
e e o B e e e L .Y
Ko dajei prispevek, se zamisli v
poloiaj siromaka, kakSen prispevek
bi ti kot siromak pri¢akoval od
tloveka v tvojem polozaju?

V NAPAD...

V napad vsi, kar nas je, o bratje, ne misli in src4,

v naskok vsi, ki pogum nam drzno v srcih in ofeh vihra,

navzgdr, na vrh obljubljeni refitve, da zdrobimo grb

nasilja, zI1a, teme, krvi — krvavo kladivo in srp —

v met2Z za zmago dud, za vednost, za svetlobo, za duh4;

ne veé obramba v trdnih gnezdih postojank in veéna skrb,

kdaj nam sovrainik z mre¥o zank, ne z bojem, nov udarec dé:

ven, v boj iz postojank, navzgdr, v peklenski trésk, v svintenk drobi,
po zmago na na¥ vrh, da vanj zapi¢imo svoj prapor — kriZ!

Dovolj je %e bilé popuitanja, umikanja prevas,

predolgo Ze pod mernikom je hiral plamen nad gor2g,
zadosti Ze nastavili nam vsem peklenskih ste nastav —
minil je das, ko brenkali so na godala poravnav,

odslej naprej govoril z vami bo le 3¢ na¥ ostri mag,
doklér, maliki rde¢i, vam ne tre¥&i v prah prevratnih glav,
doklér ne izblapi za veEno sen va¥ blodni — réd, raj rdeé:
potem vsa srca nada boiji mir poveZe v svetel krog

in vanj se vrne kot pastir jih past njih gospodar — na¥ Bog!

Vinko Zitnik.
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Zgodovina Police pri ViSnji gori

pod jarmom rdede ,,svobode®

~Ze leta 1942, so nadi listi veckrat
pisali ¢ delovanju OF in o njenih zlo-
¢inskih potetjih na Pollci pri Vidnji
gori. SliSale so se trditve, da je Oi‘"
imela na Polici 3olski tabor, da so se
v njem tolovaji urili za morilee in
atentatorje. Zato velja, da delo OF na
Polici podrobneje apisemo.

~ Malo je vasi, ki bi bile okusile to-
liko gorja v rdefem raju, kakor ga je
okusila pred ustanovitvijo »Vaikih
straic prav Polica.

V ponedeljek po rozenvenski ne-
delji 1941 so priéli v Staro vas trije
oborozeni mozje; izdajali so se za sbe-
guncee iz Stajerske in so po vasi pro-
sili_kruha, fi7ola in moke. Ljudje w0
se jih straino hali, ¢es kaj Ce pridejo
Italijani; depetali w0, da tabore ti mo?-
Je v Crni dolini, med Perovim in Dob-
Jem, proti Lipoglavu, Tam izvira tudi
grosupeliski vodovod. Okrog tega so
se zbirali zaletniki OF, zato ni ¢udno,
da so Grosupeljéani tako oboleli na
komuuizmu.

Treba je zaceti z »delomc«

_ Po zasedbi Ljubljanske pokrajine
je pridevelo k nam vojadtva ko listja
in trave. Mofne posadke so se naselile
povsod po vaZnejiih krajih, saj je bilo
varne povsod, kamor so dli,

_ Pri nas so ‘meli postojanke na Po-
lici in na Liposlavu. S Pciice so se
pred zimo umaknili. Na Lipoglavu pa
je posadka fe ostala in od tukaj so
1wdili v Grosuplje po hrano,

Tako sta 3la tudi 3. januarja 1942
popoldne dva Italijana 2z Lipoglava v
Grosnplje. Ka sta se vrafala okrog 4
nazaj, je za Perovim zaropotala izza
meje  strojnica. Eden je bil takoj
mrtev, drugi pa je pozneje umrl v
Grosuplju. Repreealije 0 kmalu pri-
éle. Ko sa je znotilo, so savojski vo-
jaki pridrveli v vas, zaleli pofiﬁn.li
gospodarska poslopja in odnasati bla-
go. Tolovaji so jo popihali na varno,
liudje pa so Zeli sadove njihovega
dela in zalostni strmeli v poZgana po-
slotju.

S tem dejanjem so komunisti takoj
v zatetku dokazali, da se shoree le za
delavea in kmela. ..

Druzo tako junaitve so banditi na-
redili dne 13, marca 1942, Popoldne so
na Peienjeku nad Viinjo goro ubili
v aviomobilu ilalijanskega majorja,
nekega oficirja in vojaka. Takoj nato
so zginili skozi Spodnje Brezove, Ded-
ni dol proti Poliei.

Zgodilo se je, kar so tolovaji hoteli
‘dosedi: Savojei so pobrali po vasi mo-
7e in fante ter jih kot talce odpeljali
v Viinjo goro. Tam so jih imeli zaprte
na sodniji dva dni brez hrane in Vv
mrazu. Pé priprofniji nekaterih ugled-
nikov so jih izpustili.

Ponoéi so se Savojei zopet vrnili in
za¥gali vas. Pozar je osvetljeval bliz-
njo in daljno okolico, Zivina je mukala
in ziva gorela v hlevih, tolovaji pa so
v neki hifi na Polici jedli, pili in se
noréevali, Pri tem dejanju so takrat
sodelovali Ze domad&i {ferenci.

Tako je bilo prvo »veseljee, ki ga
je OF naredila brezovskim va¥tanom.

Ofe komunizma na Polici

Mislim, da je malo ljudi v okolici
Police, ki bi ga ne bili poznali, 3e
manj pa, da bi o njem nitesar ne bili
sii§a{i, saj je >nad ofe komunizmac —
Lado Potokar, s tolovajskim imenom
»Pele, obhodil polovico dezele. Bil je
gledaligki igralec, nekaj fasa h;di tr-
govski pomo¢nik. Ker pa sluzbe ni
vestno opravljal, je bil odpuifen. Po-
tem je prifel k sorodnikom na Polico.
Bil je pevec in je iglral razne burke in
igre. Najraj8i je bil tam, kjer se mu
je obela{o veliko pijate. -

Ob ustanovijvi OF se ji je takoj
pridruzil in postal krvnik in ustraho-
valec vee okolice, Kot komisarju mu
i‘e bil zeupan rajonski or na Po-
ici. Stoloval je v gostilni, Za druZbo
si je izbral Sulifojeveﬁa sina iz Gro-
supelj, ki je bil politkomisar & tolo-
vajskim imenom »Jopec.

Ustanovitev rajonskega
odbora

Ker grosupeljski terenci niso mogli
stalno biti v zvezi s tolovaji, je bilo
nujno poirebno organizirati vmesno
edinico, ki bi bila razbojnikom vedno
v pomod.

Takoi ko je pogorela vas Peroyo,
so se seili v neki hidi blizu Grosuplja
7ivinozdravnik Valentin&i¢ Stane, La-
do Polokar, Skubic Joze in-Sr.preI:or
fnic. Po daljiam posvetovanju je Va-
entinfi¢ razdelil funkcije rajonskega
odbora na Policl. ’

Po usianovitvi se je zalelo zbiranje
za »osvobodilno vojskoe. Kmalu potem
so se podali Skubic Joze, Babnik An-
{on in Kotmar JoZe s polnimi nahrbt-
niki in vretami hrane na dolofeno
mesto blizu Dol pri Pancih, kjer je
stal kriz Za drugo skupino eo izbrali
ie nekaj vadanov, da so nosili hrano
k Semetovi baraki, ki je stala sredi
gozda med Pancim in Troiginami. U&i-
telj g. &eme je tagm kupil velik, pose-
kan gozd. Ker je bil lovec, si je nare-
dil lovsko kotico. V tej koli so_se Vv
zatetku zadrievali stovaridte. Kmalu
pa je ta lesena hifica pogorela. Zalgat
jo je bil nckdo, ki je hotel prepoc iti
rdece »osvohoditeljed iz gozda,

Rajonskim voditeljem je bilo tekko
sodelovati s tolovaji zaradi drugih
ljudi. Zato so organizirali >vafko za-
f¢itoe in izpopolnili rajonski odbor,
Ker ee pa sami mniso upali zganjati
ljudi na sestanke, so sporodili_tolova-
jem, naj oni urede to zadevo. Na helo
nedeljo zvefer, 12, aprila 1942, so se
prikazali razbojniki z oroZjem v vasi
tar judem kazali stisnjeno pest in jih

& psovkami zzanjali na sesianck v go-
stilno k >Mozakue.

Na mitingu je govoril najprej neki
20 letni Stajere, za njim pa <rt'a druga
tolovaja, Ustanovili so svasko zadéitoe,
za vodilne &lane pa so izvolili zlasti
tuke moze in fante, ki OF niso odobra-
vali, &ed nn_i se oni zamerijo ljudem,
ko bodo pobirali denar in Zivila. Po
konanih govorih so tolovaji prepevali
sovietske pesmi,

Tako je bil izpopolnjen rajonski
odbor in organizirana vaika za¥dita.

Prisega Osvebedilni f-onhi

v %ﬂifdll_se je zafela mnoZiti >voj-
skae. Prihajali so vedno novi ¢&lani in
treba je bilo ZiveZa in obleke. Ker pa
tolovaji niso radi hodili po vaseh, so
zahtevali, da vse to delo opravijo za-
nje vaitani sami, Ljudje pa nisp bili
pri_volji in so odlagali toliko Zasa, da
so jih morali terenski priganjadi spra-
viti s silo na delo.

Da bi se spoglobiloc dele v Qsvo-
bi_)l“llli fronti, so nekega velera v maj-
niku sklicali kurirji ljudi vaseh,
naj pridejo prisegat v Gasilski dom,
In res se je zbralo nekaj ljudi. Prigel
je_tudi komisar Lado Potokar, ki je
prinesel na hrbtu povrinikom iz
gostilne JaneZi¢ kriz, ga postavil na

mizo in pripravil svefe, Polem je po-
pisal ljudi, ki niso prisli k tej sveta-
nosti.

P’olitkomisar »Jopec je nato prebral
10 paragrafov OF, razloZil pomen pri-
sege ter rekel:

»Vi, ki verujete v Boga, boste pri-
segali pred Bogom, zato se zavedajte,
kaj boste priseglile

Prisega se je glasila:

>Prisegam- pri vsemogofnem Bogu,
da bom zvesto sluZil slovenskemu na-
rodu in izvrieval dolZnosti, katere mi
bodo narekovali predstavniki Osvobo-
dilne_fronte. Obljubljam, da se bom
z boZjo pomotjo vestno boril proti
okupatorju in delal za narod, dokler
ne bo affistena slovenska zemljale Ved-
je ironije in cinizma se od komunistov
ni moglo pri¢akovatil

»Veliki moZje«

Kakor spomladi teloh prvi dvigne
glavo, tako so tudi pri nas tedaj zrasli
v soneu OF oaveliki mozjec. E!n'i je
vzdignil glavo Pofokar kot komiear,
nato pa Suligoj, ki je bil desna roka
Potokarja (saj je on organiziral vso
okolico); dalje Dabnik Anton, posest-
nik na Polici in tajnik rajonskega od-
bora, On in brat Stane, ki je bil kurir
vaike za%&ite in rajonski kurir, sta se
udeleievala vseh sei in vaZnejith se-
stankov. Ze aprila 1942 so se pri Babh-
niku kuhali veliki lonci za tolvaje.

Anton je bil glavni pomoénik Lada
Potokarja. Kadar njega ni bilo doma,
e imel besedo Babnjk Anton, S Poto-

arjem sta imela tudi rajonsko bla-
gajno, iz katere sta kradla denar za
pijato in druge suradnec potrebe.

Za »>inteligentnegac komunista pa je
veljal Celesnik [pZe, delavec'z Jesenic.
Ker je bil od tam zaradi komunizma
odpuiten, je prifel na Polico, kjer je
imel 7eno. Bil je komandir »1. fetee 1n
posebni zaupnik komisarja 2Dolenj-
skega odredac.
oveljnik »vaske za¥fite — rajon
Polica« ja bil nekdanLi granidar Sku-
bic JoZe. Ta je imel oblast razpo#iljati
vatko zadtito tja, kamor sownu nare-
kovali poveljniki »brigade ali pa
okrozni odbor OF za Grosuplje. :

Predsednik rajona je bil tovarniski
delavee Kralj Rudolf iz Velike Stare
vasi. Ta je imel razne govore, se ude-
lereval sej vi¥jih funkcionarjev, ki so
izdajali razne odloke in redevali dru-
ga »>va’nac vpradanja. Rajoneki tajnik
je bil Smrekar Joie iz Bled vrha. On
je imel glavno zvezo z OOOF v Gro-
supljem, Na Peéi, fetrt ure oddaljeni
vasici od Police, pa je izvajal straho-
vlado posestnik Ahlin Anton. Ta se je
udejsivoval v komunisti®nih vrstah ze
za Jugoslavije in tako tudi sedaj ni
zamudil ngodne prilike. Imel je v vasi
vedkrat svojo strazo, lovil ljudi ter jih
gonil na Polico k Potokarju, da je on
odlotal o njihovi usodi. S svojo kobilo
sLizo« se je neprenchoma voril okrog
in popival, da je tako zapravil vse po-
sestvo in gozde, ker je upal, da bo po
vn&ni vsega dovolj. Omeniti moramo
tudi funkeionarja Kofmarja Franceta
iz Police, ki je fudi pohajkoval in pre-
us¢al delo drugim, ki za »vzvifenes
unkeije niso sposobni. Temu podoben
je bil tudi Fine Alojzij s Peéi.

»Elitna« druzina

Vsem polifkim okolitanom je dobro

znana sircljeva, p, d. Kaduneva hi-
a iz Bliske vasi. Tu je bilo pravo rde-
de gnezdo. Ko bi mogli govoriti danes
vsi tisti mudéenci, ki so bili kot »izda-
jaleic pobiti in obefeni ali 50 na tem
vriu ¢akali smrii (mislim,” da jih je
hilo 15;, bi lahko povedali, koliko je
ta drufina delala za OF.Tu je stano-
val §tabni intendant sMarkoe. Imel je
isalni stroj in razpoiiljal razna poro-
iln. Pri n’em so se zbirali vsi ku-
rirgi iz okolice Ljubljane, od koder je
dobival ves material. Njegova glavna
kurirka je bila Kadunteva héi, 18]et-

N ie vedno vozila s ko-
pa Milenayky o te- Warkﬂ

i
m v r : v odlipo-
e B s, TSl
andant sbataljonac bivéi Zelez-

nidar Slivar Ivan. Z njim je tudi zano-
sila. Nosila je tudi pofto iz {fovarne
sMotvog in platnoe, kjer je bila za-
poslena. Na delo pa je hodila, kadar
se ji fe 1jubilo. Ote in 20 letni sin An-
ton sta bila fevljarja, a od ustanovitve
OF je to delo pojenjalo. Raj#i sta ho-
dilda "s tolovaji po ropih in slikvidaci-
jahe. Ofeta ne hodo ljudje nikoli po-
zabili, kako surovo je nastopal. Tudi

15letni sin Milan je bil pravi tolovaj.
Hodil je s patrolami in se udelezeval
umorov, talvin ter ropov.

Selski tabor

Glavno poveljstvo stalnih tolovaj-
skih Zet je bilo letrt ure od Panc, na
hribu, ki se dviga nad vasjo Pusta
sela, ne pa na Polici, kar se mnogo-
krat slifi. Sem so prihajali iz Ljub-
ljane in D. M. v Polju ter sosednjih
vasi rdedi prostovaljei na urjenje, za-
to so ta km]i imenovali »%olski logore.
Ce bi bili pristadi OF pogledali fa kra]
v jeseni 1942, bi bili opazili Ze po gro-
bovih in emradu, kaj so podpirali in
za kaj so toliko prispevali. V {a »>Sol-
ski logore so venomer prihajali novi
stovariic in stovaridices, ko pa so se
izurili v morilskem d2lu, so jih raz-
Foﬁl[]ali v razne sbrigadec in v Ljub-
jano pobijat ljudi po cestah.

Posknsna mobilizacija
Ko so tolovaéi mislili, da imajo po
prisegi vse ljudi na limancah in so
zdaj vsi >velika NOVe, so se pa Ze sli-
Sale razhe govorice, ki niso ugajale
komunistitnemu vodstvu,

V zafetku julija 1942 so tolovaji
razglasili sploino poskusno mobilizacijo.
Terenci so stirali v dolinico med Po-
lico in Pedjo neki vefer skoraj ves
rajon od Leskovea do Zg. Slivnice in
od Sp. Brezovega do Trodin, tako dn
je bilo tam okrog 200 moZ Tja je pri-
gel organizator in glavni knrir Dolenj-
skega odreda >Jakae. S seboj je pri-
nesel zastavo, na kateri se je lesketala
peterokraka rdeda zvezda. Imel je go-
vor, ki ga je posluialo le nekaj Casti-
hlepneZev in dobi¢karjev. Drugo &etno
mobilizacijo pa je sklical komandir
1, fete Celesnik Jo¥e sredi avgusta
1942. Na tem sestanku je govoril on
ter >komandant bataljonae vaike za:
&ite mneki #tajerski inZenir Golouh
Stane — »Kostae, uradnik v tovarni
sMotvoz in platnoe v Grosupljem. Na
tem sestanku pa so se slifali 7e kar
favni ngovori proti OF, &e¥ da bo tnpe-
lo le ljudstvo in vasi.

»QOsvoboditeljic na delu

Razumliivo je, da wvsak potrebuje
hrane in ableke. Potrehovali so je tudi
tolovaji, dasi niso imeli nobene izde-
lave. Zato fe bilo nujno potrebno, da
se nekaj ukrene. ;

Prvi je bil na vrsti prehranjevalni
urad ob&ine Viinj Eoru. V noéi od 3.
na 4. gunij 1942 je bil oropan ta Pre-
vod. Pri tem so imeli najve® zaslug
7¢ prej imenovani Jaka, Potokar La-
do, tajnik obine Viinja gora Nadrah,
tajnica ~Prevoda Marta Groznik in
drugi vi¥njegorski komunisti. Viinja
gora je bila ro zavarovana po sa-
vojukih voiakih. Prav sredi je bil
nastanjen Preved, a so tolovaji ven-
dar v kratkem &asu znesli mimo vseh
strez proti staremu gradu in Krigki
vasi okoli 20.000 kg moke, paleg tega
pa %e vso podto iz Viinje gore.

Vi¥njagorski komunisti s bili prav
veseli, da se je nadrt srefno izpeljal.
Mislili so, da so pokradli »okupatorins,
pa 6o le sami sebi. Vse to so videli
pozneje, ko niso ved mesecev dobili
niti najmanjlega nakazila.

V nodi 24, jupija 1942 pa je bila
izropana_velika usnjarna spri Marti-
nu¢ na ku pri Grosuplju. Tukaj
{)a bilo usnja in podplatov za vet voz.
okradli so vse in odpeljali ali pa
znesli na ramah. V glavnem je &o to
usnie ti Krki, nekaj pa je vzel ko-
misar Potokar za svoje »delavnicec na
Polici. Tretie ‘ropanje pa je bilo izve-
deno 28. julija v Janezkove usnjarne
v Viinji mori. To je organiziral in vo-
dil Omahnov Bogo iz Viinje gore.
Imenovanega dne je Bogo, opasan s
pasom in pidtolo fer s triglavko na
glavi pridel po ljudi, ki mu jih je po-
slal Potokar na Sp. Brezovo in vodil
vse soperacijec do popolnega izropa-
nia, &eprav je bila uenjarna modno za-
strafena po badoljevskih vojakih. Ta-
ko sta bili v kratkem &asun povsem
izropani dve usnjerni in vidnjegorski
prehranjevalni urad — edina sosvohe-
dilnac dejanja, ki smo jih do tedaj
doZiveli,

Transporti in delavnice

Ob teh ropnndiih so zalele na Polici
rasti razlicne delavnice: &evljarske,
kroja¥ke in mesarske. Prihajati so 7a-
feli tudi rdeéi stransportie iz Ljub-
ljane in okolice. Prvi je prispel 15. ju-
nija. § pomotjo nekaterih ljubljanskih
Feleznidarjev so dobili iz D. M. v Polju
tiskarno, velike mnoiine pisalnega pa-
]i!i"'j" ter 45 kolalev italijanskega sira.
o blago 80 ponodi na devetih vozeh
repeljali na Polico, odtod naslednje
utro naprej skozi Pe¥fenjek .v Stari
log, kjer je bilo takrat glavno povelj-
stvo vseh rdedih soborozenih sile, Za
Eﬂim transportom so prihajali drugi,
adar se je ‘nabralo kaj vel blaga iz
lelbl;_n-na. Vozile so se cigarete, ma-
karoni, ri, blago za obleke, platno,
pisalni papir in razlilne druge potreb-
séine. )

V delavnicah na Polici so izdelo-
vali v velikih mnoZinah Zevlje, nahrbi-
nike in fepice. Te delavnice je vadil
A i 7 Iknﬁh‘.___iz’. Zelene jame v_
jubljapi, sDobroc je poslovala indi
mesarska delavniea, Tz slikvidiranihe
valov so tukaj izdelovali salame, ki so
jih poiem vozili naprej.

Dva zdravnika

Prvo iskro komunizma pri nas je
zanetil Zivinozdravnik Stane Valentin-
&€ Vozil se je nepreirgoma z motor-
fcm- Vedno je bil v okolici Police bo-
an kak prefié ali govedo, v resnici pa

I[e hilo vse zdrave, le Valentin®Z je
»il bolan za rdedo kugo. Kadar pa je
bil v okolici ranjen kak tolovaj, se je
z Valentinéitem pripeljal %e zdravnik
dr. Podkoritnik z izgovorom, da je bo-
lan otrok ali kak starfek. Zdravili pa
so le tolovaje v Gradeu pri Litiji,

18. maja zveler se je velika mno-
zica tolovajev, kakilh 700 moZz, odpra-
vila ¢ez mejo. Preden so &li, so hodile
proti Polici veéje skupine obiskoval-
cev z Grosuplje, ljudje, ki sg imeli
svoje domade ali znance pri tolovajih.
Videti je bilo, ko bi imeli ta dan na
tem hribu boZjo pot

V petek, 22, maia, zveler so zalele
prihajati posamezne tolovajske sku-
pine lafne in utrujene nazaj. Vrnilo
se jih je komaj polovico. Tukaj jim
je potelila soboia in nedelia docela v
redu. V ponedeljek, 25. maja, so se
zjutraj okrog 4 umaknili po naértn,
ki <o jim ga spnorolile v nedeljo gro-
supeljske hadoljevska vlaturze. Okrog
8 7iutraj je primrgolelo na Polico vo-
jattva ko listja in trave z lahkim in
tezkim orozjem — gledat izpraznjeni
tabor. Zateli so po vasi pobirati mofke
in jih pretepati. Tako je bila »unite-
na« prva tolovajska sila.

Samoohramba ali smrt

Ljudje so vzdihovali v ebljubljeni
deieli rdefe republike, kjer naj bi se
cedilo mleko in med. V resnici pa se
je to izpalnilo le Potokarju in Jopetu
ter %e nekaterim drugim vodilnim,
ljudstvo pa je okutalo le nasilje, rope
in pokolje v sistemu nove »svohodes«.

Dne 3. seplembra je pridrla spet

savoiska vojska. Glavni tolovajsky vo-
ditelji so zbezali, ljudstve pa je ostalo
doma in cakalo usode.

Zdaj je stiska prikipela do vrhun-
ca. Treba je bilo organizirati nekaj
proti komunizmu, ali pa ¢takati smrii
od tolovajev ali od Savojcev.

Konee septembra se je ustanovila
na Polici Vaika straia. Tako e je
ljudstvo refilo komunistiénega nasilja.

Usoda rdecih voditeljev

Omenimo naj na kratko 3e usodo
voditeljev, ki so hoteli na Polici po-
staviti na noge brezboini komunizem.
Lado Potokar je nekaj pred smrtjo,
ko se je vrnil po sofenzivic na Polico,
gredoé domov ob Ave Mariji snel tri-
glavko z glave in zastokal: sNohene-
mu ¢&lovekn na svetu ni take hudo,
kakor je menile Vem, da je vzdihoval
pod te7o, katero si je sam nakopal, ali
R-nmmzati «i zedai ni ved mogel, ker je
il zdaj od drugih prisiljen. da je mo-
ral delaii naprej, dokler ga ni uiela
kazen. Politkomisar Jope si je =am
kontal 7ivljenje, ko so ga vaiki stra-
#arii obknlili, Tudi povelinik rajonske
vatke zailite Skubic Jo?e in njezov
kurir Babnik Stane eta dobila pladilo,
in sicer od tolovajev eamih, ker sta
tolike no#i in dni preénla za OF. »Po-
vohalac ju je »Matildnc. Prav tako
polivajo v zemlji %e drugi €lani ta-
kratnera odbora OF. kakor Ahlin An-
ton, Fine Janez, Kofmar Franc in Vi-
die Janez.

L ]

Zupnija Polica 3teje okrog tisoZ
mo7. Od teh so jih tolovaji pobili 5,
v internaciji jih je umrlo 12, vaSkih
straZarjev je padlo do ustanovitve do-
mohranstva 3, kot domobranca pa sin
padla dozdaj 2. Tolovaji so poigali
Zolo, ¥olsko stanovanjsko hide, Zupni-
i¢e, prosveini dom, gasilski dom in
3 hife, dalje 1 keozalee, 2 skednja,
{ Zitnico in 1 Eebelnjak. Pri tolovajih
je le en obdan s Police.

Domobranske novice iz Vel. Lagé

Ze dolgo nismo iz Velikih La3¢ ni- |
tesar porofali. Ne mislite pa, da se- |
dimo prekrizanih rok. Nasprotno: ved-
no smo v borbi in delu proti komuni-
stom, sosvoboditeljem slovenskega na-
rodac,

Zadnje &ase smo zaleli z obnovo,
da zgradimo to, fesar so nas komuni-
sti sosvobodilic, Popravljamo poruicna
poslopja, kakor sodnijo, Vatikan in
drugo. J 75y

Mnogo dela smo imeli z bﬂgul}akm_n
druZinami, ki so jih iz Dbliznjih 1n
daljnih krajev »rdefe republikec pre-

nali komunisti. Zatekli so se k nam,
a jim obvarujemo vsaj golo Zivljenje
ter jim damo vse potrebno, da ne po-
mrejo od pomanjkanja, kajti dom in
imetje so jim zaplenili rdeckarji. v
tem nam je #&la zelo na mko_ikoh]-
ska dobrodelna pisarna, ki jo zelo
uspe¥no in pozrtvovalno vodi Skocjan-
ki g. kaplan Malovrh. Organiziral je
skupno kuhinjo, v kateri prejema vsak
dan nad 60 beguncev topto hrano.

Domobranci pa gredo svojo pot
7 veselim korakom, vedrih lic in s

esmijo na ustih gredo na bojne po-
Rndc. To trga srce marsikateremu OF-
arju in skrivnemu simpatizerju, ki
kaze nasproti nam prijazno lice, srce

mu bije za sosvohoditeljes, ki se
Egre za »rdedi rajc in »zlato svobodoe.
Ko vidi in zve o na¥ih uspehil, po-
klapano tava po trgu.

a Miklavzev dan, 6. XIL 1944, sta
imela ssmoloc v vasi Sekirdle tolovaja
Levstik Anton iz Turjaka, p. d. Ko-
njeve, znan ropar in terorist po vsej
okolici in izdajalec turjaikega gradu.
Z njim vred je padel okrajni povelj-
nik NZ rajona Velike Ladte Intihar
Rudi iz Bukovea. Oba sta imela pri
sebi spritevalo o konfanem telaju
NZ. Enako je bilo najdenih mnogo
zapiskov o seznamu ljudi, ki hadijo
v ssovraZznikovo &ostojnnh Velike
Lakle¢, ter seznam omunisti®nih sim-

atizerjev in aktivistov iz okolice Ve-
ikih Laf&

Najden je hil dokument o nmoru

Hudolin Terezije, rojene v Sodrazici,
sedaj stanujote v Purkarlah, naslov-
ljen na parodne zadtite Ribnica.
lmenovana je bila v bliZnji vasi L}o
zaschnih epravkih ravno v fasu, ko
je patrola te posadke napravila ne-
ricakovan nagad na VDV bataljon,
Ei se je zadrieval v vasi Purkarce.
Dekle so osumili izdaje ter jo odpe-
ljali na zaslifanje, nakar so jo mudili
in ustrelili meseca novembra v Mo-
kercu. Domobranska patrola jo je na-
fla na Mokercu skoraj en mesec po
umoru z zlomljenimi udi in golo, Da
so ta zlofin napravili komunisti VDV
bataljona, se vidi iz dokumenta, ki se
v prepisn glasi:

Okrajno natelstro NZ  Na goloia'u
Velike Ladce, 29. X. 1944,
Okroznemu nadelstvu NZ
Ribnica.

Prijava:

Ko je juriSni bataljon drZal zasedo
nad vasjo Purkarte, kakor smo vam
tudi Ze porofali v Stev. ..., 80 bili na-

udeni od domobrancev in se je do-
azalo, da je bila pri tem izdaja.

Osumljena izdaje je bila tov. Hu.
dolin Terezija roj. v Sodrajici, sedaj
7e dve leti stanujota v Purkartah pri
Streletu. |

Omenjena je bila v §ab bataljona
pozvana na zasliSanje ter Je 0 izpo-
vedi komisarja in komandan
nje priznala(?)), za kar je bila obso-
jena na smrt in uatga_ljcna. "

Ko so domobranci iz postojanke Iga
nekega dne napravili napad na obve-
kdevalce Notranjskega odreda v Mo-
kercu, so pri tem tudi nadli {ruplo
omenjene. Takoj po tem so o tem iz-
vestili domobrance v Velike Laide, ka-

anta deja- |

teri so vrgli svojo propagando v jav-

nost, da je bila omenjena umorjena
na zverinski nac¢in, ter da 1ma pore-
zane udesa in polomljene roke in no«
ge in pudfena disto gola.

Od strani ¢lanov Z. O. in &lanov
O. N. je bilo ugotovljeno, da je bila
v resnici zlomljena desna roka, to je
bilo brikone od strela. Velika papaka
Etaba je bila v tem, ker je pustil ome-
njeno denunciantko é&isto golo in ne-
Enknpano leZati skoraj en mesec, do-

ler je nismo pokopali mi. Ker niso

to sami pospravili in zakopali, ali te
jim je bilo to nemogote storiti, bi mo-
rali 1o izvestiti rajonskemu odboru, da
on vse skupaj spravi v red.

S. F. — S N.

Poveljnik NZ
Okraj Velike Laite

l. r. Intihar Rudi

Med drugimi spiski je bilo tudi veé
rekvizicijskih listin, ki so jih napra-
vili ¢lam NZ pri ljudeh, ki ne trobijo
z n_jiimi v isti sosvobodilni roge.

o naj bo opomin vsem tistim, ki

%e danes refunaio na rmago tolovajev
in jih pedpirajo na kakrfen koli na-
&n, Mi gremo naprej in ne bomo od-
nehali, dokler ne bo izginil s sloven-
ske zemlje zadnji tolovaj. Da o tem
tolovaji ne dvomijo, je razvidno iz
isma, ki ga je pisala tov. Rozika tov.

udiju. Glasi se:

Eo-.

er

»Pifed tudi, da imate pri vas
ﬁnsle hajke. Rada verjamem,
omobranci ne bodo odnehali, dokler
ne bho sleherna nada kri prelita.c

To drii. Ne bomo odnehali, dovolj
je gorja, ki so ga pripravili toloveji
dlovenskemu narodun, dovolj je Zrtev,
dovolj porufenih slovenskih vasi in
unifenih ustanoy. Klicev pregnanih
druZin, joka nedol¥nih otrok ni mogo-
fe preslifati. Mi gremo po stopinjah
nadih najboljdih sinov, ki so dali svo-
ja mlada Z%ivljenja za boljfo bodog-
nost slovenskega naroda. Njihov duh
gre pred nami, njihov klic v borbo
za dokon&no zmago odmeva v vsakem
zavednem Slovencu. . Njihovi cilji so
nadi eilji,

Dasi so fantje vedno na pohodih
in prenafajo tezke napore, se vrafajo
8 Ecsmiju na ustih. Po povratku Zi-
vahno pripovedujejo doZivljaje s po-
hoda in o bojih s tolovaji.

Ob veterih se razlega trgu raz-
igrana fantovska pesem. Domobranci
radi prepevajo mnarodne in domobran-
ske pesmi,

Z vero v Boga za narod in domo-
vinol

All ze imate

WPPR——
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DOSEDAXN]A VSEDBINA:

V tihem dormu fivita dobri
voznik John Peerybingle in mla
da. lepa zena z detetom Creréek
ta pedjo. ki ga lmata za wnanilea
Brede, jima dela druibo. Nekega
:ineuie John pripelia. ¢uiadkega
nazluinegn eotarca, ki en po
bral spotoma Ostane na Johno
vém domu, ¢e8 do Guka nekoga,
kl bl moral pritl ponj. Vatopi
Johnov nri]aioﬁ Caleb, siromasni
izdelovaleo igrad grl tvrdki Taeck-
leton ter pospruaduje. de ie k‘nj
poste zan! Ko se Zpo_ odpratlia,
vstopl &e Tackleton. Cslebov go-
spodar. kil je na tem, da se
porodil s prav mlado nevesto,
folsko prijateljico Peeryhinglove
4ene Pikice. Zato vabl Johna in
Zeno na oblsk, ki pa jima ni Jdosti
do tega. Nenadoma obide Peery.
binglove &udna sinbosi, ki eo edi
v ekrivoostni zvezi & &uda*kim
stargem. Zonl pa kmalu odlefe.
Gluhl stares proal za prenodidfe
in Peerybinglove mu na Johnovo
rafudenje takoj ustrele. — Caleb
80 vine v svojo revno bajtico, kjer
8 slepo hierjo Berto lzdeluleta
igrade, Obi%e ju mospodar Tack-
leton, ki ga Ima slepa deklica v
&voji preprostostl! zs najvediega
dohrotnika na sve'nm Tackleton
Bortl pore da se ho o¥enil. Prel
pa bl 8e rad, da bl se niegova
neveata, bodota taséa in on sre-
tall & rybinglovim!, ki prilig.
ata sleherni teden na obwsk k

rtl. Berti e prav. A novics,
da #e ho Tacoklaton olenil, ia sle-
Eo dokliro modno prevzela. l’eeri.
inglovl pridejo k Berti na obisk,
kjer so jib e dukall tud1 Tackle.
tonova nevesta Maya Fieldinpova,
njena mati ter Tackleton aya
in Pikica se vesslo pozdravita for
zalnets ohujatl spomine na mla-
da #olska leta. John kmaln zapusti
druibo ter e po ravkih, Beria
{a via nesreénn zaradi bliznje poro-
e med Tacklelonom in Mayo Fiel-
dingova. V nesebitni izpovedi pa #eli
nevesti v80 erefo in da bi bila dobra
druiica predobremu Tackletonu. Pi-

kica tolaii objokano Berio, Kmalu
f¢ vrne John in pripelje naglunega
starca,

Berta je pazliivo poslufala. Poklicala
e Caleba k sebi, potem ko je ta gostu
ponudil etol, ter ga potihem prosila, naj
LI obiskovalca popife. Ko je to storil (to-

tat po resnici in z natanéno verncstjo),

88 je prvié premaknila, odkar je novi
gost vstopil, ter vzdihnila, potem pa se
je zdelo, da se ne meni ve& zanj.

Voznik je bil kar se da dobre volje.

ober moZak je bil in bolj zaljubljen v
8v0jo malo Zeno kakor kdaj prej.

»Ta popoldan fe bila Pikica nerodnal«
je dejal in"jo objel s trdo roko, ko je
tam stala oddaljena od vseh drugih, »a
vendar jo imam rad. Ali vidi§ tamle, Pi-
kica?«

Pokazal je na starega gospoda. Pikica
je povesila ofi. Mislim, da se je tresla.

»On — ha, ha, hal — on te kar na-
prej obZudujele ji je veselo rekel John.
’_'Vlo pot je govoril samo o tebi. Ved, kar
imeniten defko je, Rad ga imaml«

»Zelela b, da bi govoril o Zem bolj-
¥em, John,« jo odvrnila in se nemirno
ozrla po sobi. Posebno v Tackletona je
zapitila odi,

»0 ¥em boljfeml« je glasno navezal
veseli John, »Bolifeda pa& ni. Oh, snemi
mi ta teiki pla#¥, debelo ovratno ruto
in vse te tezke ovojel Zdej pa ¥e pol uri-
ce pri ognjul AN izvolite, gospa? Vrgla

ova karte, & hotete, To naju bo spra-

vilo v dobro voljo. Pikica, daj nama kar-

te in mizicol In Cado piva sem, mala fen-
8, te ga je ¥e kaj ostalole

ovabil je staro gospo, ki je prav rada

in milostno sprejela, lfmatu sta bila za-

topliena v igro, Sprva se je voznik zdaj

Pa zdaj oziral ter se nasmehnil, potem
Pa je poklical Pikico, naj mu Zez ramo.

V sReviji Katolifke Akciiec &,
1—13{1\5_ ie pad tzll}l 'ru_ls!ovom'! napi-
sal idejno razmidljenje nast joll
publicist dr. K. Truhlar, Kero‘;;ine.
nijo njegova izvajanja glede le
slovja nafelno stalide tako ufl?;
ustanove, kakor je KA, je prav, da
66 z njihovimi poglavitnimi mislimi
seznani fudi ZirSa kulturna javnost.
Pisec pravi med drugim:

. b Katolitan se mora zavedati, da
Je leposlovie vrednota, da more
motno posegati v ivljenje in ga spre-
winjati. Leposlovec -ne vpliva le na
:lfmi;'k preko uma voljo .kln; nan-

i slo A Yo :
celotno, totg.?no.vm volive .vel ‘

Leposlovee pa more o svojim gle-
danjem modno vplivati na d{-uge ali
pozitivno ali negativno, .

Posebno  moéne more | lovec
vplivat] na ljudi, v katerih je ¢ustveno
f;\;]gi%nje trmli:ﬁmeje razvitg im se hitreje
: a; tako, vsa vprek, pri Slo-
vencih, Slovanih. J g]kcm nargdu po-
meni lepaslovje ¥e posebno mog,

slovje je torej vrednota,

2. Toda katolitanu mora biti prava
vrednota, vrednota v celoti, le tisio
leposlovje, ki kakor koli dviga, kakor
koli plemeniti, ki konéno vodi k Rogu,

a uaj bi bilo Ze toliko estetskih teo-
l'iig. ki te resnice ne priznavajo, kato-
li¢anu ta resnica tudi ob leposloviu ne
"t?oi zbledeti, katolitan f.r:t r_qe;{ncg ;udi
o lovin ne sme zatajiti. Saj ni
1a-llugbo BtJ\gu, jemati tako, da bi mo-
ralo leposlovje pisati, kot pile moral-
ka ali"kot pile ascetika. Lepoelovje
mora ostati leposlovje, mora dvigati in
rlemmﬂﬁ v obliki lepega, s pomoéjo
epote. A dvigati in plamenititi mora.

Roglejmo ob tej zahtevi nekoliko
na¥e slovensko leposloviel Cesa bi s
od nilcl? posebno ggfem
.ol Najprej bi si od njega zeleli to,
da bi se popolnoma refilo grobega na-
inralizmg. Temne sirani Zivljenja mo-
a leposlovie slikati tako, da &loveka

V3

Katoli¢an in

POVEST e CH. DICKENS

podkili v karte in mu svetule, kadar bo
v 8kripcih. A ker je bila njegova nasprot-
nica osira igralka, a se je le sem pa tja
prerada zmolila pri zapisovanju totk, je
moral John stroge paziti ter se ves po-
svetiti 1gri. Bil je Je toliko utoplien v
svoje karte, da ni utegnil mishiti na kaj
drugega, deller ga ni prebudil k zavesti
Tackleton, ki mu je poloZil roko na re-
mena.

»Zal mi je, da vas moram motiti —
rad bi z vami govorills

»Zdajle moram medati,« je odvrnil vo-
zmik, s’recej trda mi prede.«

»Trda, trda,« je dejal Tackleton.
3Stopite malo seml«

Tackleton pa je bil v obraz tako ne-
navedno bled, da je John v naglici vstal
ter gn nagle vpradal, kaj se je zgodilo,

»St! John Peerybingle,« ga je miril
Tackleton. *Zal mi je. Prav zares mi je
fal. Tega scm se zmeraj bal. Slutil sem to
Ze z vsega potetha.«

sKaj pa je?« je vpraZal voznik s pre-
stragenim obrazom, ‘

»5tl Pokazal vam bom, &e gdreste z
menoj.«

Voznik je Zel brez besede za njm &la
sta ez dvoriffe, Zunaj so migliale azve-
zde in skozit majhna stranska vrata sta
vetopila v Tackletonovo pisarno. Tu je
bilo clience, ekozi katero je imel &lovek
razgled po trgovini, ki je bila ponoZi za-
klenjera. V pisarni sami ni bile lu&i, v
dolgi, ozki trgovini pa so visele svetilke,
ki sn jasno sevale skozi okence.

»Semo trenutek!s je rekel Tackleton.
#Ali se vam zdi, da boste lahko prenesli
pogdled skozi tole okence?«

»Zakaj pa ne?« je odvrnil voznik.

»8e malo potrpite,« je dejel Tackleton.
sNe bodite nasilni. Ni¢é ne pomaga, Poleg
tega je ¥e nevarno. Vi ste krevak mo? in
bi lahko postali morilec, preden bi vse
razumeli.« <

Voznik mu je pogledsl v ofi ter se
naglo umaknil za korak, kakor da Li ga
nekdo udaril. Potem je planil proti oken-
cu in videl —

O senca ob ognjis%ul O resnicoljubni
evriek! O zahrbtna Zenal

Videl jo je s starim gospodem — zdaj
ni bil ved star, marved pokonéen in go
sposki — ki je drial v 'rniah belo lasuljo,
s katero se je tako uspefno vrinil v nje-
gov zapuiteni, revni dom. Videl je, kako
ga je posluiala, ko je sklonil glavo, da bi
mu podepetala v uho. Videl je, kako mu
je dovolila, da jo je prijel okrog pasu, ko
sta pocasi &la po mratnem, lesenem sto?-
m&éu proti vratom, skozi katera sta bila

ridla. Videl je, kako sta se ustavila in
ako se je obrnila — da se mu je moral
nuditi tale pogled na njen obraz, ta obraz,
ki ga fe toliko ljubill — videl je, kako mu
je sama nadela lasuljo na glavo ter se
pri tem smejala Johnovi lahkoverni na-
ravil

Sprva je stisnil pesti z vso mo?jo, ko
da bi hotel pobiti leva, Potem jih je ta-
koj spet razklenil ter si vprico Tacklctona
zakril ol (kajti $e zmeraj jo je ljubil): ko
sta onadva odéla, se je zgrudil za mizo
kakor slaboten otrok.

Bil je zavit do vratu ter si dal opravka
s konjem in z ovoji, ko je ona stopila v
sobo in se pripravila za pot domov,

»No zdaj pa pojdimo, tﬁ'at] John! Lah-
ko no¥ Mayal Lahko noé, Bertale

Ali ju je sploh'mogla poljubiti? Mar je
mogla Iilti vesela in !ivagna pri slovesu?
Ali se je drznila pogledati jih, ne da bi
zardela? Da. Tackleton jo je natanko
opazoval ter videl, da ji je vse &lo brez
teZav.

leposiov e

odhijajo, ne pa tako, da ga vabijo, mi-
kajo. Zemeljsko ljubezen mora slikati
tako, da Eloveka ob tem &isti, krepi,
ne pa da ga omadeZuje in slabi. Pri
nas tudi katoligki pisatelji niso vsi
brez tega naturalizma. Kako ¥koda je
kakinega dela, ki je po svoji osnovni
zamisli morda pristno katolifko, kjer
Em nekatera mesta posebno doradtajo-
cga Eloveka nujno slabe! Morda se je
navzel kak katolidki pisatelj tega na-
turalizma vplivom inozemcev, ki
slove kot katolitki, pa so na nekate-
rih mestih polni naturalizma in bi jih
Clovek v tem ne imenoval rad katoli-
Ske. Vzemimo n. pr. Sigrid Undsetovo,
njeno sJennye ali >Kristino, Lavranco-
vo_heiz] Podobno je z nckaterimi deli
Feliksa Timmermansa, n. pr. z njego-
vim »Pallietrome. Da tak naturalizem
ni potreben, dokazuje dolga vrsta pi-
sateljev, ki znajo — nekateri vedno,
nekateri po vetini — tudi temo’ Zivlje-
nja opisoveti tako, da v tem pleme-
nitijo.

b) Drugo, kar bi si katolitan Zelel
od nafega, vsaj katolifkega leposlov-
ga, je, da bi v njem kaj moéneje pri-
1ajal do izraza svet vere. Ne gre za
to, da bi bila vea literatura religiozna.
Pa 33} more priti tudi v nereligioz-
nem e&ms!qv,;q svet vere do izraza.
Ponekod prihaja. Toda katoli¢an bi si
zelel tega vse vet. Kako dobro mn fe
ob kakem Colomi, Bensonu, Claudelu,
Handel-Mazzettijevi, ob von le Fort,
Ruth Scheaumannovil

¢) Tretje, kar bi si katolitan Zelel
od domatega leposlovia, je, da bi nam
odkrivalo in dajalo kaj vet globine,
polnosti, bogastva idej, seveda idej v
obliki lepega, Saj vee nafe leposlovje
gotmro nrbrez bogastva idej, a Slovek
i si tega Jelel vso vet. Hkrati bi bil
pa sevngn eben pouk o leposlovju,
o vplivnmt] dobrega, slabega leposloy-
ja o znakih dobrega leposlovja, in
tako dalje.

&) Ceirti¥ bi tlovek Zolel ob nafem
leposloviju vedje jasnosti. Tu mislim
predvsem na {irilm. Ce hote pesnik

E

Tilly je mirila otroka in mimo Taclkle-
tena hodila po sobi gor pa dol ter pri
tem zaspano ponavijala:

»Mar je novica, da bo v kratkem nje-
gova Zena, skoraj strla njeno srce. In ali
jo je ofe varal in slepil vse od zibelke
neprej, samo zato da bi ji naposld raz-
trgal srce?«

sNo Tilly, zdaj mi pa daj otroka! Lah-
ko noé, gospod Tackleton. Kje pa je John,
za bofio voljo?«

»Hodil bo b konju,s« je odvrnil Ta-
ckleton ter ji pomasal sas!i na voz.

>Moj ljubi John, Da bo¥ res hodil? Pa
nocoj?«

Nien moZ ki je ves zavit stal ob ko-
nju, je samo pokimal, Ko sta se fe laZni
tujec in sluzlinja spravila na voz, je stari
konj potegmil, Sultan, nevedni Sultan je
tekel narrei in spet nazaj, potem je dir-
jal krog in krod voza ter zmmagoslavno in
veselo lajal kaker vedno.

Ko je %e Tackleton odiel ter pospre-
mil Mavo in njeno mater a dom, je ubogi
Caleb sedel k héeri kraj ognjidZa. Bil je
do dna zaskrbljen in hudo kesanje mu je
trgalo srce. Spet jo je gledal in si po-
navljal bridke besede: »Ali sem jo varal
in slepil vse od zibelke naprej, samo za-
to, da bi ji naposled sirl srce?«

Igrade, ki so jih naviii za otrola, so se
Ze davno iztekle 1n ustavile, V medli sve-
tlobi in molku so negibno leZale spokoi-
ne punélke, umirili so se iskri konijicki
ter strmeli z zafudenimi ofmi in razpriimi
nosnicami, stari gospodie pa so s klecaio-
¢imi koleni in zvitimi &lenki obstalr pred
hisnimi vrati in celo zveri, ki so v parth
lezle proti Noetovi barki kakor gojenci
kakega ecavoda, niso mogle ved naprei.
Zdelo se je, da je vse ohromel neznani
tudez: Pikica se je izkazala za laknivo
in nezvesto Zeno, Tackleton pa za pri-
ljubljenega in poitenega moia.

Holandska ura v kotu je udarila deset,
ko je voznik sedel kraj ognjiiéa. Bil je
tako veznemirjen in pobit, da se je zdelo,
da se ga je celo ustradila kukavica, ko
je- naglo odpela svojih deset blagih kli-
cev in planila nazaj v mavrsko palaco
ter zaprla vratica za seboj, kakor da je
bila priéa nerodrega prizora, ki je bil
prevel mu&en za njene obfutke.

Ce bi bil imel mali kosec najostrejdo
koso na svetu in jo z wvsakim udarcem
zasadil vozniku v srce, ga ne bi model
tako hudo raniti, kakor ga je ranila
Pikica.

To erce je kipelo v ljubezni do nje.
Bilo je povezano z njo po nedtetih nitih
ljubkih spominov, ki so jih dan za dnem
stkale njene lepe lastnosts, Bilo je srce,

v katero se je tako mehke'in tesno vgnez--

dila, Srce, tako edinstveno in resno v
resnici, tako &vrsto v pravici, tako sla-
botne v krivici, da ni moglo sprva misliti
na jezno strast ali maievanje, marveé je
zdaj skrivalo samo razkosano podobo ma.
likovene boginje.
Ko pa je voznik sedel ob ognjidsu, ki
ie bilo Ze mrzlo in temno, ter se mué&il s
teikimi mislimi, so pofasi, prav potasi
vstajali v njem drugi, etrastnejéi ob&utki,
kakor se besen veter dvigne ponofi Tujec
je bival pod njegovo oskrunjeno streho.
amo {ri korake bi imel do vrat njegove
sobe. Z enim udarcem bi lahko vdrl. sLah-
ko bi postali morilec, preden bi vse ra-
zumeli,« s0o mu privrele v zavest Tackle-
tonove besede. To pa& ne bi bil zahrhten
umor, e bi podlefu dal priliko, da bi ae
lahko z golimi rokami spoprijel z njim!
Saj je bil tujec mlajéi od njega,

doZivetje drugim deleZiti mu

nujno dati pojmovni in miselni
izraz, logitni izraz, t, j. svoje doZivet-
i]e mora izraziti v pojmih in mislih
ogidno. Duh more sprejemati vase le
po pojmih in po mishh. Kar nima poj-
movnega in miselnega, logitnega iz-
raza, ne more vanj,

d) Peto, kar bi si katolitan Zelel od
nade literature, je, da bi ne bila tako
temna, pesimisti¢na, jokava, tako pol-
na sholnih roZe. Literatura mora hiti
tloveku v pomo¥, mu mora dajati ludi,
miry, Zivljenjskega poguma, mora
sproffati njegove zivljenjske sile, Pri
nas je pa toliko literature, ki puida
v tloveku le nekaj temnega, teetega,
me]lkobr.\ega._ nekaj, kar Zivljenfski
pogum [)muljc in kar Zivljenjsko silo
sl.bi. Clovek je po branju take lite-
rafure manj sposoben za Zivljenje kot
je bil, preden jo je vzel v roke. Tipi-
¢en zgled te temne note v nafem le-
poslovju je Ivan Cankar, $§ kakinim
mirom v notranjosti vstaja &lovek
n. pr. od del Adalberta Stifterjal

¢) Sesti¢ bi bilo Zeleti od nafe lite-
rature vet zdravega intelektualizma,
mamj iracionalizma. nafem lepo-
slovju, tudi v kaloli¥kem, je iraciona-
lizma mnogo: proslavlja se bohem-
stvo, kaotitnost, bolno Eustvovanje,
vagabundstvo; srce, ki se ne zmeni za
um; red je nadi literaturi veasih isto
kot filisirstvo, pedantstvo; smotrno
delo isto kot hladno raunarstvo, in
podobno. Te stvari se nam zde morda
malenkosti, pa niso. Uatva.:i:%o veliko
fkodo. Tak iracionalizem i v ljn-
deh nadvlado uma, njegovp mod, nje-
govo krititnost, samostojnost presoja-
nja, fut za stvamost.

f) &e dvoje je, kar b tu rad ome-
nil; Najipreg gledanje na literatovo
zosebno Zivljenje. Zmotno je, da mora
biti literat nujno bohem, hote kaj
ustvariti — da se mora predajati du-
stvenim viharjem, naj ga neso, kamor
hofejo — da ne sme Ziveti urejeno.
Dejansko tako bohemsivo duba ubija,
mu jemlje stvaritoljsko silo, ker mu
emlje sve¥ost, proZnost, mol;. globino.

svoje
mora

‘e 80 bili nekateri literati bohemi, iz
tega ne moremo sklepati, da bi literat,

Bila je kljub temu muéna misel, slaba
za mraéne obéutke, s katerimi se je edaj-
le moral boriti. Bila je jezna misel, ki
ga je priganjala k ma3fevalnemu dejanju.

takim dejanjem pa bi svojo veselo hiso
lahko spremenil v grozljiv kraj, mimo
katerega samotni popatniki ne bi marali
hoditi ponodi. Ko bi mescc medlo svetil,
bi bojed ljudje videli sence, ki bi se
gnetle skozi rezpadla okna, ter ob vihar-
nem vremenu slifali divie glasove.

Tujec je bil mlajii od njegal Da, da;
moral je hiti kak Lubimec, ki je osveiil
njeno srce, ki se mu on %e pribliZal ni.
Kak ljubimec, ki ga je izbrala v mladih
letih, o katerem je premidljala in sanjala,
za katerim je hrepenela in koprnela, ko
si je sam domiglial, kako sreina je ob
njegovi sirani. Clovek bi umrl ob taks
misli!

Ona je bila v z4ornjem nadstropju pri
otroku ter ga pravkar spravljala spat, Ko
je cedel ob ogniiifu ves zatoplien v teike
misli, je potihem pridla k njemu, ne da
bi za to vedel — tako zelo se je mudil
v svoji pobitosti, da ni prav nig slifal —
ter postavila stollek k njegovim nogam.
Opazil jo je &ele, ko je zafutil njeno roko
na svoji in videl, kako mu gleda v obraz.

V zatudenju? Ne. Vszj tak je bil nje-
gov prvi vtis, zalo jo je hotel znova
pogdledati, da bi se preprical, Ne, v za-
¢udenju gotovo me., Faé pa z radovednim
in vpradujofym pogledom, a ne v zafude-
nju. Sprva je bilo v njenem pogledu ne-
kaj prestrasenega in resnega, polem se je
sprevrgel v tuj, grocljiiv in divji nasmeh,
kakor da je uganila njegove misli, Na-
zadnje pa je le se videl, kako je sklenila
roke, si zasirla oéi ter sklonila glavo, da
so ji lasje padah nizdol.

Ceprav je imel dovolj moti, da bi ji
pokazal svojo nepopisno Zalest in jezo,
je bilo v njegovem srcu preved usmilje-
nja, da bi se je kakor koli dotaknil.
Vendar ni mogel gledati, kako je <&e-
pela na stoltku ob njegovih nogah, kjer
10 je véasih opazoval z ljubeznijo in po-
nosom ter se veseclil njene nedolinosti in
Zivahnosti. Ko je vstala in ga zapustila
ter spoloma ihtela, mu je odleglo, ker
je rajii videl, da bi bil stol¢ek prazen,
kakor da bi na njem sedela ona, ki jo
ie toliko ¢asa in tako zelo ljubil, Ta bo-

etina se mu je najbolj zarezala v srce,
ker ga je spominjala, kako zapuifen je
zdaj in kako se je pretrgala njegova ve-
lika Zivlienjska vez.

A tim bolj ga je skelela in &im bolj
se je zavedal, da bi jo laie mogel gledati
'mrivo ob nogah in z detetom pri prsih,
a tem vefjo silo je vzkipela v njem jeza
zoper nasprotnika. Oziral se je za kakim
oroZjem.

Na steni je visela pullka. Snel jo fe
ter stopil proti sobi, v kateri je bil za-
hrbtni tujec. Vedel je, da je puka na-
bita. Mraéna misel, da bi bilo samo pra-

vitno, fe bi tega moZa ustre]il kakor.

divio zver, ga je obila' ter mu spreleta-
vala dudo, dokler ga m vsega prevezela
kakor polasina hudoba, mu izgnala iz
erca vse blage misli ter mu v duli za-
_ﬁuug:ldouh.
je bi dejal, da mu mrafna misel
ini povsem izgenjala blagih obtutkov,
marved jih epreino sprevradala, Spremi-
njala jih je v osti, ki so ga Eedalie bolj
rnﬂmiale. Spreminjela je vodo ¥ kri,
jubezen v sovradtvo, blagosrénost v sle-

po-krutost. Njena Zalpsina in na

roduba. ki ga je ¢ vso silo prosila usmi-
jenja in prizanalanja, mu je venomer
stala pred ofmi. A ko je tam etal,

je gnala k vratom, dvignila mu je puiko
na ramena, mu skréila in napela prst
okrog petelina ter klicala: »Ubij gal
Ustreli ga v posteljile

Obrnil je putko, da bi & kopitom use-
kal po vratih. Ze jo je dvignil nad glavo,
ko ga je spreletcla nejasna misel, da bi
mu de prej zaklical, naj za boZjo voljo
zbe#i skozi okno...

Nenadoma fe krotki ogenj na ofnjis®u
vezplamte] v Zarno svetlobo in cvriek ob
ognjiséu je zadel cvriatil

ki je ob bohemstvu v ustvarjal,
ob ursjenem Zivljenju mawm‘rarjnl.
Pravo pojmovanje v tej tocki bi kul-
turi veliko pripomoglo.

g) In konZno ¥e neka prakti¢na
zmota v Zivljenju marsikaterega lite-
rata: Pretirano vrednoli tglent, a po-
zablja, da jo treba tudi talentu 3ola-
nja, nadaljnjega oblikovanja, razvija-
nja sil. All nima dejstvo, da toliko li-
teratov {ako hitro ugasne, svoj vzrok
vsaj v precejini meri vprav v tej
prakiitni zmoti? Nadarjenega literar-
nega noradiaja imamo Slovenei mno-
ge, velikih literatov malo, Ob prvem
e.mmoc?c}u marsikdo Gisto pozablja, da
Je velina poia $e pred njim; ni¢ ved
n1 prizadevanja za nadalinje obliko-
vanje; tako sledi hitro literarna smrt
ali vsaj konee razvoja. Katolizki lite-
ratje bi se morali zbrati okrog lite-
rarnega kritika, ki bi bil Siroko raz-
Eleda_n. ki bi motril vse z iz&iiteno
atolitkega staliffa in bi znal literar-
no Solati

3. Vendar pa leposlovie katolianu
ne sme biti najvikja mdnota.

Katolitan mora vedeti, da je reli-
gija nad umetnostjo, morala nad umet-
nostjo, da ostvari v eehi najvidjo vred-
noto svetnik; da pa tudi med ostalimi
vrednotami literatura ni vse: ni le li-
terat nekaj, ampak tudi dober znan-
stvenik Ijl:’ nekaj, tudi dober gospo-
darstvenik je nekaj. Katolitan lepo-
s}ovjn ne sme oboZeveti. Ne sme imeti
literata za neko vidje bitje, ki mu gre
na vsak nalin vedno oboievanje in
opevanje, pa naj vpliva versko in mo-
ralno #e tako razkrajajofe, V Zolah bi
ne smeli napolniti mladine z neome-
jenim obtudovanjem, z neomejeno
pieteto do moz ki so literarno sicer
nekaj ustvarili, pa s evojimi nadelnimi
zmotami morda toliko Ekodovali, da se
njihove literarne zasluge ob tej ikodi
B it

aj zahtevajo ugotovitve prgk-
titno od katoli¢ana? i i

1. Nujprej to, da posveda svole sile
posameznim vrednotam po njih visini
v lestviei vrednot. Cim vifja je vred-
nota, tem vet sil ji gre. Posve&ajmo
leposlovju le toliko casa, kolikor to

Noben zvok, noben Elovedki glas —
niti Zenin glas — ga ne bi mogel tako
ganiti in omehdati. Znova je zaslifal nje-
ne preproste besede, s katerimi mu je
opisala svojo ljubezen do cvréka; znova
jo je videl, kako je pri tem drhtela in
s kakéno resnostjo jih je izgovarjala. Njen
prijetni glas — lepdega glasu, ki bi bil
bolj podoben sladki domaéi glasbi ob
ognjiééu moeta poltenjaka, si ni bilo modi
misliti — je njegovo boljio naravo do
dna prefresel ter jo prebudil v Zivljenje
in dejanje.

Umaknil se je od vrat kakor &lovek,
ki hodi okrog v spanju in se je zbudil
iz grozljivih sanj, ter odlozil pudko, Spet
st je z rokami zastrl obraz, sedel k ognji-
§¢u ter nadel uteho v solzah.

Cvriek je prilezel iz skrivalii®a ter
stopil predenj v podobi pravljitne pri-
kazni. :

»Rada ga imam, ker se je tolikokret
ogladal in ker mi je njegova nedolinma
pesmica zbudila toliko lepih misli« je
pravlji¢na prikazen ponovila Zenine be-
sede, ki jih je John dobro pozmal.

sTo so niene besedele je vzkliknil
voznik., »Resniéne sol«

»Najin dom je bil doslej vedno srefen,
John, In zato mi je cvréek tako pri
sreuls

:Bog ve, da je res bil,« je odvrnil voz-
nik. »Ona ga je vedno napravila srefnega
— vsaj do zdaj.« >

sNapravila ga je toplega, domafega,
veselega, pridnega in brezskrbmegals je
dejal glas.

»Sicer je me bi ljubil, kakor sem jo
ljubil,« je odvrnil voznik.

Glas ga je popravil: skakor jo ljubim.<

Voznik pa je ponovil: skakor sem jo
ljubile A njegov odgovor je bil rahel in
tih. Jeeik mu je kar hotel jecliati po
svoie ter se izmikati njegovi oblasli,

Prikazen je dvignila roke, kakor da
bi ee hotela zakleti, ter rekla:

»Pri vaiem lastnem ognjiitu.«

»Ognjitte, ki ga je ona razdrla,« jo je
presa=kal voznik,

»OgnjitZe, ki ga je tolikokrat blago-
slavljzla in oZivljala,e je rekel ecvréek;
sofnjifée, ki b1 brez nje bilo le ekupek
kamnov, opeke in zarjavelih Zeleznih dro-
gov, a fa je ona spremenila v oltar va-
éega dome: na njem ste sleherni ve&er
darovali kako va¥o drobno strast, sebié-
nost ali skrb; poklanjeli ste v dar spo-
kojno in zau‘f!jivo dufo ter prekipevajole
srce, tako da se je dim tega revmega
ognjila dvigal s slajfim opojem kakor
najimenitnejie kadilo, ki ga zazigajo pred
najbogatejfim Zrivemkom v vseh sveéa-
nih svetidéih tega sveta! — Pri vadem
lastnem ognji¥¢u, pri vafem tihem sve-
tiféu, ki ga obdaja toliko ljubeznivih vpli-
vov in S{mminov, poslufajte jo! Posluiajie
me! Poslufajte vse, kar govori v jeziku
vaicga ognjidéa ter domale

sIn jo zagovarja, kaj ne?« je wprafal
voznik.

»Vse etvari, ki govorijo jezik vadega
ognjiita ter dema, jo morajo zagovarijatile
je odvrnil evréek. sKajti resnico govo-
rijo.«

Ko je voznik d¢ kar naprej sedel ter
premiélieval, je nemadoma stala poleg
njega Sedanjost ter mu prikazala njegove
misli Takor v steklu alf zrcalu. A Seda-
njost ni bila sama, Od ognjiséa, od dim-
nika, od ure, pipe, kotla, zibelke, poda,
sten, stropa in stopnic, od voza zunaj in
omare v kuhinji ter gospodinjskega oro-
dja, od povsod in od vseh stvari, s kate-
rimi je bila neko# povezana, da ni mogla
ved zbledeti v spominu njenega nesrec-
nefa moZa, so se zdaj vsule ga ne pri-
kazni. Niso stopile k vozniku kakor cvr-
tek, marvet se Zivahno vrtele okrog, ka-
kor da imajo polno opravkov, S tem so
izkazovale &ast njeni obl. Zdaj pa
edaj so voznika povlekle ea suknjif fer
kazale na njeno podobo. Nato so se gne-
tle okrog nmu podobe, jo objemale ter
stresale cvellice, po katerih naj bi sto-

pala.
(Dalje.)

moremo  brez fkode za wisje, balj
osrednje stvari. Bog v katoli¢anu ne
poirebuje nujno fine dovzeinosti za
estetske dolivijaje, blesietega sloga
itd, pat pa poirebuje notranjosti, ii
Je z njim vsa zvezana, vsa ponadna-
ravljena, — Za poznanje literature ni
potrebno, da bi ¢lovek sam vse bral.
Saj nam dobra, objektivna ocena dela
marsikdaj duje zadosino poznanje
knjige, posebno &e poznamo avtorja,
njegov slog, notranjo gradnjo itd. Ze
od prej, iz kakegn drugega njegovega
dela; le da bi bilo takih dobrih, ob-
iektwnih ocen, ocen z izfid¢eno kato-
iZkega stalis®a Zeleti kaj ved.

2. Kadar moremo dati leposloviu kaj
tasa, is¢imo del, ki plemenitijo, dvi-
ajo, in odlozimo knjigo, ki nas no-
ranje slabi, omadeZuje,

3. Berima lo najboljie knjige, ker

f’e zivljenje kratko in ie v njem <asa
e za najboljie!

4. Tudi podpirajmo samo leposlov-
je, ki je vrednota v celoti!

5. Kar damo leposloviu &sa, ga
dajmo iz nadnaravnega namena: sa
ob njem dvigamo, plemenitimo sami
sebe, velamo poznanje ¢floveike dule,
poznanje zivljenja, poznanje literatu-
re — lepSamo ob branju svoj slog —
se ob hranju odpotijemo, pomirimo
itd. — da bomo 2z vsem tem mogli Bogu
polneje sluziti,

. 6. Pa tudi poleg Zivljenja veri
in nravnosti je e mnoge drugih vred-
not, ki jim mora katolitan tudi bolj
ali manj posvedati svaje sile: akeljska
sposobnost, strokovno znanje, zdravje
itd: Tudi te in podobne vrednote mo-
rajo najti mesto v Zivljenju katolita-
na in jih leposlovje ne sme izpodriniti.

7. Ne smemo pa pasii v drugo na-
sprotje, da bi namred leposlovia sploh
ne priznali za vrednoto in ne upora-
hili n+ ove vplivnosti,

8. Tako pojmovanje leposlovja mo-
ra 1_kaftoliéan iriti tudi v svojem

olju.

9. Pred vsakim oboXevanjem lepo-
slovja, pa naj prihaja od koder koli,
mora katolitan pogumno zdriati. Tu
je na mestu ofenziva, ne pa delenaiva,
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T Stotnik Menicanin, junak v Ziviienju, boju in smti

Py

t Du3an Menié¢anin

V ponedeliek, 11. decembra, smo pri
Sv. Krifu v Ljubljani pokopali enega pr-
vih domobranskih junakov — stotnika
Meni¢anina Dufana. Pokopali smo povelj-
nika neke junaike udarne bojne sku-
pine, ob &gar imenu se vsakemu do-
rbnqbrancu zazarele o&i v navdulenju za

oj.

Meniéaninovo ime pomeni slovenske-
mu domobranstvu geslo, obseieno v eni
besedi: zmaga. Po tem geslu je pokojni
borec hodil neutrudno, brez potitka je
preganjal poZigalce in morilce slovenske-
ga naroda ter refeval ljudstvo in njego-
ve domove izpod bremena rdede »svo-
bodes.

Za pokoinim junakom Zalujejo ne le
vsi slovenski domobranci od povelinika
do zadnjega vojaka, marveé tudi vee slo-
vensko ljudstvo, zlasti Dolenjci, katerim
je s svojimi hrabrimi borci redeval ziv-
ljenje in premozenije.

Temu junaku, ki bo zapisan v zgodo-

vini slovenskega naroda kot eden nje-
govih redevalcev v najvedji stiski, naj
bodo posveeni naslednji spominski
stavki, .

Stotnik Dufan Menianin se je rodil
v Rujeveu pri Dvoru na Hrvatskem 10,

glas o nastanku slovenskega domobran-
stva. Svoje prvo sluibeno mesto v do-
mobranstvu je nastopil na Skofljici, kjer
je z majhno &eto vzdrZal vee komunistic-
ne navale in branil Ljubljano. Marsika-
tero najteijo nalogo je poveljstvo sloven-
skega domobranstva zaupalo prav njemu.

»Poglejte Menicanina !«

Kaj je Menifanin domobranstvu in
domobrancem bil, pridajo najbolj izpo-
vedi njegovih borcev.

Domobranec - akademik Cerar Frane,
ki je spoznal svojega poznejSega povelj-
nika stotnika Menianina na Pijavi go-
rici, nam pripoveduje o svojem prvem
sreanju z njim:

sKo je bila v prvih dneh meseca mar-
ca letos ustanovljena na Pijavi gorici po-
stojanka, sem pridel tudi jaz tja. Ljudje
in vojaki so ee sprefevali, ¢e bo mogla
tako majhna posadka kljubovati komuni-
stiénim brigadam. Nam naklonjeni ljudje
so nas vzpodbujali:

Ni¢ se ne bojte! Poglejte fante na
8kofljici. Kolikokrat so jih Ze mnapadli
komunisti, pa jim ne morejo do Zivega.
Seveda se imajo v prvi vrsti zahvalili
svojemu poveljniku Menianinu, Ce bo
potrebno, vam bo tekoj priskotil na po-
moé.’

Komunisti so nas res kmalu napadli
in res je pridel na pomoé — edino stot-
nik Meni¢anin & malodtevilnimi vojakil
Neverjetno je zrasel v nadih oleh.

A videl sem ga Zele pozneje. Bilo je
takole: domenili smo se za skupen na-
stop proti tolovajem. Na dogovorjenem
kraju vrh hriba smo ga Ze &akaly, da
pride s svojo skupino. Zelel sem ga vi-
deti. Po govoricah in slavi sem si ga mi-
slil velikeﬂia. moénega, resnega in nedo-
stopnega. Pa je prifel od nekega sked-
nja vojak srednjih let, temne polti, pri-
jazen, ter prav mene vpradal: ,Pa gdje
ti je, vojnik, komandir?’ — Pozneje sem
zvedel, da je bil prav to on — slotnik
Meni¢anin.

8¢ dostikrat smo 8l z njim v nastop
in vedno se je izkazal

Morda si kdo mish: ,Lahko je dose-
gati take uspehe s skupino preizkuge-
nih, v trpljenju in napprih utrjenih bor-
cev in dobrih Zastnikov!’ Temu povemo:
res bi zmanjsalo vrednost pokojnega
stotnika, €e bi bil in zaZel svoj proti-
komunistiéni boj Sele v svoji udarni boj-
ni skupini. Toda on se je drzno boril
proti komunistiénim brigadam z majhno
¢etico junatkih borcev, ki so bili na
zadnji postojanki v smeri proti Novemu
mestu Ero&uplie in ni mogel od nikoder

..;'.v-_—“‘.

Tudi pri vojnih nastopih vedno prvi

maja 1904. Leta 1921, je stopil v pehotno
od&astnidko #olo, ki jo je kondal z od-
ﬁhﬁm uspehom. Po konéani %oli je na-
stopil aktivno sluzbo, a wojegla voijask
ga izobrazevanja ni opustil. Njegov eilj
je bil postati éastnik, kar je po nekaj
etih tudi doscgel.

Prva &astnitka leta je bhil v Srbiji,
zadnjih deset let pred vojno pa je pre-
7ivel med Slovenci kot planinec v Skofji
Loki in v Ljubljani. 1939. leta je postal
stotnik.

V planinskem polku

Med sluibovanjem v Bkofji Loki in
v Ljubljani je Meni€anin veljubil nafo
zemlijo in se navezal na Slovence.
Skofji Loki so ga zaradi njegovega ve-
selega znalaja de posebno radi imeli
Med domobranci so fantje, ki ga imajo
v najlepfem spominu ¥e iz Skofje Loke,
kjer so sluZili vojadki rok pri »pratedi
¢eli bacatas, Njen vodnik je bil Meni-
Eanin,

Pokojnikov prijatelj in tovaris stot-
nik Rupnik Vuk, ki je sluZboval z Me-
nidaninom v Loki, pravi o njem:

»Bil je najboljéi oficir, vesten in od-
loten. Posebno pa se je odlikoval po iz-
polnjevanju vojaske discipline. Vsi smo
ga spoitovali. Bil je skromen in 'vo-d.n‘o
dobre volje. Najlepia njegova vrlina je
bila tovariétvo, pravo Castnitko tovari-
#tvo, ki smo ga mnogokrat pogrefali celo
med Eastniki, Se bolj med vojaki in Zast-
niki.« 2 . 5

Zvest prisegi

Tudi po elomu jugoslovanske vojske
je stotnik Menidanin ostal med nami. Ko
je komunizem pri nas zafel & svojo sira-
hovlade, je bil Menifanin med prvimi
Zastniki, ki so nastopili proti njemu.
Ostal je zvest prisegi, da bo branil avoj
rod in dom, Komunisti so zato tudi nje-
mu — kaker drugim aktivnim @Gastnikom,
katerih so se hoteli znebiti — poslali
javno pismo v imenu OF, da bi jih pred

adoljevskimi oblastniki lkompromitirali.
Posreéilo se jim je. Menifanin je moral
v inlernacijo. Tam je stradal in trpel, a
v svojih naéelih ni niti za las popustil.
8e odlofnejii se je vrnil. MeniZanin, Srb

rodu, ni prav ni¢ pomiiljal, ko je
mukail. septembra slidal Rupnikoyv raz-

pritakovati pomoéi. Pa je kljub temu Ze
tedaj easlovel kakor nihée drugil Tisti,
ki se je Ze tedaj upal boriti se s komu-
nisti, je bil v resnici junak.«

Prvi med prvimi
Domobranskd poveljstvo je MeniZani-
nu zaupalo nalogo, da_je s svojimi borei
&istil ozemlje okrog Trebnjega in Mirne
eti, Domobranski desetar Releti& Ivan,
Rieniéaninmr vojak, takole pripoveduje

o svojem prvem srefanju s pokojnim po-
veljnikom:

»Prodirali smo proti Mimi pe& in
Trebnjem. Danes sem spoznal svojega
komandanta: France mi je dejal: ,Glej,
Ivan, to je nad komandant!

Bil je v navadni obleki — brez &ast-
nikkih znamenj — in de srbsko je govoril.

Drugi dan smo Je udarili. Komunisti
so hudo pntiskali in vlagili skupaj to-
pove. Kazalo je, da se bomo morali
umakniti. Tedaj sem slifal stotnika:

Nema govora! Naprej!

In spet smo udarili, On je bil ¢ nami
med prvimi. — Po emagi pri Sveti Ani
smo razbili utrjena komunistiéna gnezda
in ujeli precej tolovajev. Stotnik je bil
vesel zmage. Ujetnike je pouéil, nato jih
vprasal:

Ma za¥to ste onako jako pritiskalil’

Odgovorili so mu: ,Prijaviti smo se ho-
telil’«

Se en dogodek je ostal Redeti¢u v
spominu o Meni¢aninu:

»Bilo je sredi avgusta letos. Meni¢ani-
nova skupina je patrulirale. Pa je Meni-
¢anin v (faljavi zagledal voz s tremi ko-
munistténimi veljaki! Sam je hitel nanje.
;Razpalili bomo!’ je dejal. Kmalu je pri-
nesel brzostrelko padlega komunistiéne-

ga prvaka.«
»Da sem le videl Menic¢anina,«

tako je madaljeval pogovor v spomin na

kojnega povelinika domobranec Ste-
Eﬂié. spa smo bili mirni in smo se Cutili
varne.

Napadali smo pri Sadinji vasi pri
Zuiemberku. Komunisti so obkolili nado
manjéo ekupino. VraZje je tulilo okoli
ufes in imeli smo mrtvega. Nad Ciril
(Turek) je padel. Vodnik je Ze zapove-
dal: strojnice ma poloZaje in pripravlje-
nost za izpad in umik! PoloZaj ni bil roi-
nat!

Strojnice sa zaregljale in spet smo se
udarili. V najbolj koéljivem trenutku je
prihitel Menifanin s svojimi. — Nekaj
minut in komunisti so belali kot deZ...
Samo da smo videli Meni€anina, pa je
bila zmaga nasals

V akeiji

0% so se zasvelile domobrancu aka-
demiku, ko je njegov prijatelj tako pove-
lizeval povelinika. Potem je Se on spre-
govoril o komandantu in pravil, kako je
bilo v akeijah z njim.

»Kadarkoli je bil sklican zbor za ak-
cijo, (in to se je zgodilo prenekaterikrat),
smo e vedno najrajii sprasevali, kam bo-

mo §li in &e bo Sel stotnik z nami. Potem
smo mirno legli v travo in se zagledali
v zvezdnato nebo. Cakali smo, kdaj bo
zadonel njegov nizki bas, odloéno, ven-
dar mirno v noéno tidino. Povprafeval je
§e komandirje za to in ono, dajal zadnja
povelja in navodila ter zaklju&il:

sDosta toga! Sad krenemo! Trideset i
druga napred! Bez govoral« To se je po-
navljalo vse leto — in isto se je ponovilo
tudi, ko nas je poslednji¢ odpeljal v ak-
cijo.

Vse to se nam je zdelo tako lepo in
svetano, in véasih se nam zdi, da nas ne
bo nih¢e veé znal tako lepo voditi.

Vedno je %el na ¢elu dolge kolone, ki
se je premikala proti sovrainiku. Ko se
je zagel boj, je s ¢udovito, njemu lastno
mirnostjo v trenutku preudaril polozaj,
izdal kratka povelja in dostikrat sam za-

Stotnik Meniéanin med svojimi vojaki

dal sovraZniku najteZje rane. Nikdar ni
mislil na nevarnost, nikdar iskal zavetja
pred sovrainimi kroglami. To se mu je
zdelo sramota, zapravljanje &asa in ugod-
nih_prilik.

Nekajkrat se je primerilo, da so nas
komunisti obkolili. 'F::lai se je Sele po-
kazal pravega poveljnika. Kakor bi bral
tolovajem misli in naklepe, je vedno ukre-
nil tako, da smo izEli sre€no iz Loja ter
zadali sovraZniku na navjaZnejii toéki
najhujie udarce.

Vse napore je prenadal s &udovito po-
trpezljivostjo. Mnogokrat se mu je na ob-
razu brala ulrujenost — saj smo bili 3e
mi mladi do konca zdelani — pa tega
ni hotel nikdar priznati. V resnici: sami
bi si ga morali postaviti za vzgled.

Junak se smrti ne boji!

Na nekem zboru je dejal: »Pa nemojte
se bati ni krogle ni smrtil Covek mora,
da jedan put radi in jedan put umre. A
sve ostalo nije ni¥tal«

Svoj narod, pa tudi na¥ slovenski na-
rod je zares ljubil. Dejal je nekoé:

»Za narod je treba vse pretrpeti in
zrtvovati, Narod to od nas pridakuje.
Lahko je biti narodnjak, ko se narodu
sreéa smeje, v nesreéi pa se rode ju-
naki! Ceprav sem Srb, se bom vendar do
konca boril, da prefenemo zadnjega zlo-
¢inca s slovenske zemljels

Kaj je pomenil pokojni stotnik v na-
fem protikomunisti¢nem boju, o tem nam
komunisti sami nudijo dokaze. :

Ze v poletnih mesecih so razpisali vi-
soko nagrado na njegovo glavo, In kaks-
ne udarce jim je zadajal Ze vse do ju-
naike smrti! Sam se je tega zavedal: De-
jal je:
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¢ 4. Med svojimi fanti — vedno dobre volje.
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»Kaj pomeni za komuniste nada bojna
skupina in kaj premore, najbolje pricajo
komunisti sami. Pravijo: =Opet se je na-
gao neki prokleti Srbin, koji tera zape-
ljanu masu protiv nama. Ako hogemo, da
unitimo neprijatelja, onda moramo da
pobijamo njegov bataljon!«

Na vse to pa se je on samo smejal.

Z ljudstvom za ljudstve '

Novica o njegovi nanadni smrti je
kmalu prispela do vseh, Ze tako oddalje=
nih wvasi,

Ko sem 3%el na dan njegove smrti v
uro oddaljeno vas od postojanke, sem sre-
¢al kmeta, ki me je ustavil in vpragal:

»Vi, domobranec, je resnica, da so go«
spod komandant padli?« :

Ko sem mu pritrdil, je vzdihnil:

»Pa tako dobri so bili gospod koman-
dant! Taeko so skrbeli za nas. In kakZen
mir smo imeli ves fas, odkar o priili oni,
pred komunisti, Oh, takega gospoda ne
bomo dobili nikoli veé¢! Bog naj mu bo
plaénik.«

Take in sline besede, ki sem jih slifal
ono popoldne in #e pozneje, najbolj do-
kazujejo, kako je preprosto ljudsivo spos
Stovalo in !iuhil'u pokojnega stotnika,

Stotnik MeniZanin je bil vojak. Cestos
krat je dejal:

»Vojak mora biti vitez! Uporabljatl
oroZje in nasilno postopati proti meobo-
roZenemu in nemoénemu, je znak nemoéi,
je barbarsko in podlol«

Zato ni éudno, da je ob njegovi smrtl
zajela premnoga srca, (saj ga je poznala
vsa Dolenjska, Notranjska, Bela in Suha
Krajina — vsaj po imenu in njegovih de-
lih) velika in globoka Zalost.

Bil je nas!

Bil je najprej vojafki predstojnik. Ka-
dar je ukazoval ali prepovedoval, je bil
odloten, trd. Vendar je tudi tedaj zvenela
iz njegovih ust ljuba blagohotnost, dobro~
ta. Pred njim je vsakdo rad uklonil trma-
sta voljo, ker je vedel, da bo le zanj do-
hro. Bil je na¥ vojaski vzgojitelj, vzgled
junadtva, nesebiéne in poZrtvovalne lju-
bezni.

Bil nam je ofe in prifatelj! Kako fje
nas fante ljubil, se je pokazalo zlasti ¥
njegovi skrbi za ranjence in padle. Izd
je uredbo, s katero je poskrbel zanje:
Med drugim pravi v njej:

»Vsak komandir: naj dolo& iz svoje
Eete zadostno &tevilo vojakov, ki bodo
ekrbeli za mrtve in renjence, Kajt1 pustiti
mrtve in ranjence usodi, da jih morda
celo dobe v roke zloginski in poZivinjeni
komunisti, je netovariiko in podlo, ne~
vredno domobrancal«

V nesreti spoznad prijatelja, Havi pre~
govor. Prav v nesreli se je Menitanin
pokazal najve&jega prijatelja.

Bilo je v hudi bllll:;1blizu Zufemberkas
Po #tevilu trikrat mo&nejdi sovraZnik nas
je povsem obkolil. Ko je stotnik videl po~
loZaj, je sklenil prebiti tolovajski obro&
na to&ki, kjer ni bilo dosti tolovajev. Raz+
vili so se v strelce, zavpili jurid in pa=
padli sovrafnika. Res ga je pregnal
tem je bilo ve& fantov ranjenih. Eden
je obleZal na &istini in nih&e ni upal do
njega, kajti komunisti¢ne krogle so pas
dale na gosto. Tedaj se je sam, prexira+
jo& smrt, podal k ranjencu. Pokleknil je

eg njega, mu ustavil kri ter ga na ro-
ah prinesel v varno zavetje. — Iz ofﬂ

vseh navzolih, zlasti 3 iz ranjendevih, j¢
sijala vdana hvaleZnost.

Vetkrat je prifel k nam na poloZajes
azdovarjal se je z wsakim posamezni<
om in ga vpradal

»Pa kako ti ide, momte?« Izpmlﬂ’l'
ga je o zdravju, &esa mu manjka itd, Znal
je potolaiti vojaka ko redkokdo. Za wvea~
kega je nadel prijazno besedo, toplo po?
‘hva}io. Vse je ljubil, razlik ni delal med
anti.

Vedel je, Zesa fantje najbolj fﬂrliafﬂ
kaj imajo najrajéi. Zato je dejal na zad"
njem zboru fantom:

sPoznam vas dobro, Dolenjcil Ve
kaj imate radi. Vem, da ima Dolenjc #&
zajtrk rajdi pol litra vina kakor pa kavo:
Zato vam bom' za boZid preskrbel vinds
da ga ne boste porre.luii.c — Tega P?
nam ni mogel izpolniti, ker nam ga je
prekmalu vzela smrt.

Prejinji teden so domobranci u.!lln"é

vili na Dolenjskem vrsto novih postojan

Dalje na 7. 8

1
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» Nov:}-mzh?n lota m'ﬁd“?}"ii cesar | vy iialijanskem pasu. No, & %e ne bi bilo
rane Jolef. Zo nasledn an se P 0o . i e .
pripeljs na Dunni mndarski mi- drubs.ée’ bi bil ..:’or.qln?.\: tej tofki =pl'l
nistrski predseduik Tisza in iz- | pravljen popustill,  Zdaj je moral Ribot
sili_od cesarin Karla obliubo, da | Sonnina wvprafati, kakino stalifZe bi za-
Z—ﬂ.n,}ffx’ dal kronatl =a OKISKRER | ¢ooia talija do avstro-ogrske mirovne
o o e
Karlov svak prine hurbonski pﬂnudb.e. L

tudi meni, da bo zdaj lahko uve- »Kaj, Avstro-Odrcka ponuja mir?« se
Havil svoja dvomliive pravice do | & glasno zacudil Sopnino, »Pa teh mirov
francoskega prestola. V  fraoro- e - . 2 i - s
8kem zunnnjem ministrstva ekufa | nih ponudb pe stavlia llahg_? To paé ne
ustvariti prepritanie, da zdaj, pe mcrejo biti ponudbg' ki bi odgovar;ale
smrti Franea Jofefa, Franella in | jongonckemu dogovoru, Htalija pa se niti
Avsirija misia ved sovrainiei in ¥ s - :
da jmata obo isti cilj: uniditi | za las ne bo oddaljila od tega dogovora.«
Prusijo, Sonnino se je Zutil povsem upravic¢enega:

Sledi sestanek Karlovega od-
poslanen grofa Erdidyjn 8 prin-
cem Sikstom v Nenchatcln v Sviei,
I-':r.'iu‘..l_v sporo™ princu &irl totke
rogojev, pod katerimi jo Karel
pripravijen  skleniti mir: tajno
premirje = Rusijo. obnovitey Bel-
Eijp 3 Konzom., Franecija dobi na-
zaf Alzocijo in  Lotarineijo. iz
S:'hlj[', R_‘Wn(\. Hereerovine, Alba-
nile in Crna gove pa nni bi se
ustanovila Jugoslavijn pod kakim
avatri'skim voivodom Prine dvo-
mi, da bi bilo #e =zdaj mozote
gkleniti mir, ker io Amerikn &cle
komnj &la v voino, Nemdéija pa
da jo sploh proti miru, ko na bo-
J58h 2magpie — Prine Sikst po-
tem sam pride k eesarju Karln v
Loksenburg in hote od niega do-
biti pismeno potrdile onih Etirih
to*k 0§ ga mn drugn®s v Parizu
nn hodo wverjeli. Tnm potem sesta.

vilo aknpno & eesarjem in resa-
rieo pismo, ki naj bi hilo nodlaga
za nadalinin pora‘ania. V njom
cosar zagotovi, da bo zastavil ves

h, da do-
s Alzacijo

svdbl vpliv pri zaver
bhi Franeiin od Nem&ij
in TLintaringiia,

Grof Crernin eknfa na aestan.
kn v nemikem glavnem eatanu ¥
Hombuoreu nreprigati Lndendorfa,
da bi bhila lo prav, #a hi NemFiia
odstopila Fronelili Alzacijo in Lo-
taringiio, a Ludendor? ne mara 0
t*m nifesdir slifati Kwalu npafn
pa sledi sestanek franecoskega mi-

ﬂ"i‘_"'-\“r;ﬁma predsednika Ribota, an-
eleflemy  ministrskeea predsedni-
ka Iloyda Georgea in itnlijanske-

Fa zunanjegs ministra Sonnina v
Saint Jeon deo Maurienne na Sa-
\'n:shom‘ Namen tega sestanka je,
potipati, kako kaj Ttali'a misli o
'mn"mn-r]"l mirn, kI hi pa sklenili
zavezniki z Avstro-Ogreko.

ltalija prepreci, da bi Avstrija
sklenila logen mir z Anglijo
in Francijo

Lloyd George, ki mu je bilo v prvi
vrsti na tem, da zdaj, ko Anglije napada
Pri Arrasu, lo& Avstro-Ogrsko od Nem-
Cije, je mislil, da bo lahko upognil Italijo
8 tem, da ji pedari Smirno, Zaradi ruske
revolucije bi zdaj lahko goverili o movi
Tazdelitvi Male Azije,

;. Sonnino je bil prej vstal kakor pa
uﬁ_yd George., 04 svojega pariikega po-

Slanika je bil ie avede! za.lo nameravas
Do rgmnudho ter sijo glede tega tudi pre-
skrbel potrebuo gradivo. Ko je zdaf

Lloyg George kmalu po zatetku razgovo.
0y razgroil na mizo zemljevid, na kate-
Tem je bilo zadrtano itelijansko vplivnost-
o podrofje v Mali Aziji, je tudi Sonnino
odprl svojo mapo in potegnil iz nje zem-
vid, ki 8o ga prav tako izdelali v fran-
°m zunuapjem ministrstvu: »Ce ju
{’: erjamo,« fe dejal hiadno in se pri
M zanigliivo nasmehnil, »vidimo sicer
nekaj razlik, ki pa niso bistvene, Posnel
’°Ir_l. iz obeh zemljevidov to, kar je za
ljo ugodnejiel«
8kodozeljni Ribotov nasmch je izginil
: Njegovega nagubanega lica, ko fe zdaj
1““ on pogledal na Sonninov zemljevid
]: moral ugotovili, da so nekatere po-
4jine, ki so jih bili e Franciji obljubili,

veliki francoski napad je sednj vezal vse
nemike €ele na zahodu, Pred nekaj dne-
vi je bila francoska porofevalska druiba
Havas Ze labko lpomgﬁn iz Rima: Avstri-
ja se je pripravila na svofo ofenzivo,
Nemtija pa obljublia svojo podporo, Iz
tega ni bilo ni, Te ofenzive se ni ireba
veé bati. Avsirilfa ni sposcbna Sama ns-
pasii, Poleg lega pa je Sonnino vedel
tudi, da je bil Pariz dabil od Avsirije za-
gotovilo, da Avsirija to pomlad res ne
bo veé napadia.

Lloyd George je skuial posredovatis
vaincida stvar je, Neméijo osamiti, z Av-
strijo pa sklenili lofen mir, kakor pa
vztrajati to€no pri onem londonskem do-
fovoru in si razdeljevali ribe, ki Se ujete
niso,

Nel In %e enkrat nel Sonnine je bil
nedostopen, Kor je bilo skienjeno, velja.
Juina Tirolska do Brenmerja, mesto Trst
in tra¥ka pokrajina, grofiji Gorica in
Gradifka, vsa Istra do Kvarpera, Dalma-
cija s svolimi otokl, Vzlona, otok Saseno
in zasedenl dodekaneiki ctoki. Tako je
bilo zapiseno in to mora Italja dobiti. Ce
italijanska kraljevina dobi manj in ¢&e
mislijo Italijo za takino ceno ociganiti,
mora Sonnino takoj odstopiti. Nastal bi
splofen upor, prisilili bi kralja, da se od-
pove prestolu, e bi se izkazalo, da so
Ftevilni vojaki, ki so padli za Trst j, Go-
rico, zastonj iIrivovali svoje Zivljenjel
Vedno gledajo samo Nemdéijo kot edine-
ga scvraipika, Italija pa ima samo enega
nasprotnika, in ta je Avstro-Ogrska, tista
habsburflka monerhija, ki se je e od
nekdaj na vse nadine prizadevals, dq bi
prepredila  zedinjenje italijanske kralje-
vine,

Ribot fe bil kar nekam vesel teda
razburjepja ifalijanskega zunanjega mini-
stra, vendar pa je videl, kako so se ta
mirovna prizadevanja, ki je vanje ¥e od
nekdaj dvomil, da bi uspela, izjalovila 7e
takoj pri prvem ﬁolknlu, pogajali se z
resniénim avstrijskim nasprotnikom. Ko-
maj kaj druga€e bi bilo pri Romuniji, in
ni¥ drugade tudi ne pri Srbiji. Treba je
bilo osvobodili avsirijske narode, te ja-
nifarje vsegermanstva, treba Iic bilo
izpolniti veo okljube, ki so jih bili dali
Glphon:. Pol]&.’:omm;r ftomun'om. ne pa od-
sfopitl od tegy cilfa na lvbo kakemu
bourbonskemu princu.

Da bi Sonnina pomiril in da bi tudi v
bodofe lahko drial princa za vrat, je
Ribot privolil, da se sestavi zapisnik, v
katerem so izrefno odklonili vsako na-
daljnje omenjanje bodoZih avstrijskih mi-
rovaih ponudb, da ne bi ogroiali angle-
ko, francosko in italijansko sloZnost, ki
je zdaj potrebnej¥a ko kdaj koli, Izstop
Rusije je bilo treba premagati, na pastop
Amerike pa poéakati; Se naj Nivellejeva
ofepziva ne rodi pritakovanega uspeha,

Cez dva dni je bil princ Sikst Ze lrel
na otoku St. Louis pri Julesu Marting
Cambonu, glavoemu tainiku froncoskega
zunanjega ministrstva. Nekaj dni prej je
princa nekoliko potolazil Lloyd George,
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Ha tisote sirot joka in prezeha:

pomagajmeo jim!
Letosnje boZino obdarovanjs bo merilo nale zavednosti!
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Nadaljevanje s Eoste stranl

& tako yzpostavili zvezo med Novim me-
$om in Ljubljano. Komunisti so takoj
$Pozma]j, da bo sedaj obro& okrog njiho-

tolp ze bolj sklenjen. Zato so se v
fafetku tedna zbrale rdele brigade, da
i motil domobyranske skupina pri utrje-
Vanju novih postojank,

»Gde su moji pioniri 7«

V teh bojih s komunistianimi tolovaji
e sodelovala tudi Mce“i,::,itl bojna sku-
& V soboto je_ pregledovala teren
°k'°E Trebnjega. Treba jo bilo poslati
200 oglednico, da bi pregledala hribo-
Vito ozemlje okrog Trebnjega in poigkala
sk unika, da bi ga mogla domobranska
&y Mha nato z uspehom napasti in uni-
i, Stotnilk Menicanin je izbral trideset
Orcev ip jih sam peljal na pohod,
ki *Ude sy moji pioniri?« je dejal, ko fe
cal svoje najljubfe, Pionirce je imel
Bajrajsi. Zbrali so se. Dejal jes
*To je moje odelenje, 1o je moj vodl«
T hribovitem ozemlju zahodno oq
_ lrebﬂiegn je oglednica pri vasi Luii na-
®lela ng Komunistiéno tolpo in jo pre-

. Iala, Py yratkem boju so domobranci

' V8 2aveeli in komuniste zapodili naprej

| PTH Knesji vasi. Stotnik Menicanin je
.po,o'i‘?o fantov pustil v Ludi, z deutir{.ﬁ
Pa Z8sledoyal befedo tolpo. V tem Easu je

‘]E‘I prifel na pomoz cel rdcti bataljon,
unisti o yagell z ysch strani streljati
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 Odledning, Fantj krepko odgovar-
o Statnik Me;i?s:;it:oni poppuntil. oné-
[ poc“ Je zaradi tezavnega poloZaja moral
A8i umikati. Kljub veliki nevarnosti je

boj n pot 8el ng Zeln izvidoice, '
Iin]i.m 88 je zadela krogla in mu prebila

Med
Domobranei 5o ranjenemu poveljniku

takoj pomagali, Domobranec Vidic je kril
umik, Stirje fantje pa so povelinika od-
n“.ll'. To so bile zanje najhujie ure, Po-
velinik jih je vse pot gledal s svojimi
svetlimi ofmi in venomer klical: »Fantje,
fantje, fantjel«

Ko so ga prinesli na varno, je izvlekel
iz Zepa veliko svetinjico Matere boije
in jo brez besed izrotil nekemu domo-

brancu. Nato so ga odnesli na Obgine,

kjer je kmalu umrl

Fantje so spet udarili in komunisti so
se morali umakniti. Zmaga je zahtevala
Se eno Zrtev: Vidica, ki se je malo prej
tako junakko izkazal v boju ob strani svo-
jega povelinika Menianina.

Tako je kon&al svojo pot stotnik Du-
fan MeniZanin, v Zivljenju ponos, v smrti
porodtvo slovenskega domobransiva,

MeniZanin je bil cel vojak wvedno in
povsod. Dasi je ljubil drufino in dom, je
vendar &e bolj ljubil boj za svobodo in
sreéo vseh. Tudi ko J’e v zadnjem &asu
zbolel in bil ¥e na zdravnitkem nadpre-
ledu, ni vzdrial, da ne bi bil pri fantih.
ieni je dejal: »Draga, ne skrbi zame.
Ljubim svojo drufino, zato Zelim, da bi
pomagal #e drugim slovenskim druZinam
in jih resil komunisti®nega pekla, kjer ni
drusi olels

uii:;‘i‘ga;{n je v vsakem oziru skrbel za
fante, Ko je pred mesecem nastopil v
njegovi skupini svojo sluzbo kurat, ga je
predstavil fantom in jih sam vzpodbuial,
naj v boju me pozabijo na svoje dude,
da bodo tako Be bolj#i borei. Izdal je te-
dli polebno pg\rg]ic z de!eliml {nakam!.
od katerih #tiri govore o veri in morali.
Rad je puudnran sA mi Ze ved znamo,
ko i 8to smole

In za tisto, kar Je vedel, da je in da
mora biti, je kot junak tudi padell
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ki se je bil nazaj grede v London usta-
vil v Parizu, Vlil mu je bil nekaj upanja,
da se bo zdaj Anglija na skrivaj neprej
pogajala z Dunzjem,

Cambon je princa sprejel z nelalim
obZeiovanjem: »Slifali ste paf ze od
Licyd Georges, da se mimo italijanske
viade ni mogofe pogajati za sklenitev
lofenega miru z Avsiro-Ogrsko.«

Princ je prikimal: »Mnogo bi mi bilo
na tem, da bi pritegnili Italijo k mirov-
nim razgovorom #cle pozneje kdaj.«

Cambon se ni mogel zdriati, da ne bi
princu oital, da se je Ze od vsega zafet-
ka izogibal italijanskega wvprafanjn. V
Franciji, je dejal, so pod Briandom upali,
da bodo lahko sklepili z Avsirijo locen
mir — Meméija bi potem ostala sama, V
Avstriji pa so mislili, da se bodo spora-
zumeli s Francijo in Asglijo — in pa ta
nacin bi obili Italijo. Pri tom so se prin-
Ceva prizadevanja izjalovila.

»Morda bi bilo pa le mognde naiti Se
kakino pot do Halije?« je dejal princ.

»Nobene druge ni« je odvenil Cam-
bon, »razen tiste, ki bi priznavala Italiji
pravico do Trsta in Trienta.«

»Ne morem opustiti upanja,« je nada-
ljeval princ, »da bom tudi v bodoée lah-
ko svoje sile stayil v slofbo Franciji in
izkori&fal svoje zveze v ta namen, Szmo
zato, ker je to za Trencljo dobro, sem se
od vsega za“etka zavzeynal za nedvom-
no izjavo svojega svaka glede Alzaicje in
Loteringije. To pisnio avsirijskegn cesar-
jn je za Frencijo vaino, da, pri vseh bo-
dotih prizadevenjih za sklenitev lofene-
ga miru bo o pismo tudi dokaz, da Av-
sirifa lakko nastopa neodvisno od M-m-
Cije. Morda se bo Trarcifa tndi v bodo-
€e spomnila fe izpovedi mojeda svaka.«

Cambon se je priklonil: »Mi smo te
irraze simpatij avstrijskega ccsarja do
Francije in do noZe slayme vojske spre-
jeli z velikim veseljem, Upemo, da bo
val svak morda le nalel kekino pot za
refitey teda teikega italijanskega vpra-
fanja, pot, ki nam bo omogotila znova
zadeli z razgovorie«

»Ni mi tolilko pri sren ifelijonsko
vpradanje in blagajna Avstrije kakor pa
procvit in zmaga Francle« fe odvrail
princ. »Zclo se bojim, da bi sklep Ame-
rike in Anglile, vojno vleZi v rpeskond-
nost, Francijo privedel tako dale$, da bi
izkrvavela,«

»Amerika se bo pojavila ra hojiséu
naslednje leto in bo prinesla zmagol«

»Do_tedaj je Se celo letol In leto je
dolgol Vojno leto {e oskreplieno s krvjo
vsak dan znoval« je poudari] princ,

»Ce obupano zaledje ne ho prej no-
: ga je v Kusiji,« je
tiho pripomnil Cambon, TR

Pa tudi & ne bi bile pobencpa sred-
stva, s katerim bi pripravili Italijo do te-
#a, da bi popustila —si je mislil princ —
bi bilo vendar Franciji v korist, &e Av-
strija odpade.

Spet je Cambon dobil prilike govoriti
o svoji priljubljeni zamisli, da bi Avstri-
ja v nedomestilo za izgublieno jufno Ti-
rolsko in Trst dobila $lezijo, Princ je od-
klonil: fo da je %e zato nemogode, ker
bi s tem tista Avsirija, ki hoSe po vojni
postati francoska zaveznica, dobila pre-
velilc prirastek nemikega Zivlja, Tak¥na
Poljska, ki bi bila vsa v avstrijski dr¥av-
ni zvezi, bi lahko prevzela nalogo, ki jo
je doslej izpolnjevala Rusija, namre& za-
driavati Neméijo na njenem pohodu pro-
ti vzhodu. Ce bi v to drfavno zvero uvr-

stili potem ¥e 8lezijo, bi nastali novi
spori v notranjosti bodote Avstrije
same,

»In kaj naj zdaj storimo?« je vpragal
Cambon,

»Sporotil bom svojemn svaku, kaj je
bilo mogote in Eesa ni bilo mogote do-
sedi.«

»Pa Italija?«

»Italija bofe na vsak nadin imeti po-
drotja, ki niso bila nikolf italijanska,« je
odgovoril prine,

»Sonnino hofe biti na veak nafin
slaven!«

»Bojim se, da bodo Frameifi izrezali
meso iz njenih prs,« je vzkliknil princ.
»Po mojem mnenju ni nobene druge poti
do francoske zmage, razen tiste, ki jo
skufam ubrati jaz. Samo na ta pafin je
mogoée voino skrajfati in resiti Zivljenje
Stevilnim Francozom.«

Se nekaj Casa eta ostala skupaj ter
seslavila zapisnile. obojestranskih ve-
di, ki ga je Sikst obljubil poslati svoje-
mu svaku na Dunaj.

Leto dni pornefe, aprila 1018, kro prvi
veliki bitki v Franciji, po bitki, ki je an-
fioﬂm vojsko potispila na rob propada
n je bil Pariz #e tik pred padcem, med
fo bitko torej in naslednjim nemikim
nipadom, ki je nad vsem svetom lezl
kot temen oblak — Rusija se je bila Ze
sesula, podpisan je bil mir v Brestu Li-
tovskem, za mir z Romunijo pa so se
prav tedaj poﬁbll v Bukarejti —, zakaj
upali so, da Amerika prifla vendar
pre o in da bo Francijo doletela ista
usoda kakor Iialijo, ki fe bila meseca
novembra v eni sami bitki izgubila plen
iz enajstih prejinjik bitk in so fo poti-
snili nezaj g Piave — v oni zgodnii po-
miadi, ko sta se horila med scboj lakota
in upanje, je svet z zamudo zvedel za
tisto, kar sta bila snovala avstrijski ce-
sar in njegov svak,

Iz Bukareite je bil zupapji minister
telefoniral cesarfu, naj Hughesovem
i:wrllncm aparatu olo‘rr v siik z voja-
tkim poveljstvom v Badenu, Ze so ti go-
vorilpi aparati v Bukareiti in v Badenu
zadeli !zlpisovltl razjovor med cesarjem

olom,

esar: »Dober veler. Zelo me veseli,
da ste me poklicali. Ravnokar sem zve-

del iz ministrstve, da me Clemenceau
pamerava razkrinkati, Seveda je vse, kar
bi utegril Clemenceau govoriti o meni,
razen listega, kar Ze tako in tako veste,
sama laz in sleparija. 8¢ enkrat popav-
liam, da imamo pri vsej stvari lahko
povsem mirno vesi, V primery, da Cle-
mencean res pove kaj takdnega, kar vam
ne bi bilo tako in tazko znano, potem na-
meravam poslati cesarju Viljemu brzo-
javko, v kateri bom izrezil svojo ogorée-
nost nad sovrainikovimi laimi, poudaril
znova nado brezpofojno zavezniiko zve-
stobo, na komcu pa bom dejul, da kot
viadar stojim le nelicliko previscko, da
bi se ¥¢ naprej razgovasjial s takim-le
clovekom, kakor je Clemenceau, in da
imam vso sivar za opravijeno, Tak je
moj irden sklep. Kaj se vam zdi?e

Grof: »Ce je stvar takZpna, se mi je
odvalil kamen od srca, zakaj v nasprot-
nem primeru bi bil polom tu. Clemen-
cean pravi {ole: Cesar Karl je tisti, ki je
v nekom svojem lastnorolnem pismu me-
seca marca 1917 privelil v upravifene
zahteve Francije, da dobi nozaj Alzacijo
in Lotaringijo. Meko drugo cesarjevo pi-
smo ugoiavija, da je cesar s svojim mi-
nistroza istih misli. Po sebi umevno je,
da je treba kar najodlotneje c#igosaii
la¥, pa tudi brzojavka cesarju Viljemu
je dobra misel, Toda nujno prosim Vale
VeliZansivo, da z uradoim porotilom in
brzojevito pofakate do juiri zvelfer, Jaz
bom juiri zvelfer ma Dunaju in moram
prej govoriti z Valim Velifanstvom. Bo-
jim se, da je Vede Velifansivo morda le
pozabilo, da je neko pismo res napisalo,
zakaj v nasprotnem primeru igra Cle-
mencenu obupno igro, ée ne more pi-
sma, ki o njem govori, tudi pokazati.
Nujno tosej prosim, da poZakate na moj
pribod, ker zdaj pod rohenimi okolitdi-
nami ne smemo storiti kakipe napale.
Gre ofividno za pisma na Parmska prin-
ca, katerih vsehina mi je seveda povsem
neznana, Takoj bom dal sporofiti v Ber-
lin, da je Clemencesu lagal in da bo
sledil nef odgovor, Znova pa prosim, da
pod nobenimi okoli¥inami ne storite pi-
tesnr, dokler se ne vrnem, e Vase Ve-
litanstvo hofe, se lakko Se jutri zveler
takoj po svojem prihodu odpeljem una-
ravnost v Baden.«

Cesar: »Hvala. Z vsem se strinjem,
Nikoli nisem v kakem pismu pa Parmska
princa pisal kaj politicnega, Hvala, Ko-
nec.«
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MNa Zeleznidki postaji v Budimpe¥ti se
je Czerpin sredal z madfarskim prehra-
nlevalnim ministrom knezem Ludvikom
Windischgrifzom in madiarskim ministr-
skim predsednikom Weckerlejem. Czer-
nin je bil utrvjen in f¢ mu ni dosti ljn-
bilo. Njegov koifeni obraz se je zgaail in
ofi so moiu ker zalarele: »Z Dunaja sem
dobil porofilo,« je naglo dejal Windisch-~
griitz, »da je {am stanje prebrame o-
bupno. Avsirijski ministreki predsednik
ne bo vef kos poloZaju, Ze se straine
prehranjevolne razmere ne zbolj¥sjo, Tu-
di z bofil¢ prihajajo vznemirljive vesti-
ri najzanesljivefiih nemdko - Eetkih pol-
#ih se zoradi lakole Fe oglaZaio prebed-
nikl Kaj labko storis za Avsirijo?«

»Ce Ze holel vedetl, kaj lehko sto-
rime« je oddovoril Windischgriitz, »po-
fem {i dovoljujem, da pride¥ kdaj v nado
goslansho zhorpico in sli%i¥ medklice!

sals Zeleznifld voz, ki pelje Zez Laito,
pri nas izkoristifo za agitacijo. To zome-
njavo blaga sm uvedel vendar samo za-
fo, da bi Avstrijo po zakoniti poti obva-
roval smrti od lakotel«

»Sicer pn bi bili vi vsi prav gotovo
veseli,« je odvrnil Czernin, »Ze pomre-
mo od gladu! To je Ze norirical Cehi iz-
kori§Zajo vojuo v ta namen, da bi iz-
stradali Nemce na Ceikem, Madiari se-
de na polnih vretah moke, vi se bojite,
da se ne bi kdo pri nas do sitega naje-
del, Nemci pa pam trobijo, da smo po-
ljedelska driaval«

»Ce nam jete industrijske fzd=l-
ke« je dcjal Windischgritz, spotem dam
jaz mokol«

Siroki Weckerle, ki fe bil poln zdray-
Ia, je sku¥al tolaZiti: »Oba 3e spet pre-
tiravata] Recite kralju, da so bili fzdani
Ze vsi uhrepi za oskrbo Avstrijel«

sElscelenca, ti vendar vef, da tu ne

Ere ve za ukrepe, marved za njih izved- |

0« je dejal Windischgritz razburjeno,
»Niti ljudstvo niti poslanska zbornica ne
vidila, kako resen je poloiaj.«

Weckerle je zakrilil z rokama: »No,
nol Teko hudo pa vendarle ni. Vse se
bo dalo spet ureditil«

»Vey kaj« se je domislil Windisch-
griitz in dejal Czerninu, wodpelial se bom
a tcboj na Dunaj in oba se Eovn pogovo-
rila & cesarjem o stanju prehrape in o
politi€énem poloiajul«

»Dobro, me veseli, Toda glede tega
ni kaj dosti govoriti. V bistvu ti vso
stvar lahko #e kar tu razlofim: Prl nas
je stanje prehrane in
eno In isto, €e bl imeli red, bi lahko ne
le sami Ziveli, smpzk bi lahko ¥e Nem-
giji dajali. Ce se zdaj z nemiko pomoijo
z4 nas vojna ne konfa dobro, smo sami
keivi, Zakaj mi smo vsa #irl leta storili
vse, da se sami ugonobimol«

»Madiarska ¥e nels je ugovarjal Win-
dischgriitz.

sMadéarska bhofe samo Avstrijo - ugo-
nobilil« je pripomnil Czernin.

sCe v drinvnem svetu zastopane kra-
ljevine in deiele,« se jo ponoréeval Win-
dischgriitz, »piso zmoine niti tega, da bi
v lestnih podrodjih driale red, in &e miti
Cshov ne morete pripraviti do pameti,
kako paj potem tu prepriamo meadfar-
skega kmeta, da mora prehranjevati pe
samo vojaiivo, marved tudi Dunaj in vse,
kar se njega dr#i?«

»Kako pa naj nafe vojake na bojisdu
preprifamo,« je odvrnil Czernin, »da je
mlnom- pravitno, e je Madiarom so-

ja divizija bolje ovana kalkor
pa oni sami, ki morajo opravljsii emako
sluibo? To prokleto vpraianje prehrape!
Vojzkl se ne morejo sprijaznitl § tem, da
Gestniki dobivajo drugafno hramo kakor
pa oni sami. In to&no tako mislita tudi
obe driavni polovict —«

»Pri nas na Madiarskem imamo redl«

je odvrnil Windischgriitz,

politidni poloZaj |

»Pojdi, stopiva v vlakl Ta rszgovor
nima ne repa ne glave. Vpiasanje je,
kdo v paii drZavi posi krivdo za vse, kar
s¢ peumnega zgodi, Do Dunaja imava e
dovolj &asal«

Poslovila sta se od Weckerla in veto-
pila. Razgovor je tekel dalje, veéni reoz-
govor o monarkifi, Windischiritz je
vpredal Czernina, kako je priflo do ti-
sie stvari 5 Clemenceaujem, a Czernin ni
rad govoril o tem. »82 sam pe vem, hak-
fen smrad se bo spet raziirll iz tega«

»Toda zukaj si vendar imel ticti svoj
nesrefni govor pred dunajsitim obéin-
skim svetom?.

»Hotel sem priti do razgovora z Wil-
SONOMm.«

n»Toda pri tem ti vendar ni bilo tre-
ba draZiti tigral Je cesar kaj vedel, da
nemeraval govoriti?«

»Dragi moj, o vsehini govora sem se
prej s cesarjem posvetoval. Syoj govor
sém mn fedi predloiil« je odvrnil Czer-
nin, ko da bi ga bil kdo zbodel.

»Cesarju marsikaj predloZel« je dejal
Windischgriiz. »Neravnost zasipajo ga z
vsemi mogoéimi listinemil«

»Ceser si je pridrial csnutek mojefa
govora ves dan in je potem lastnoroZno
napisal nekaj pripomb. Neko ostro me-
sto proti Cehnm je som preérial. Ni pa
nafel nohene dlake na temle mestu: Hog
mi je prita, da smo poskusili vse, kar
je bilo mogofe, da bi prepredili noveo
ofenzivo, Zaveznild tega niso hotell sto-
riti. Gospod Clemenceeu me jc nelnj
dni pred zadetkam ofenzive na zahodu
vpragal, ali sem se pripravljen pogajati
in na kak¥ni podiagi, Jaz sem sporazume
no z Berlivom takoj odgovoril, da sem
pripravijen pogajati se in da glede Fran-
cije ne vidim nobene ovire za sklenitey
miru, razen fracoske Ielje po Alzaciji in
Letaringiji., Iz Pariza so oddovorili, da
s¢ na tej podladgi pi mogofe pogajail
Petem ni bilo nobene izbire ved.’«

»In na to fe Clemenceau,« je dejal
Wirdischgdritz, »po porofevalski druzbi
odgoveril: ,Grol Czernin je lagal’«

»Da, in v svojem odgovoru sem ome-
nil posvetovanja med grofom Revertero
in majorjem Armendoml«

»Ahal« se je nasmebnil Windisch-
griitz, »in_pri tej priliki je Clemencean
spregovoril one preroike besede: LAl
s¢ ni mogel groi Czernin spomniti na
nek drug enak poskus, ki ga je samo dva
meseca pred Reverterovim razgovorom
naredila v Parizn in Londonu po stopnji
mnogo visja oscbnost? Tudi za to imemo
prav take kakor za sedanji primer pri
rokoh zanesljiv, a & bolj znadilen do-
ku.,ﬁ

»Dal In pato sem del sporo&iti Cle-
menceavju,« je povedal Czernin, »da {a
poskus priznavam in da v svoii peité-
nosti ugotavljem, da je bil tudi ta po-
skus brezuspeden,«

»In na to H je (vidi¥, kako nesrcina
iznajdba je telegrafija in #e zlasti brez-
Zifna telegralijo)) ta tiger siknil nazaj:
(JTudi zvodenela lai je lai'l« Knez je za-
gel brskati po svofih Zesopisih: »E, tuleaj
i, vidis: Kdo bi si bil mislil, da se bodp

sluZili - uwekegn Revertere, da raslof

zerninu vprakanje, ki je nvn'l:ﬂnld ce-
sar 0 pjem #e povedal svojo njo be-
sedo? Zakaj cesar Karl je tistf, i i: me-
seca mAarca 1917 v svojem Insinorodpem
pismu potedil, da sogla¥a 2 upravidenimi
zehtevami Francije glede Alzacije in Lo-
taringije’. Neko drugo cesarjevo pismo
pravi, da ,sta si cesar in mjegov minister
edina v tem.” — To je bilo predvieraji-
njim! Si potem fe kaj odgovoril?«

»Da, vieraj — po razgovoru s cesar-
jem samim. Odgovoril sem, da je treba
izretno poudariti, da so navedhe fospo-
da Clemencenuja glede pismenih cesar-
jevih izpovedi od zafetka do konca zla-
gane,«

»Pa je odgovor na o ¥e tu?e«

»8e ne more bitil A lahko si misliy,
kako teiko Zakam nanj.«

sKakien obZutek pa ima¥?«

»Ni¢ kaj dobrega, prav nig dobregal
Bog ve, kaj se je zgodilo, Sicer pa se to
ni zgodilo prviél O onem ukazuy o pomi-
lostitvi mi niso povedali nidesar. Za mo-
jim hrbtom so dali Erzbergerju majo
spomenico, ki je imela vendar samo na-
men dopovedati nemikemu cesarju, da
monarhija ne more nikanor ved naprej.«

»V svoji spomenici si nekoliko pre-
hudo npapisal,« je dejal Windischgriite,
szakaj nam se je posreéilo prifi dljé, Po-
tisnili smo Iialijane celo do Plavele

»Moja spomenica je imela vendar po-
seben nomenl« je odvenil Czernin,

»Tolllko slabfe, ker so jo dali Erzbere
gerju, da je z njo lahko tolilko ¥kodillx

»In kaj zdaj?« fe vpraial knez.

»Iredvsem moram tako| zjutra] go-
voriti s cesarfem,« je odgovoril Czernin.
»Zvedeti moram, kaj so dali iz rok, za-
kaj ne morem se zaebiti misli, da se
Clemenceau morda le ne bo samo delal,
kakor da ima res nekaj v rokah,«

ulz Cesa pa to sklepali?«

-»Ker Siksta poznam! In ker poznam
Parmce! Cisto odkrito ti povem, da se
bojim za cesarja, Ne vem, kaj vse se %o
lahko izcimi iz tega. Tudi ne vem, kako
bo vojska zdaj, ko naj se pripravi veli-
ka ofenziva, takine stveri prenesial Za<
kaj bofim se, da monarhistiéna misel ne
bo prenesla  nobenih izgub ved! Toda
upajmo vendar, da gledem preve# &rmo
in da nas Clemenceau, ki mu je &l mof
govor 2daj pred odlofilnim nemkim
udarcem mo¥no na ¥Hvee, ho¥e samo sle-
pitL V tem primeru pa lahko govorimo

o velili srefije :
(Dalje pribodnjia),

Nov verski list je

RAST

Narofnina zanj za trl meseee znafa 25 lir,
Prva Etevilka bo izila #e pred bokifem
z bogato vsebino in lepo oblike,
Nerofniki dosedanjih verskih listov me<
rofajte se na novi verski list
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Skalanov
WwSEPTEMBER*

in izvirna slovenska drama

Ker je bil nad gledaliski kri-
tik po sili razmer odsoten, ni-
smo o nekaterih predstavah v
Drami se mogli poroéati. Danes
prinaéamo poroéilo o izvirnem
delu, ki ga je nale gledalisce
prvié vprizorilo konec oktobra,

Dramaturg Janko Moder je v Gleda-
liskem listu sprozil vprasanje o nadi do-
maéi dramatiki in od tedaj je bilo na-
pisanih Ze precej tehinih misli o tem v
nalih &asnikih  Narodno gledalidée je
vprizorilo Skalanov sSeptembers, ven-
dar nas tudi ta drama ni zadovoljila ta-
ko, da bi nam ne bilo treba ée dalje raz-
misljati in iskati poti v bodo&nost nafe
dramatske tvornosti. Oglejmo si poblize
to novo slovensko dremo in ji skufajmo
delotiti vrednost v nadi kulturni zaklad-
nici.

Najprej bi radi naeli vprafanje o
»domaéem« literarnem delu. V tem si
namreé¢ nismo edini. Ali nam je pisatel]
res Ze napisal slovensko delo, &e ga je
pisal v slovenskem jeziku? Za rast nade
slovenske kulture pomeni $e zmeraj ma-
lo ali pa ni¢ tista kulturna stvaritev, ki
jo je ustvaril sicer Slovenec, pa se nikjer
v delu ne pozna, da je slovenska, razen
v jeziku, &e¢ je ravno besedna umetnost
Pri domadem delu nam gre za vse ved.
Gre za slovenskega duha, ki mora Zareti
iz vsakega stavka; gre za slovenskega
Eloveka in slovensko Zivljenje, ki ga pi-
satelj opisuje; gre za povezanost z rod-
no grudo, za vso tradicijo in vse teinje
mn ideale naroda. Ne gre za tendenco,
re za resnifnost, in ne gre za naturnost
in naturalizem, ampak za zdravje in Ziv-
lienjsko prisinost.

Pisatelj mora biti tedaj trdno pove-
zan s svojim narodom, biti. mora njegov
glasnik in izpovedovalec. Samo mocéna
zasulranost v grudo rodi zares velike
ljudi, samo tako nam more dati umetnik
nekaj novega, nekaj, €esar drug mnarod
nima. Saj Reymont ne bi dobil nikdar
Nobleve nagrade, & ne bi v svojih
»Chlopih« zajel svoje grude tako nepo-
sredno. Levstiku je dalo »Popotovanje od
Litije do Cate?a« grudo za podlago. Vred-
nost Jalenovega literarnega dela ni mor-
da samo v tem, da je tako neposredno
prisluhnil kleni gorenjski govorici, am-
pak v tem, da Zive njegovi ljudje zares
slovensko Zivljenje; da v njegovih pa-
stirjih in planarjih Zari svojstven ponos
in gori Ziva ljubezen do slovenskega do-
ma in ognjis€a.

. Ce v tej luéi motrimo Skalanov »Sep-
tembers, moramo red, da ni v njem
prav za prav ni¢ znafilno slovenskega,
nié pristno domacega. Napisal je sloven-
sko meitaneko dramo; bila naj bi to
drama slovensize meéanske druZbe. Toda
to mesfanstvo ni izrazito slovensko, dra-
matik ni nafel na njem kakih specifié-
nih lastosti, nekaj, kar bi ga loéilo od
vsega drugega melfanstva po svetu.
Zgodba, ki jo pripoveduje dramatik, bi
se mogla dogoditi kjer koli. BStevilne
drame prifajo o tem — saj jih je neiteto
napisanih, mnogo smo iigx videli Ze v
Ljubljani. Ljubezenski trikot — kdo bi
fe mogel iz njega ustvariti ierazilo novo
izvirno dramo? Zena, ki zasluti, da se ji
bliZajo leta Zivljenjske jeseni, se naveli-
&a bolnega moZa. Mlad kavalir ji dvori.
Da se re&i vezi cakona in da bi se mogla
poroéiti z ljubimcem, zastrupi moZa. To-
da ljubimec se je Ze naveliZal gospe,
oko mu je obstalo na njeni héerki. hf -
rilka doZivi tako razofaranje in zdrav-
nik, ki je kakor Ziva vest, kale grednici
Eot ofiitenja, na katero krene s trudnim

orakom.

Notem redi, da je Skalan ustvaril ne-
kaj tujega, ne, saj je slovenski medan
tudi tak. Le niZ znalilno nadega ni videl
na njem. Cankar je razkrinkaval gnilobo
nade malomeifanske druZbe, in ko gle-

dad te ljudi in posludad njithove misli,
vendar takoj spoznal, da so to eamo slo-
venski ljudje, !leagu obtutka pri »Septem-
brus nimas,

Kakor mi snovno, oziroma idejno
ugaja konec drame, po Zemer se to de-
lo razlikuje od vseh istovrstnih roman-
skih del, je vendar treba priznati, da bi
bila drama mnogo bolj uéinkovita, & bi
pisatelj spustil zastor prej. To se pravi,
¢e je hotel dati Skalan res nekaj nove-
ga, nekaj, kar nam bi bilo samo po sebi
viet, potem bi moral zastaviti problem
drugate in bi ga moral potem tudi na
drug na&in redevati. Tako pa je prav za
prav vse prvo dejanje samo ekspozicija
v drugem dejanju hodi po stopinjah dru-
gih dramatikov in ne more tako v zad-
njem dejanju dati kaj novega.

Pisatelj je mogel tudi sam videti pri
predstavi najbrie mnogo bolj kakor pa
samo v lekstu, kako prizori ne rastejo
organsko drug iz drugega, kako ni vsak
dzgodek nujna posledica prejinjega do-
godka, Posebno nekateri prizori so pri-
siljent, postavlieni na oder zato, ker jih
pad pisatelj potrebuje, ne potrebuje pa
jih notranja vzroénost zgodbe same.

Marsikaj bi se dalo reti tudi o posa-
meznih znadajih, Nekateri so osvetljeni
mnogo bolj ko dmii' nekateri pa so na-
ravnost medli, Tako zlasti moZ ali pa
zdravnik, Zastavljeni so zelo dobro, ta-
ko da je skoda, da so ostali tako neiz-
raziti,

Kaj je torej s Skalanovo novo dramo?
Marsikdo pravi: Igrali smo Ze nedteto
slab&ih del, Drzi, Ce bi imeli §e kdaj ta-
ko slabe stvari igrati, potem nam bi
prifla Skalanova drama zelo prav, zakaj
vsaj toliko velja, kakor veljajo tvje. No-
femo torej reti, da je ccl'o brez vred-
nosti, Zal je, da nima tistih slovenskih
potez, ki jih od slovenskega ustvarjalca
pri€akujemo. Zdi se nam tudi, da se bo
moral bododi dramatik lotiti snovi drugje.

Ob 1IV. simfoni¢cnem koncertu

V lestvici simfoniénih koncertov, ki

jo v svoji =»tonaliki« gradi pomnoZeni
ljubljansk: radijski orkester, smo se pre-
tekli ponedeljek povepeli do skvarte«.
Po obsegu je gotovo bila zvelana, ¢e Ze
¢ista ne, saj se je izkazala v §tirih dol-
gih, tehtnih stopnjah, ki so po slogovni,
casovni in psiholofki pisanosti morale
zbuditi zanimanje stoterih ules.

Primo je wudaril Richard Wagner s
]:redigro k operi »Tristan in Izolda«, v
ater: je hotel v zgodeni obliki podati
bistveno oznako glavnega dramatskega
konflikta opere same, s tem da je poslu-
Saleu v izéid€enem izvledku dal slutiti
temelini obris vsega dramskega dogaja-
nja. Nadvse zanimivo je, da je celoino
dejanje prikoval kar na resniéno meta-
fizitno ozadje: v §tiri zaporedne rastofe
poltone je dahnil misel na veéno, ni-
kdar uteidljivo hrepenenje, v tiri padajoce
poltone pa kot nasprotje zamirajoce
trpljenje. E)boie pa je v prvi temi kon-
trapunktiéno zvezano in zbuja v resnici
viis teikega, izmulenega &ustva Ce ta
dva lahna loka slonita %e na trdih opor-

nikih Wagnerjeve slroge, skoraj trmaste

doslednosti v obdelovanju glasbene misli
na raznih stopnjah (Stevilne sekvence!)
in v inaficah menjajoéih glasbenih sku-
pin, - tedaj smo kljub sila toinemu in
mraénemu znafaju te skladbe vendarle
spet pride pristnemu izvirnemu navdihu,
ki je sleherni umetnosti zafetek in ko-
nec, pa naj je preteklost o Wagnerju so-
dila v+ 3e tako l‘:riéetem nasprofju.

Predigra radijskemu orkestru ni mo-
&lfn nuditi posebnih teikog, s katerimi

agner navadno ni bil skop, a je zatn
zahtevala tem veé nalanénosti in tenko-
tutne prilogoditve. Tu pa se je sem pa
tjia prikazovala hiba, ki bi se utegnila
izroditi v kroniéno slabost: kadar pre-
vzemajo vloge posamezne skupine glas-
bil, je &esto nevarnost, da se linije lo-
mijo zaradi netoénih in nejasnih vsto-
pov, ker pa nujno spet ustvarja vtis
motne intonacije. Taka hiba §e prav po-
sebno moti, kadar je opazna v glasbilih,
ki jim zaradi izrazitosti in posebnega
barvnega znafaja skladatelji radi pode-
lijo wvaZne modulacijske ali temati¢ne
vloge, kakor na primer zvezi oboe s kla-
rinet,

»Veliko sekundo« je dal Johannes
Brahms & koncertom za gosli in orkester
v D-duru. Tokrat je pokazal svoje .zna-
nje kot solist g. Miran Viher. V treh ob-
dirnih stavkih nas je lahko prepridal, da
ima ¢a svoja leta za seboj Ze strmo pot
tehnine popolnosti. Presenetljiva je é&-

malo talenta za to, pa mnogo veselja in
hotenja, naj bo blagoslovljén. Tudi Ska-
lanu smo za njegovo delo hvalefni. Mor-
da bo druga njegova drama Ze mnogo
bolj domata, mnogo bolj izvirna in bolj
popolna in tehniéno dovriena. Gledali-
§te je storilo prav, da je delo sprejelo
v spored. Dramatik, ki gleda svojo stva-
ritev na odru veckrat, bo mrsikaj vi-
del, videl kaj je in kaj ni.

Gledalidge je tudi vse storilo, da bi
delo uspelo, Re#ijo je dalo Milanu Skr-
inskt, ki je znan, da se posebno za
domafa dela zelo potrudi. Tudi zasedba
vlog je bila poverjena najboljiim igral-
cem, vsaj po vedini. SDaniIova. Boltar-
Ukmarjeva, Jan, Sever). Drugi¢ se nam
je predstavila gd¢, Skrbinskova, ki ji je
bila dana tudi vaina vloga. Ni poka-
zala niti Bole niti talenta, da El“ mogla
take vloge redevati. Ob tem primeru in
§e nekaterih podobnih opafamo, da se
tud i novim vodstvom zasedbeno
vprafanje ne reduje po najboljih merilih.
Scena ing. Franza ni prodrla v notranjo
zahtevo drame in ni redila vprafanja po-
sebno v tem, da bi pravilno razdelila pro-
store. Zadevanje med vrati, prazne sce-
ne in podobni nedostatki so kar dile-
tantski, o

rm

stost njegove igre tudi na krhkih, koé-
liivih mestih, v oktavah in vi&jih legah.
Gosli mu pojejo odloéno, mestoma rezko,
manjka jim pa gdibke Sirine in globine
tona, ki eo pri tem godalu %e vedno za-
#clena poslednja skrivnost in s katerim
takoj ter nujno zbuja v poslufaléevi dudi
otrebne salikvotne« tone. Ta bi se lah-
o pokazala zlasti v drugem slavku, ki
je zveline lepo vezan in mirno tele, ta-
ko da ton ne trpi zaradi tehniZnih vrto
glavosti. Recept za to skrivmost bo pri-
kupni mojster sam poznal: za tehni¢nim
§tudijem bo moral priti &e prav tako
marljiv estetski, ki bo sCasoma izgnal
suhega setudovskega« duha.

Terco je prinesla Dvofakova simfo-
nifna pesnitev »Golobéeke. Med vsemi
vzporednimi Dvofakovimi skladbami, ki
nam jih je radijski orkester doslej ea-
igral bo ta v mnogih pogledih najpopol-
nejfa. Ze vnanja zvolna dramalike, po-
goste ritmifne mene, programski wvloZki,
é¢efke narodne plesne barve (za katere
imamo pri nas fe zmeraj zelo Ziv sata-
visti®ni« Eut) in kar je %e takega blaga,
je prav gotovo priklenilo in csvoijilo tu-
di tiste ljubitelie, ki imajo sicer navado
za vsakim taktom postavljati razumski
»zakaje, Geprav je in bo v C&isti glashi
(nemara bolj kakor v kateri koli drugi
umetnesti) ' zmeraj obveljalo Pascalovo
reklo, da ima srce svoje razloge, ki jih
razum ne pozna.

Kvarto je zajel sdolgorokie Franz
Liszt v simfoniéni pesnitvi »Tasso, la-
mento e trionfos. Marsikdo se je maral
v uvodu vprafati, kie je ostal fisti stra-
stni, rapsodijski Zarovnik dolgih in za-
pletenih kadenc, ki so vedno spominjale

na njegove zmriene sive drive, saj je
laho ihtenje difalo bolj po kakem
ac Dowallu ali Rubinsteinu. dolgo se

ni zatajil, Otresel se je tarnajoéih obéZut-
kov ter proti koncu skovinskos zable-
stel v zmadoslavnih nasi¢enih paralelnih
akordih, da ga ne bi mogel nihée ved
zgrediti,

O orkestru nimamo poleg opombe
pod prvo totko kaj bistvenega novega
povedati, kar ne bi Ze v prejinjih oce-
nah omenili. Vodil ga je g. Drago M. §i-
janeec. L. K

Modrosl iz
>Martina Kacurjac

(Ivan Cankar, 1907)

Zdravnik iz Zapolja Martinu Kaé&urju:

«ve Zenite ge nikoli in sploh se ogi-
bate Zenske kolikor mogode, zakaj uéitelj
ste. 8¢ navaden ¢lovek, kakor sem jaz,
ima z Zenskami bridke ickudnje — jaz
sem namred oZenjen — ufitelju, ki se
Zeni, pa bi bilo bolje, da bi se obesil
mlinski kamen okoli vratu ter se potopil
v globogino morja... Ali ste pevec?«

»Sem.«

»Ne prepevajte nikoli, razen v cer-
kvi, in §e tam ne prevel na glas, ker bi
Zapoljci rekli, da ste baha& Ne prepe-
vajte v krémi, ker poreko, da ste pija-
nec; ne v druitvu, ker poreko, da 3&u-
jete ljudstvo; tudi ne v svoji izbi, ker
poreko, da ste norec... Ali imate kaké-
no ﬂiliﬁno prepritanje7«

slmam gﬂk

»Skrijte ga v najbolj skriti kot svo-
jega srcal Zakaj laZ je greh samo takrat,
kadar ni& ne koristi. Ce vam je izbirati
med lafjo in resnico in vas nobeno nid
ne stane, odlofite se za resnico, zakaj
toliko laze se boste ob potrebi zlagali.
Ne bodite svojeglavi, posebno ne v svo-
jem politifnem prepri¢anjul Kadar se
vam zdi koristno, da izpremenite to pre-
pritanje, citirajte Tugomera: Trd bodi 1n
tako dalje — in noben ne bo zapazil iz-
premembe. V sludaju, da kdo zapazi va-
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ke drugo lice, recite, da se razvijate e
duhom tase. In &e vam zaradi tega kdo
ofita, da ste omahljivee, koristolovec in
slepar, odgovorite: Zabavljati je lahko,
delovati je tefe. In zapomnite si dobro:
Nobeden élovek ne deluje zase, temvel
vsakdo za mnarod. Spoétujte prepricanje
svojega bliznjega, zakaj lahko %i vam
kdaj koristil. Ali ste pesnik?«

»Tudi pesmi sem Ze zlagal.e je odgo-
voril Kaéur in pogledal na mizo.

sNe zlagajte pesmi, 1zgubili boste
kredit. In ker govoriva o pesmih, je 3e
potreba, da govoriva o pijagi. Ne misli-
te, da morate piti, &e ste rodoljub; tudi
trezni ljudje so Ze postali poslanci. Ali
ste s1 zapomnili vse te nauke?«

Martin Kaur pride y Zapolje.

sJaz sem Martin Kagur, imenovan za
uéitelja v Zapolju in bi se rad poklonil
zapoliskemu Zupanu.«

»Saj tisti sem jaz, gospod, saj sem
jaz zapoljski ZFupanle

In zasmejal se je veselo, skakljajofe
in plefole, stisnil Kalurju roko, potrkal
ga po rami in ga potisnil na stol.

...»Ali ste ze bili pri kom?«

»Pri nikomer fe.«

INE?I

»Pri nikomer.«

-Laiete!«

Zupan je pomeZiknil, prekrizal je ro-

ke na trebuhu in se je zasmejal od srca.

Lepa ponovitev v

V torek, 28, nov., so v Drami ponovili
iz lanske sezone Schillerjevo Zaloigro
»Marija Stuarts. Ker so o tej Schillerjevi
umetnini Ze veliko pisali in je nafemu
gledalidkemu obéinstvu v splofnem zna-
no, sem danes lahko kratek.

Schiller je napisal to Zaloigro, ko je
bil na vitku svojega dramatiénega ustvar-
janja. »Marija Stuart: oznafuje klasiZna,
jasna, umljiva in tudi formalno dovriena
zgradba. Madame de Staél jo je imeno-
vala snajganljivejfo in najbolj na&rtno
nemdko Zaloigro«, Schlag pa jo navaja za
vzor dramatiéne izpeljave. Dejstvo je, da
je ta umetnina slavnega Nemca Zela ob
prvi uprizoritvi in da je ¥e danes prav
tako Ziva in sveZa ko nekdaj.

Drame velikih genijev so trda preiz-
kudnja za kvaliteto nedih dramskih mo-
¢i. Z veseliem moremo ugotoviti, da je
nafa dramska skupina to preizkudnjo
zmagovito prestala. V bistvu je letoinja
uprizoritev ostala na vidini lanske. Tudi

zasedba vlog je ostala ista, le osrednji
Zenski vlogi sta bili ramenjant. Nastovno |

»Pravkar sem prifclle je razlagal K& '

éur resno in nekoliko razialjen. |
_ »Z nobenim &lovekom iz Zapolja L
nisem govoril, razen z zdravnikom.e

»L edravnikom?« je vpradal Zupan |
ko vzburjen in se je sklonil preko miz® |
»Kaj pa je rekel? Ali je rekel kaj o 88"
ni? Kar povejtel« |

«Ni¢ ni rekell« se je zafudil Kaf®
«Kaj pa bi bil rekel?«

»Je! Vem, da je govoril o menil ¥
vedati nocete, to jel Ampak — take ré
¢l... Ali ste narodnjak?e

»Sem!« .

»Hm! Jaz sem tudi narodnjak! Ampﬂ!‘
— nobenih stvari ni treba pretirava'L!J

Varénost — lepa &ednost! Ce jo prefit |

rate — lakomnost! Greh! Kam pa jo udas
rite zdaj? K zupniku? To boste nekai
videli! Ampak midva sva prijatelja, 2
jupnikom, zato ne reéem nié.., Stojt
Se nekajle

Prijel ga je za roko in ga pctzﬂl‘l" v
veio,

»Naravnost! Ali ste fariki?«

»Jaz?« je obstrmel Kalur.

»Ali ste? N7« A

sNisem, ne mislim o takih stvareh's

..»Seveda ne! Na noben naéin #
Dandanainji noben ne ve, kako &
stvar preobrne in zato je zmerom dobf®
da ne pravid ne tako in ne tako! Huf!
&asi so, zares! — No, pa pojdite v be
jem imenul« '

liubljanski drami*

vlogo je letos podala ga. Boltar-Ukmar
jeva. Njenma stvaritev je bila umetnié

celota, #iva slika nesrefne zenske, ki
kliub tolikim nesrefam ne klone, marv

ostane ponosno vzravnana do konca, G#
Boltar-Ukmarjeva je igrala z vsem po°
letom svojega bogatega talenta. Nier
umeinost je nevsiljiva, organ sila prif

ten in blagozvofen, igra naravna in tae

prepri¢ujota, da gledalca povsem pres
vzame, da sofustvuje z njeno tragitn0®
usodo. Tudi Lgn Danilova nas je prepr”
¢ala. Njena Elizabeta je bila tako izkles
sana, da jo lahko omenjamo v vsakem
oziru dovrieno. Zares veseli smo je 83"
ko. Tudi vsi ostali sodelujofr so docela
izpolili svojo dolinost in pripomogli,

je predstava izzvenela umetnisko harmo
niéno.

Delo je bilo uprizorjeno w refifl ¢
C. Debevea. Poudanti je treba, da tako
popolne in umetniiko ubrane P{'e‘l"’i“‘
ie dolgo nismo videli. To je najvef za~
sluga reZiserja, ki je delo postavil n&
oder z njemu lastno skrbjo, silo in &f‘“

noetjo.” U
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Priromse

R
NEDOSLEDNOST.(2)

»Slovenski dom 2. decembra
stran 8:

V prvi koloni:

+Ce pogledamo zaklad domaéih izvir-
nih in tehmiéno zrelih dramatiénih proiz-
vodov, moramo priznati, da imamo toli-
ko kot ni&.’

V Cetrti koloni:

Ce islimo, koliko izvirnih sloven-
skih del, ki so nam po svoji zamisli mno-
go blizja, 3¢ &aka na vprizoritev, potem
se nam vprizoritev te komedije ne zdi
povsem utemeljena.’

Pa brez zamere.«

— — —

1. Prva trlitev je pod navednicami
torej citirana — pisec a se ne stri-
nja z njo, kar je razvidno takoj 1z na-

slednjega odstavka v isti koloni,

1944,

P

2, Prva trditev je bila napisana — lets
1910 in je to tudi navedeno.
Ceprav torej sicbliica ni zadets v

glavicos, pripombo vendar prinajamo-
Vsak podten ugovor iskreno avlja<
mo, eaj zato so Pripombe tu. o nikar

mimo udarjati, in to morda celo bote-
Pa brez zamere, ;

sSlovenski doms:

VEENI ROMAR IN VOJNE
RAZMERE

Sel v Palestino, &ez breg, neznan®

liudi je sredaval,

danes v Ljubljano zaprt, v knjigi P
tuje skoz — Casl

O SLOVENSKI DRAMI...

Iz sPrereza domade dramatike<?
dw

»...kajti nafa drama pozna samo e
motiva: rokomavhe, ponarejevalce ©°.
narja — in oZete, ki noZejo pustiti P
bodisi grunta, bodisi poroke, Razplet io
razhifen, v zakljuéni sceni pa pr‘d[.ée
navadno na oder vsaj trije Mﬂiﬂlﬂui’
je mogote v avstrijskih uniformah) #
kimi verigami... si
ba, iz katere navadno spoznavamo P™"
ho naroda, h kateremu pisee pripada o
pade na kolena, govori obZinstvis ka
se kesa in deli moralne nauke,. !
oroimiki odvedejo in ta, ki ni P‘m“";
val denarja, ki ni nikogar ubil, ali
morda kako drugaZe 3e precej vzgle®™
ivel, todeduie — pladilo ¢ nebe"w
trenute ratem velikansko o
strica iz Amerike, za katerega lpl":m
vedel. Tako s¢ more porofiti = ﬂ.d{
kovafevo all mlinarjevo hierko, ki fl‘
razen rok nilesar nima in je na 8 ¥ 4
zor 3¢ vee dejanje brez besed akalt
odru. Sedaj je vse dobro popltﬁ%ﬁ
krivel kaznovani in obé&instvo kako
krepkim moralnim naukom v sroth  ied
e v Hvljenju treba biti podten, &0

aj podedoveti...« ;

ZNAMENIE CASA
Avgusta 1944, sredi ititne, "I,m.

nla?:. kin bmolrnln;: revoluelje pri
o bralj tole: fo
>...%e tam je (Ibsen) W%ﬁ;@k’
zakon, ki ni zgrajen na obol®®  yon<
iskrenosti in enakopravnostj o PO~
cev, Sloveka nevreden ter i mo-=
sledice. Ko Nora to spozna, “glwh in
#a, Takralna javnost, ki je s lo PO
presojala evoje in drugih ZivIemL —oopn-
tedanjih sastarelih drukabnib ‘kodw'
cionalnostih, se je zagnala ¥ kﬂ'm" da
Yenjn, el da je #enina”dolin0f o
vatraja ob motu, ¢etudi trpi pri

take dulievne muke.« x

Gotovo pa je »Septembers nov po- vl af nihe
skus, nova Zelja in nova teinja ustvariti F I Y Srd ) Wi Dozdaj se ob to moralo
slovensko dramo. In vsekdo, ki ima vsaj Is sodobnega slovenskega cerkvenega slikarstva: M. Subie: Kristus Kralj, (Zupna cerkev na Rakeku.) obregnil.

Schriftloiter - urednik: Mirko Javornik — Horausgober - Isdajatelj: Jokke Krokelj — Fiir die Ljudsks tiskarna - sa Liudsko tiskarno: Jo e Kramarié - Uredniitvo, uprava in tiskarnas Liubjana, Kopltarieva &
Telelon 23-61 do 28-65 ~ Rokopisov ne vratamo. — Meseéna narotnina 8 lir,

Grefnik — glayns 5

i



